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Raul (ortada), Baþkan Yardýmcýsý Carlos Lage ve Venezuela Petrol ve Enerji Bakaný Rafael Ramirez.

• 355 anlaþmanýn imzalanmasý ile sonuçlanan 7. Ortaklýk K omisyonu’nun son oturumuna R aul
baþkanlýk etti. • Venezuela’da 11 Etanol ve Þekerkamýþý Ýþleme Merkezi kurulmasý planlandý. 
• Barrio Adentro projesindeki Kübalý doktorlar 84 bin ’den fazla hayat kurtardýlar . • Bugüne kadar
315 bin’den fazla göz ameliyatý yapýldý. • 2006 yýlýnda iki taraflý ticaret 2.64 milyar dolara ulaþtý.

Fidel: Daha enerjik,
daha güçlü
• Fidel, Chavez’le yaptýðý telefon görüþmesinde
“Ülk ede iþlerin iyi gittiðini ve herk esin huzurlu
olduðunu gördüðüm için mutluyum ” dedi.
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Amerikan Tarým Bürolarý Federasyonu, Ada’ya yapýlacak
satýþlarda fatura kolaylaþtýrýlmasýný destekliyor

Muhabir F ran Sevilla savaþýn
korkunçluðunu anlatýyor

100 yaþýný geçmiþlerin
Havana’daki buluþmasý
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Vuelta in Cuba
bisiklet yarýþýnda

Canada’nýn ilk
zaferi
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LISANKA GONZALEZ SUAREZ
—Granma International yazarý —

• FRANCISCO José (Fran) Sevilla,
gecenin orasýnda Irak’ta ya da
Lübnan’da olduðu hissine kapýlarak
sýk sýk uyanýyor ve bu savaþlarda
ölen ve acý çeken insanlarýn anýsýyla
sarsýlýyor.

“Günün sonunda, elimin altýnda bir
geri dönüþ bileti olduðunu ve savaþýn
olmadýðý bir ülkede yaþama þansýmýn
olduðunu düþündükçe, yaþýyor ol -
maktan dolayý bir suçluluk hissine
kapýlýyorum” diyor bana Havana ’nýn
güvenli ve sakin atmosferinde yap -
týðýmýz yürüyüþ sýrasýnda.

Ýspanyol Sevilla, 24 yýl boyunca,
ana karakterleri masum kurbanlar
olan savaþlar, doðal afetler ve sosyal
çatýþmalar için haber yaparak yaþadý.

Ýlk defa silahlý çatýþmada bulundu-
ðunda 1983 yýlýydý ve Nikara-
gua’daydý. Kontra gerillalarla savaþtaki ilk
kayýplardan ve Nikaragualýlarýn içinde bulunduðu
zor yaþam koþullarýndan çok, dipten gelen devri -
mi ve umutlu insaný önemsiyordu. Oradan, P ara-
guay ve Þili’ye geçti ve Stroessner ile Pinochet
tarafýndan yayýlan teröre tanýklýk etti.

“Korkuyla ilk defa Guatemala ’da yüzleþtim. Ge-
neral Mejias Victores dönemiydi. Bazen bürokrat -
lar bana inanýlmaz bir soðukkanlýlýkla her þeyi an-
latýyordu. Barbarlýktý, yaþamý tamamen hiçe say-
maktý yapýlanlar. Ülkenin merkezinde kuzeydeki
Quiché alanýndaki bir köyü hatýrlýyorum. O sýrada
Ýngiliz bir gazeteciyle etrafta dolaþýyorduk. Oðul-
larý askerler tarafýndan kaçýrýlmýþ ve muhtemelen
de öldürülecek olan bir kadýn bize yaklaþarak,
oðullarýný kurtarmasý için yüzbaþýyla konuþ-
mamýzý istedi. Hiç bir þey yapamayacak olduðu-
muzu bilmek, içimde her zaman izi kalacak bir
acizlik duygusu uyandýrmýþtý. Sonralarý eski Yu-
goslavya ’da, Afganistan ’da, Ýran’da ve iþgal
altýndaki Filistin ’de de yaþadým,  gördüklerim be -
ni hala etkiliyor ve canýmý yakýyor olsa da, olan-
larý köpeklerin birbirini yemesi gibi görüyorum ve
artýk beni hiçbir þey þaþýrtmýyor.”

SAÐ KALAN BÝR KÝÞÝ

Son altý yýlda, Sevilla birkaç kez ölümle burun
buruna gelmiþti ve bu her zaman olasýlýk dâhilin -
deydi. Ama Mayýs 2004’ün o öðleden son -
rasýnda, Irak’ýn Nayaf kentinde militanlar onu ikin -
ci kez götürdüðünde, artýk zamanýnýn geldiðini
düþünmüþtü. Son Ýspanyol askerlerinin Diwani -
yah’taki üsten ayrýlmalarýyla ilgili yaptýðý haber-
den dönüyordu ve ABD ile Þii El Sadr militanlarý
arasýndaki þiddetli çatýþma ile ilgili bilgi toplamak

için þehre gitmeye karar vermiþti. Þii militanlar ,
mütercimi Samir ile dolaþtýðý arabadan onu zorla
indirdiler ve onlarý ajan olmakla suçlayarak bir
duvarýn dibine götürdüler .

“En kötü an, bizi kenara çekip Samir ’e vurduk -
larý andý. Baþýna plastik bir poþet geçirdiler ve
onu götürdüler . Beni tam oracýkta vurmak istedi -
ler, belgelerimi, pasaportumu, telefonlarýmý elim -
den aldýlar. Beni öldürmek üzere soydular ama iç -
lerinden biri saatimi almaya geldiðinde ona vur -
dum ve dik dik bakarak þunlarý söyledim: Beni
öldürmek istiyorsanýz öldürün, ama beni aþaðýla -
manýza izin vermeyeceðim.

Sonra bir baþkasý geldi, hafif makinalý tüfeðiyle
ateþ etti ve beni bir tür hücreye götürdü. Birkaç
saat sonra, haftalar önce El Sadr ile görüþmek
için konuþtuðum kiþi karþýmda belirdi. Beni
tanýmýþtý ve benim Ýspanyol gazeteci olduðumu
söyledi. O andan sonra artýk daha kolaylaþtý için-
de bulunduðum durum. Ama bizi aslýnda kurta -
ran þeyin ülkemin hýzlý hareket etmiþ olmasýydý.
Bizi tutukladýklarýnda, uydu telefonumla Ulusal
Radyo ile baðlantý kurma þansým olmuþtu. Top-
lam olarak 6 saat alýkonduk. Çok uzun bir zaman
olmasa da benim için çok zor saatlerdi. 

Irak’ta José Couso ve Julio Anguita ’yý, Afganis-
tan’da da Julio F uentes’i öldürdüklerini
düþününce, kendimi sað kaldýðým için þanslý
görüyorum.”

Geçenlerde internette dolaþýrken Fran Sevil -
la’nýn þu mesajýna rastladým: “Korkarým ki bu sa-
vaþ hiç baþlamamasý gereken ve unutulmamasý
için yeniden anlatýlmasý gereken bir çýlgýnlýk hali-
ne geldi. Þu anki durum hakkýnda ne düþünüyor
acaba diye sordum kendime.

Sonunda iþgalin, bölgede tek ekonomik ve as -

keri kapasitesi olan, Orta Doðu ’da petrol bakýmýn-
dan zengin olmasýnýn yaný sýra, bölgede az bulu-
nan diðer bir doðal kaynak olan su bakýmýndan
da zengin olan, oldukça verimli bir topraða sahip
bir ülkeyi yerle bir etmek olduðunu düþünmeye
baþladým. Yerle bir edilecek olan bölgesel bir
güçtü ve bunu baþardýlar, bu inanýlmaz kargaþa
önceden organize edilmiþti. Þu anda da profes -
yonellere ve üniversite profesörlerine karþý bir
kampanya sürdürüyorlar , çünkü yeniden yapýlan-
mayý imkânsýz kýlmak istiyorlar.

Irak, 1920 yýlýnda, bölgedeki stratejik ve ticari
çýkarlarýný korumak amacýyla Ýngiltere tarafýndan
kuruldu. Bu sayede, baþ kolonisi Hindistan ’dan
baþkente uzanan yolu güvenlik altýna alacaklardý.
Kuzey Kürt bölgesini seçip ki oranýn teorik olarak
Kürdistan olmasýný öngörüyorlardý, Osmanlý’dan
ayýrmaya karar verdiler. Sünnilerin olduðu mer -
kezi ve Güney Þii bölgesini seçip harmanladýlar ,
kukla bir kral koydular baþýna, Kral Faysal. Diðer
bir sorun ise þu ki ABD Ýþgal güçleri Irak’ta yola
devam ettikçe, vahþete herhangi bir çözüm bulu -
namayacak. Bu yüzden, bu ülkenin geleceðiyle il -
gili oldukça karamsarým.

Lübnan’da birçok kere bulundum. Ýlk gittiðim -
de, iç savaþ bitmek üzereydi ve en son geçen yaz
gittim. Savaþ çok kötüydü, vahþiydi, acýmasýzdý,
tamamen sivil halký hedef almýþ durumdaydý ve
Ýsrail’in Filistin ’e yaptýðý ile paralel bir savaþtý.
Beyrut ’taki her bölge ve ülkenin güneyindeki her
köy, tamamen yerle bir edilmiþti. Ateþkes ilan
edileceði konuþulmaya baþlandýðýnda, Ýsrail olan-
ca gücüyle güneye yüklendi. 

Bombalanmýþ bir evi ve orada sýðýnmakta bulu-
nan 50’den fazla kiþinin ölümünü asla unutmaya -
caðým. Yýkýntýlarý kaldýrdýklarýnda, ölü bedenleriy-
le çocuklarýna sarýlmýþ anneler göründü. Tarifsiz
duygular içindeydim, öfke, güçsüzlük ve acý his -
sediyordum. Ýçimde bir dürtünün beni elime silah
almaya ittiði anlar oluyordu ama iþin aslý bir gaze -
teci olarak güvenilirliðimi yitireceðimi
düþünüyordum. En iyisi bu güvene sahip çýk -
maktý. Çünkü bir direniþçi çok þey yapamazdý
ama belki bir gazeteci birçok þeyi baþarabilirdi. 

Kendimi nasýl olanlarýn dýþýnda hissedebilirdim
ki? Filistin ’de Ýsrail’in acýmasýzlýðýný gördükten
sonra, gazeteciliðe baðlýlýðý her þeyin üstünde
tuttum. K elimenin bildik anlamýyla, gazeteciliði
bir sanat olarak gördüm hep.

Savaþlar artýk çok deðiþti. Bir asýrdan daha kýsa
bir süre önce I. Dünya Savaþý’nda, ölenlerin
%90’ý askerlerdi ama þu an siviller. Bir diðer þey,
kullandýðýmýz dil çok önemli, örneðin asla maddi
hasarlardan bahsetmem, sivil kurbanlardan bah -
sederim, ölen masum insanlardan. Asla “akýllý
bomba ” tabirini kullanmam. Y azdýklarýmýzýn içeri-
ðini manipüle etmek için, bize bir dizi terim da -
yatmaya çalýþýyorlar. Ben bunu hiçbir zaman ka -
bul etmedim. Her zaman Irak ’ýn iþgal edilmesi de-
dim. Koalisyondan deðil, Irak ’taki ABD ya da
uluslararasý iþgal güçlerinden bahsettim. Bence
bu çok önemli ve bunu yapabilmek için iyi eði -
timli olmak ve kullanýlacak kelimeleri doðru seç -
meyi bilmek gerek.”

Fran Sevilla Irak ’a ABD ordusuna iliþtirilmiþ bir
þekilde deðil kendi olanaklarýyla gitmiþti, ABD or -
dusunun onun görmesini istediklerini deðil kendi
istediklerini görmek istiyordu. 

Ýspanyol Ulusal Radyosu için þu sýralarda Kos-
ta Rika’da. “Hareketli çalýþma ortamýný ve yoðun-
luðu özleyeceðim ama savaþý asla özlemeyece-
ðim” diyor .  • 

RICARDO BRUNO OJEDA
—Granma International için özel —

• DÜNYADAKÝ bütün çevre dost-
larý Irak’daki savaþýn
Mezopotamya ’ya olan olumsuz etki -
lerinden ve Cennet Bahçesi diye de
adlandýrýlan doða harikasýnýn
mahvedilmesinden endiþeli. 

Milyonlarca nadir rastlanan kuþa
ev sahipliði yapan Mezopotamya
bölgesi yüzyýllardýr üremek için

kuþlara uygun bir ortam saðlýyordu.
Ancak bu durum savaþ nedeniyle
deðiþiyor. 

Bu ekosistem bölge ülkeleri olan
Türkiye, Irak, Suriye ve Ýran’ý da etk-
iliyor . Bu bölgeye çok yakýn olan
Basra þehri direniþçilerle ABD ve
Ýngiliz Ordularý arasýnda yoðun çatýþ-
malara sahne oldu.

Irak dâhilindeki 1600 civarýndaki
petrol kuyusu ise patlamaya hazýr
birer saatli bomba gibi. 

Daha önceleri bölgede gerçek -
leþtirilen balýkçýlýk sayesinde
karidesçilik ve balýkçýlýk sanayinin
%50’lik üretimi buradan saðlanmak -
taydý. Bu bölgelere geri gelen bin -
lerce yaban ördeði de yerli pazarda
raðbet görmekteydi. 

Uzmanlara göre savaþ boyunca
bölgenin mahvedilmesi sonucunda
iklimsel deðiþiklikler meydana geldi
ve 400 kadar kuþ türünün barýnma
ortamý yok edildi. En az üç kuþ türü

tamamen yok edildi Irak ’ta: Ýbis,
Afrika Darter ve Heron.

Yanmakta olan petrol kuyularý,
radyoaktiviteden kirlenen atmosfer ,
zehirli kimyasallar , binlerce ölü,
yaralý, evinden edilmiþ insan savaþýn
geride býraktýðý manzara. 

Böylece Bush ve müttefiklerinin
çýkarttýklarý savaþ sonucunda
yaþanan insan kaybýný ve çevre
felaketini umursamadýklarý apaçýk
görülmektedir . •

Irak Savaþý Mezopotamya’yý mahvediyor

Dehþetten arta kalanlar
• F ran Sevilla, birçok
ülkede savaþ muhabirliði
yapmýþ biri olarak
deneyimlerini aktarýyor

Ýspanyol Ulusal Radyosu için þu sýralarda Kosta Rika’da: “Hareketli
çalýþma ortamýný ve yoðunluðu özleyeceðim ama savaþý asla 
özlemeyeceðim” diyor. 



� � � � � � � � � � � � � � � � � � 	 
 � � 
 � �

3

SUNDRED SUZARTE MEDINA
—Granma International yazarý —

• ÜNLÜ Ýngiliz Tarihçi Asa Briggs yaptýðý tekne gezintisine Ha-
vana’da kýsa bir ara verdi ve baþkentte Küba Uluslararasý Halklar-
la Dostluk Enstitüsü yetkilileri ve Havana T arihçiler Ofisi Miras
Müdürü Rayda Suárez Portal tarafýndan Palacio de los Capitanes
Generales’de kabul edildi. 

Þehrin tarihi bir mahallesinde yapýlan kýsa basýn konfe-
ransýnda, Ýngiliz aydýn, adaya ziyaretinden çok memnun kaldýðýný
ve 1983’te yaptýðý önceki ziyaretini hatýrladýðýný söyledi. Her ne
kadar ilgi göstermek için Küba ’da bulunmak gerekmese de
Küba’yla hep ilgilendiðini belirtti. 

“Bence Küba’yý tarihin çok ilginç bir döneminde ziyaret ediyo -
rum, önceki ziyaretimde dünya konjonktürü bütünüyle deðiþikti.
O zaman, pek çok yeri ziyaret etme imkaným olmuþtu, yalnýzca
Havana’yla sýnýrlý kalmamýþtým. Her zaman yeniden gelmek iste-
dim ve bir þekilde bunu yapabilmem gecikti. Ýnanýyorum ki þim -
di bütün seyahatimin en önemli noktasý bu ” yorumunda bulun -
du. 

Briggs, “ O günden bugüne dünya büyük ölçüde deðiþti ve
adanýn kesin bir rol oynadýðý pek çok ilginç olay gerçekleþti.
Küba’yý uzun yýllardýr destekliyorum. Dünya çok hýzlý deðiþiyor ve
þimdi dünya eski dünya deðil. Þu anda büyük bir belirsizlik döne -
mindeyiz” diye ekledi. 

86 yaþýndaki araþtýrmacý, Sovyetler Birliði’nin çöküþü uluslara-
rasý iliþkilerde deðiþime yol açtý dedi ve Küba’nýn her þeye rað-
men ideallerinin arkasýnda saðlam ve uzun süreli duruþundan

dolayý hakkýný teslim etti. “Bence bunu baþarabilmiþ olmanýz çok
iyi ve inanýyorum ki bu Küba için bir meydan okumaydý, ülke için
çok zor bir dönemdi. Sovyetler Birliði ile olan ticaret iliþkisi nede -
niyle Ada ’ya ne olduðunu tamamen anlýyorum. Biliyorum ki
Küba için çok zor bir dönemdi ve beni en çok þaþýrtan þeylerden
biri de ülkenin ABD ’ye meydan okuma yeteneðidir .” diye konuþ -
tu. 

Ýngiliz tarihçi, þunu belirtirken oldukça netti: hiçbir zaman sos -

yalist blok çöktü denemez çünkü, örneðin, Çin çökmedi. Çöken
Rusya’daki Sovyet sistemi ve onun etrafýndaki her þeydi ve çöküþ
geride büyük problemler býraktý. Rejimin bütünüyle çöküþü, her -
hangi bir yönetim deðiþiminden çok daha ciddi. 

Asa Briggs medya üzerine pek çok kitap yazdý. Bu kitaplar
arasýnda Peter Burke ile birlikte yazdýklarý 2002 tarihli Medyanýn
Toplumsal Tarihi: Gutenberg’den Internet ’e isimli, matbu basýn -
dan internet ve küreselleþmeye geçiþ sürecini analiz ettikleri ki -
tap da yer alýyor. 

Medyanýn toplumsal alanda oynadýðý role iliþkin, “iyi ve kötü”
basýn organlarýnýn olduðunu ve bu nedenle her zaman kendi sez-
gilerini dinlediðini ve alternatiflere çok da güvenmediðini söyle -
di. 

“Biliyorum ki Ýngiltere’ye döndüðümde, Ýngiliz medyasý ben -
den ricacý olacak; benden deneyimlerimi anlatmamý isteyecekler .
Ýþte o an dünyada tüm gözler Küba’nýn üzerine olacak” dedi. 

Havana’nýn tarihi bölgesinde eski üniversite alanýndan birkaç
metre uzakta doðaçlama yapýlan basýn toplantýsý sýrasýnda, Ýkinci
Dünya savaþýna katýlýþýný ve Almanlarýn þifreli mesajlarýný
çözdüðü zamanlarý hatýrladý. 

Her ne kadar bu savaþýn faþizme karþý zorunlu bir mücadele ol-
duðuna inansa da, dünyadaki çeliþkileri çözmek için zor kul -
lanýmýnýn en uygun yol olmadýðýnýn altýný çizdi. 

Geçtiðimiz altý ayda Baþkan Fidel Castro’nun nekahati sürecin -
de, ülkenin normal seyrine devam ettiði gerçeðinin altýný çizdi ve
asla Küba’da her þeyin Fidel’e baðlý olduðunu düþünmediðini
söyledi. 

Küba halkýna en içten þans dileklerini ileterek adaya olan güve -
nini ifade eden Briggs, adanýn karþýlaþtýðý her sorunun üstesin-
den geleceðinden emin olduðunu belirtti. 

Günübirlik ziyaretinde, Ýngiliz tarihçi ve eþi Susan Briggs eski
Havana’nýn tarihi bölgelerini gezdiler ve yollarý üzerindeki kolon -
yal mimaride zengin restorasyon çalýþmasýna olan ilgilerini ifade
ettiler. Ziyaretçi, Oxford’da W orcester College’ýn dekaný ve Açýk
Üniversite’nin rektörüydü ve 2000 yýlýnda oldukça prestijli W olf -
son Tarih Ödülü’nü kazandý. Ayrýca ülkesinde 1976’dan bu yana
soyluluk unvaný olan ve kendi adýný taþýyan bir vakýf tarafýndan
verilen Briggs Tarih Ödülü’nün ilaný ile onurlandýrýldý. •

GABRIEL MOLINA

• PEK çok kongre üyesi söz konusu kanun
tasarýsýndan Küba’ya gýda satýþlarý üzerindeki
kýsýtlamalarýn kaldýrýlmasýný ve iki ülke banka-
larý arasýndaki iþlemlere izin verilmesini savu-
nuyor. Þu anki ABD siyasetiyle “yalnýzca ken-
dimize zarar veriyoruz” diyor ADB T emsilcisi
Cumhuriyetçi Jerry Moran. 

Moran tarafýndan 16 Þubat ’ta sunulan ka -
nun tasarýsý Demokrat Mike Ross ve Stepha-
nie Herseth ve Cumhuriyetçi Jo Ann Emerson
tarafýndan da destekleniyor. 

Amerikan Tarým Bürosu Federasyonu
(ATBF) öneriyi Küba’ya gýda satýþýný artýrmak
konusunda büyük bir potansiyel taþýndýðýn-
dan dolayý destekliyor. 

ATBF Baþkaný Bob Stallman “ABD’nin
Küba’ya tarýmsal ihracatý üzerinde bizim pa-
zarlama çabalarýmýzý ve bu ülkeye satýþlarýmýzý
engelleyen oldukça ciddi kýsýtlamalar mevcut ”
dedi ve “Bu kanun söz konusu maliyeti yüksek
duvarlarý ortadan kaldýracak” diye ekledi. Geç -
tiðimiz yýl 350 milyon dolardan fazla tarýmsal
ihraç ürünü Küba tarafýndan satýn alýndý. 

“ATBF, kanunun Kongre’den geçmesi için
çalýþmalarýna devam edecek” diyen Stallman
“ bu gibi kýsýtlamalar piyasalarý olumsuz biçim-
de etkiliyor üstelik bunlar dýþ politikanýn haya -
ta geçirilmesinde uygun olmayan araçlar ” de -
di. 

Yasa geçtiði takdirde, Dýþiþleri Bakanlýðý,
tarým üreticilerinin Küba ’ya seyahatlerine izin
vermek, Kübalý tarýmsal ürün alýcýlarýnýn geçi-
ci vizelerini ve birkaç saat içinde gereksiz
güvenlik uygulamalarýna gerek kalmadan hal -
ledilebilmesi için ABD ve Küba bankalarý
arasýndaki doðrudan iþlemleri onaylamak zo -
runda kalacak. Bu ayrýca Kübalý yetkililere
ABD ihracatçýlarýný ziyaret etmek ve saðlýk ile
bitki saðlýðý konusunda araþtýrmalar yapmak
için vize verilmesi anlamýna gelecek. 

Ocak baþýnda, Demokrat Kongre üyesi Bill
Delahunt ve diðer K ongre üyeleri Küba ’ya
Küba kökenli Amerikalýlarýn gidiþi konusunda -
ki kýsýtlamalarý azaltacak ayrý bir yasa önerisi
sunmuþlardý. Bu yasa tasarýsý da görüþülmeyi

bekliyor . 
Baþkan George W. Bush yönetiminin 2004

yýlýnda almýþ olduðu önlemler uyarýnca, Küba
kökenli ABD vatandaþlarý, adadaki ailelerini
ancak üç yýlda bir ziyaret edebileceklerdi. 

Gýda ihracatýna gelirsek, 2007 Tarýmsal Ýhra-
catý Kolaylaþtýrma Anlaþmasý olarak ad-
landýrýlan H.R. 1026 kanun önerisi bugün ve
gelecekte Küba’ya yapýlacak olan tarýmsal üre-
tim satýþlarýnýn önündeki engelleri kaldýracak. 

“Küba, ABD tarýmý için önemli bir pazar ol -
duðu kadar imalatçýlar ve gýda ürünleri
daðýtýmcýlarý için de önemli” diyen Moran,
“Ancak bizim hükümetimizin icraatlarý bir be -
lirsizlik iklimi yarattý ve tarýmsal ürünlerin
satýþýný engelledi. Bizim güvenilmez ve belirsiz
ticaret politikamýz Küba’ya ürünleri baþka yer -
den alabileceði yönünde sinyaller yolluyor .
Biz kendimize zarar veriyoruz.” dedi.

23 Þubat ’ta, Havana’daki ABD Çýkarlarý

Temsilciliði’nin 1999 – 2002 yýllarý arasýnda
baþkanlýðýný yapan Vicky Huddleston Vaþing-
ton’dan adaya seyahatler üzerindeki sýnýrla-
malarýn hafifletilmesi ve “ambargo”yu hafifle -
tecek önlemlerin alýnmasýný istemiþti. Huddle-
son, Beyaz Saray’ý Bush yönetiminin Küba ’ya
dönük politikasýný sertleþtirmeden önce, ilk
günlerindeki duruma geri dönülmesi için zor -
lamýþtý. 

2000 yýlýnda H.R. 4461 no.lu kanunun ka -
bulünün saðladýðý kýsýtlý iyileþtirmelerin ardýn-
dan Küba’ya 1959 yýlýndan bu yana ilk defa
ABD’nin gýda ürünlerini öncesinde ödeme
yapma koþuluyla alma fýrsatý doðmuþtu, an-
cak 2005 yýlýnda Miami’deki mafyanýn talebi
ve Bush’un yeniden seçimi için bu talepleri
uygulamasýyla yeni kýsýtlamalar oluþturuldu
ve bunun sonucunda iki ulus arasýndaki olum -
lu ticari geliþmelerde ciddi bir gerileme oldu. 

Kongre kaynaklarý, yeni seçimlerin ardýndan
Demokratlarýn kongrede çoðunluðu oluþtur -
duðu düþünüldüðünde yasa tasarýsýnýn geç-
mesi ihtimalinin çok daha yüksek olduðu
görüþünde.

Ancak Bush’un ticari sekreteri, Küba köken -
li Amerikalý Carlos Gutiérrez, yönetimin
Küba’nýn lehine olan ve sene baþýndan bu ya-
na önerilen yukarýda aktardýðýmýz öneriye ya
da herhangi baþka öneriye karþý çýktýðýný telaþ-
la yineledi. 

Ýliþkilerin normalleþmesini isteyen Kongre
üyeleri bu düzenlemenin her iki ülkenin de ya -
rarýna olduðunu söylerken bunun ABD ’nin
gerçekten yararýna olduðunu vurguluyor .
Kongre üyeleri, Küba ’nýn geçtiðimiz altý yýlda
50 ABD eyaletinden 35’i ile yapýlan sözleþme -
ler üzerinden 1.6 milyar dolarlýk ürün satýn
aldýðýný belirtiyorlar. Uçsuz bucaksýz olasýlýklar
45 eyaletteki 4300 þirketin çýkarlarý ile çakýþtý. 

ABD’de kamuoyunda da giderek daha fazla
destek bulan iki ülke arasýndaki iliþkilerin nor -
malleþtirilmesini amaçlayan önlemler , 2000
yýlýndan bu yana Vaþington’daki koyu sað-ka -
nat unsurlar ve Miami’de cüzdanlarýný ya -
sadýþý biçimde doldurma imkanlarýný kaybet-
mekten korkan köktenciler tarafýndan hýrsla
baltalandý. 

Moran tarafýndan sunulan yasa tasarýsý
Amerikan Tarým Bürosu Federasyonu ’nun
desteðine sahip. •
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“Küba’ya dönük 
politikalarýmýzla yalnýzca
kendimize zarar 
veriyoruz.” 

Moran’ýn tasarýsý Amerikan Tarým Bürosu
Federasyonu tarafýndan destekleniyor.

• Birleþik Devletler K ongre
üyesi Jerry Moran, T emsilciler
Meclisi’ne önerdiði Amerik an
Tarým Bürosu Federasyonu’nca
desteklenen ve adaya gýda
ihracýna iliþkin kýsýtlamalarýn
azaltýlmasýný öngören kanun
tasarýsýný böyle sundu. 

“Bu ülk enin ABD’ye k afa tutma
yeteneði beni hayrete düþürdü.” 

ÝNGÝLÝZ ASÝLZADESÝ HAVANA'DA

Asa Briggs ve eþi Susan Eski Havana’da bir gezi sýrasýnda
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LILIAM RIERA 
—Granma International yazarý—

• 5. ULUSLARARASI Uzun Yaþam Kongresi’nin
temel baþlýðý kaliteli bir þekilde 120 yýl yaþam
sürdürebilme alanýnda bilimsel ve teknolojik iler -
lemeler: 22-25 Mayýs’ta baþkent Ulusal Oteli’nde
gerçekleþecek. 

120 Yaþ Kulübü’nün baþkaný ve bu etkinliðin baþ
organýzatörü Dr Eugenio Selman-Housein Abdo,
Granma International’e bu etkinliðin özellikle, ya -
þam kalitesi ve uzunluðuna dair fiziksel eðitimin
önemi ile bu amaçla uygulanan plastik cerrahinin
rolünü kapsayacaðýný açýkladý.

Selman, Karayipler Týp Derneði’nin baþkaný,
120 yýl yaþamýn mümkün olduðu bir ülke olarak
Küba ile ilgili bir sempozyuma moderatörlük ya -
pacak. Bunun yaný sýra “21. Yüzyýlýn Pandemisi:
Obezite” baþlýðý çerçevesinde Prof. Santa Jimenez
ve Prof. Antonio P ortilles tarafýndan Beslenme ve
Cerrahi baþlýklý bir sempozyumun moderatörlüðü
yapýlacak, ayrýca Havana Genetik Mühendisliði ve
Teknoloji Merkezi baþkan yardýmcýsý Prof. Pedro
Lopez Saura, uzun yaþamýn iþlevselliðinde Küba
biyoteknolojisi baþlýklý bir yükseklisans dersi vere -
cek.

Tüm branþlardan bilim adamlarý tecrübelerini
aktarmak için Küba ’da olacak ve toplumun pek
çok kesiminden insanlar açýk bir þekilde insan ha -
yatýný konuþmak için bir araya gelecek.

Kongre kapsamýndaki bir özel etkinlik ise “3.
Uluslararasý 100 Yaþ Üstü Ýnsanlarýn Buluþmasý”
olacak. Ada þu anda bu etkinliðe katýlacak 3 bin ’-
den fazla 100 yaþ ve üstü vatandaþa sahip.

4. Yaþam Mutluluðu (Joie de Vivre) F estivali,
Kongre ile paralel sürecek ve özel bir yaratýcýlýk ve
eðitim programý içerecek. Ayrýca katýlýmcýlar kon-
gre boyunca ilginç bulduklarý baþlýklarda konuþ -
malara katýlabilecekler.

Belli bazý fiziksel egzersiz teknikleriyle ilgili uy -
gulamalar, 80 yaþ üstü kiþiler için yüzme yarýþý,
(çocuklarýn, gençlerin, daha yaþlý atletlerin ve il -
ginç karakterlerin dahil olacaðý) sonsuz gençlik
yürüyüþü ve Kübalý sanatçýlarýn, el emekçilerinin
ve aþçýlarýn çalýþmalarýný içeren sergiler olacak.
Daha detaylý bilgi için: 

http://www .sld.cu/eventos/logevidad, 
http://www .vivir120.cu 
adresleri ziyaret edilebilir ya da 
Longevidad2007@informed.sld.cu 
veya 
amecacma@informed.sld.cu 
adresine Mercedes T rujillo’ya e -posta yol -

lanabilir.
Organizasyonun komite toplantýlarý motivas -

yon, beslenme, saðlýk, fiziksel etkinlik, kültür ve
çevre olarak sayýlabilecek alanlarýnýn temsilci-
lerinden oluþan yetkililerin katýlýmýyla gerçekle-
þiyor. •

Bugün Küba’da 3000’den fazla 100 yaþýný geçmiþ insan yaþamaktadýr. Üstte, kongre oturumlarýndan bir
görüntü.

� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � �

•120 Yýl Klübü ve Karayipler
Týp Derneði sponsorluðunda
22-25 Mayýs’ta Havana Ulusal
Oteli’nde

RUS DUMASI KARARI: 
5’LÝYÝ SERBEST BIRAKIN

• Rusya Federasyonu Dumasý (Meclisin alt yöne -
timi), terörle mücadele ettikleri için ABD ’de haksýz
yere tutsak edilen 5 Kübalý’nýn serbest býrakýlmasý
talebini içeren bir önergeyi kabul etti. P rensa Lati-
na’nýn haberine göre Duma tarafýndan ABD kon -
gresine sunulmak üzere önerilen temyiz, Dýþ Ýliþ-
kiler Komitesi Yasama Baþkaný Konstantin K osac-
hov tarafýndan meclise sunuldu.

NÝJERYA SENDÝKA ÜYELERÝ AMBARGOYU
KINIYOR

• Nijerya’nýn baþkentinde Abuja Kongre Merke -
zi’nde gerçekleþen 9. Nijerya Merkezi Ýþçiler Fede-
rasyonu Kongresi’ne katýlan 1000’in üzerinde de -
lege, Küba’yla dayanýþma ve ABD tarafýndan
Küba’ya uygulanan ekonomik, ticari ve finansal
ambargoyu kýnama amaçlý bir önergeyi kabul et -
ti. Bu kongrede 5 Kübalý’ya destek kararýyla birlik -
te asýl vurgu Afrika ülkelerinin özgürlük mücade -
lelerinde Küba ’nýn rolü ve halk saðlýðý alanýnda

verdiði destekler üzerineydi.

KÜBA’YLA DAYANIÞMA 
FRANSA’DA ÖVÜLDÜ

• Associacion Racines Cubaines (Küba Kökenliler
Derneði) tarafýndan organize edilen ve Küba ’lý
yönetmen Guillermo Centeno’nun Montana de
Luz (Iþýk Daðý) isimli belgesel filminin de gösteril -
diði Maison de l’Amerique L atine (Latin Amerika
Evi)’nde düzenlenen bir buluþmada, P aris’de ya-
þayan bir grup F ransýz ve Kübalý, uluslararasý da-
yanýþmaya katkýlarýndan dolayý Kübalý doktorlar
ve saðlýk personeline övgülerde bulundu. Bu film -
de Kübalý doktorlardan saðlýk hizmeti alan Haiti,
Honduras, Guetamala, Mali, Namibia, Burkina F a-
so ve Bostwana ’da yaþayan yoksul insanlar sevgi
ve þükranlarýný ifade ediyorlar.

MÝNÝMAL ERÝÞÝMLÝ PEDÝATRÝK 
CERRAHÝ HAKKINDA ÝLK DVD 

• Ýleri Telematik Enformasyon ve Servis T eknolo -
jileri Giriþimi (Cimatel) ilk minimal eriþimli pediat -
rik cerrahi D VD’sini yayýnladý, þu an satýþta ve pek
kýsa sürede adanýn pediatrik cerrahlarýna daðýtýla-
cak. Juventud Rebelde’nin haberine göre D VD,
çocuklarda abdominal ve torasik durumlarý içeren
51 konudan ve Havana Pediatri Hastanesinde Uz -
man William Soler tarafýndan 1993 ile 2005 yýllarý

arasýnda bu tür hastalara yapýlan 1500 ameliyat-
tan meydana geliyor .

GRANMA ÝLÝNE 600 YENÝ UYDU ALICISI
YERLEÞTÝRÝLDÝ

• Topraklarýnýn 1/3’ü Sierra Maestra daðlarýnda
kalan Granma ilinin “Sessiz bölge”sine geçen yýl
yaklaþýk 600 uydu alýcýsý yerleþtirildi. Alýcýlar artýk
daha net radyo ve televizyon sinyali alan bölge -
nin yerel halkýnýn yaþam kalitesini yükseltti ve Cu-
bavision Internacional televizyon kanalýnýn hem
yerel hem de ulusal sinyali iyileþtirildi.

DAHA FAZLA GIDA ÜRETÝMÝNE ÝHTÝYAÇ

• AIN’in haberine göre Camaguey ’de Halk Gücü
Ýl Meclis toplantýsýnda görüþlerini aktaran Ekono-
mi ve Planlama Baþkan Vekili Malagys Calvo,
Küba ekonomisinin uluslararasý pazara olan
baðýmlýlýðýný azaltmak için gýda üretimini arttýrmak
gerekliliðini belirtti. Küba her yýl halkýn ihtiyaç -
larýný karþýlamak için 1 milyon dolar harcayarak
gýdasýnýn  yüzde 84’ünü ithal ediyor.

ÝÇ TÝCARETTE ÝKÝ MÝLYONA YAKIN PESO KAYBI

• Juventud Rebelde’nin haberine göre Ýç Ticaret
Bakanlýðý kayýp ve kesintilere baðlý olarak geçen
yýl içinde 185 milyon pesodan fazla kayýp verdi,

bu da geçen yýlýn ayný nedenlerle oluþan 416,9
milyon pesonun üzerine eklendi. Bakanlýk yaptýðý
çalýþmalarý deðerlendirdiði bir toplantýda, finans -
man kontrollerinin eksikliði ve bazý liderlerle iþçi -
lerin moral ve disiplin açýsýndan rahatlýðýnýn bu-
nun nedenlerinin baþýnda geldiðini açýkladý.

CARLOS LECHUGA: 
ULUSAL GAZETECÝLÝK ÖDÜLÜ

• 1940’larda Bohemia dergisinde Enrique de la
Osa ile birlikte “Küba ’da” bölümünü hazýrlayan ve
ayný zamanda 1959’dan itibaren adada verilen
diplomatik, politik ve medya savaþlarýnýn tarihçisi
Carlos Lechuga bu yýl José Marti Ulusal Gazeteci -
lik Ödülü’nü kazanan kiþiydi. Jüri baþkaný Pedro
Martinez Pires, Lechuga’nýn yazýlý basýn, radyo ve
televizyon alanýnda yaptýklarýný Küba gazeteciliði
açýsýndan övgüye deðer buldu.

PERU YENÝ BÜYÜKELÇÝ ATIYOR

• EFE’nin haberine göre günlük resmi gazete El
Peruano’da 23 Þubat ’ta basýlan haber Peru
hükümetinin Enrique Armando Román Morey ’i
Küba’ya yeni büyükelçi olarak atadýðýný yazdý. Ro-
man Morey daha önce Meksika, Bolivya, Y ugos-
lavya, Ýtalya, Kanada ve Ýsviçre’de çalýþmýþ kari-
yerli bir diplomat. Y eni elçi 2005’te Küba ’ya gelen
José Martín Yrigoyen ’in yerini alacak. • 

YAKIN PLAN
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• ÜLKENÝN güneyindeki Gençlik Adasý
belediyesinin merkezinden 37 km uzak -
lýkta açýlan Los Canarreos Deneysel
Rüzgar Enerjisi Parký’nda rüzgar ener-
jisinin kullanýmýyla elektrik üretimi
gerçekleþtirilebilecek ve atmosfere 1.462
ton CO2 salýnýmý engellenmiþ olacak.

Juventud Rebelde gazetesinin haber -
ine göre Küba K omünist Partisi Siyasi
Büro üyeleri Carlos L age ve Yadira Garcia
24 Þubat ’ta gerçekleþen toplamda 3.4
milyon dolara mal olan ve F ransýz þirketi
Vergnet tarafýndan saðlanan teknolojiyi
kullanan bu parkýn açýlýþýna katýldýlar.

OLASI BÝR KASIRGADA 3 SAAT ÝÇÝNDE
SÖKÜLEBÝLÝR

Bu yapýnýn ilginç bir özelliði tamamen
otomatik olmasý ve þimdiye kadar dört kasýrga ve
çok kuvvetli bir tropik fýrtýna olan Wilma ’nýn vur-
duðu bu bölge açýsýndan hayati bir özellik olarak,
bir uzaktan kumanda tarafýndan altý rüzgar jener-
atörü üreticinin otomatik olarak kapanabilmesi.
Teknisyen Ignacio L uis Moya Alvarez’e göre park
3 saat içinde sökülüp güvenlik altýna alýnabilir .

Parkýn kuruluþunda görev yapan Moya, her
jeneratörün 275 kilowatt potansiyele sahip
olduðunu yani parkýn toplam olarak 1.65
Megawatt (MW) üretimde bulunabileceðini
bunun da belediyenin elektrik ihtiyacýnýn
%10’unun karþýladýðýný açýkladý.

Bu teknolojiyi saðlayan þirketin baþkaný Marc
Vergnet, 20 yýl boyunca çalýþmak üzere tasarlan-
mýþ tüm bu ekipmanýn kurulmasýnýn oldukça tat-
min edici olduðunu söyledi.

“Kübalýlar çabuk öðreniyor . 2006 Aðustos’ta
çalýþmaya baþladýlar ve Ocak itibariyle yerel elek-
trik güç sistemiyle senkronize olarak ilk maki -
nalarýný yaptýlar” diye devam etti.

“Ancak bu kolay bir iþ deðildi.” Suratý güneþten
yanmýþ ve gözlerinin altýnda koyu halkalar oluþ-
muþ elektrik teknisyeni Manuel Hidalgo, 55
metrelik kulelere bakarak nasýl Nueva Girona ’nýn

baþkentini alacakaranlýkta býrakýp, gece geç
vakitte döndüklerini hatýrladý.

“Buraya gelir gelmez, önce marabu (dikenli
çalýlar) ve tepelerde çalýþtýk sonra her kulenin
temelini oluþturmada kullanacaðýmýz yapýlarý
hazýrlamaya giriþtik.”

Gençlik Adasý, tüm yýl boyunca doðu kesim -
lerini etkileyen ve hýzý Bilim, Teknoloji ve Çevre
Bakanlýðý’nýn Meteoroloji merkezinde klimatolog
olarak çalýþan Ramon Rivero Magana’nýn ölçüm-
lerine göre saniyede 4-6 metreyi bulan alize rüz -
garlarýnýn yolu üstünde bulunuyor .

BU YÖNTEMLE ÜLKE 5000- 14000 MW
ELEKTRÝK ÜRETEBÝLÝR 

Küba Rüzgar Enerjisi Projesi’nin kordinatörü
Eduardo Sante Fernandez, yapýlan rüzgar çalýþ-
malarý sonucuna göre bu yöntemle 5000- 14000
MW elektrik üretiminin mümkün olduðunu açýk -
ladý.

Toplamda 5.1 MW üretimde bulunacak 850
KW’lýk altý Ýspanyol yapýmý rüzgar jeneratörünün
yerleþtirileceði doðu eyaleti Holguin ’in kuzey
bölgesindeki Gibara Rüzgar Parký çalýþmasýnýn
bu yýl tamamlanabileceði açýklandý. Ayrýca altý
Çin yapýmý deðirmenin de yerleþtirilme planýnýn
olduðu duyuruldu. •

Fransýz þirket Vergnet’in saðladýðý teknoloji ile park 3.4 
milyon dolara mal oldu.

• Gençlik Adasý’nda kuru -
lan rüzgar parký 1.65
Megawatt elektrik üretim
kapasitesiyle bulunduðu
belediyenin toplam elek -
trik ihtiyacýnýn % 10’unu
karþýlýyor.
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Raúl (ortada) Askeri Konsey’in toplantýsý sýrasýnda bir görüþme anýnda.

MARIA JULIA MA YORALÅ 
—Granma Daily yazarý —

• KÜBA Ordusu Komutaný, Parti ikinci sek -
reteri ve Devrimci Silahlý K uvvetler Bakaný
General Raul Castro Ruz, Küba’da 2006
yýlýnýn ortalarýnda baþlayan Operasyon Ca-
guairán’ýn, Batý Ordusu’nun görev bölgesin -
de baþarýyla yürütüldüðünü ifade etti. Bu
operasyon askeri birliklerin seferberlik ve
stratejik olarak konumlanma yeteneklerinin
arttýrýlmasýný, ayný zamanda da milislerin ve
yedeklerin sistematik olarak hazýrlanmalarýný
amaçlýyor. Bu görevin ülkenin geri kalan
bölgelerinde de benzer etkinlikle
yürütüldüðüne dair güvence verdi. 

Raul, Askeri Konseyi sonuçlandýrýrken Batý
Ordusu ve Silahlý kuvvetlerin tümünün, bir
anlamda daha önce çok nadiren ulaþtýklarý,
“seçkin ” tanýmýna uygun özellikleri ka-
zandýklarýný ifade etti.

Kolordu komutaný, Genelkurmay Baþkaný
ve bakan yardýmcýsý General Alvaro Lopez
Miera’nýn belirttiðine göre yedeklerin ve mi -
lislerin hazýr olmalarý, muharebe kapasiteleri -
nin geliþtirilmesi yanýnda bu kuvvetlerin bile -
þimi üzerine kesin ve düzenli bilgi akýþýnýn da
saðlanmasý amacýyla prosedürlerin oluþturul -
masý için deðiþiklikler uygulanmaya kondu. 

Batý Ordusu Baþkaný, Kolordu komutaný
General Leopoldo Cintra F rías, Operasyon
Caguairán’a deðinirken, seferber edilen as -
keri birliklerin mükemmel þekilde uyum
gösterdiklerini ve büyük çoðunluðun yüksek
düzeyde yetenek, disiplin ve göreve baðlýlýk
sergilediklerini söyledi. K atýlým þimdiye ka-
dar olanýn en iyisiydi diyen Cintra F rías iþye-
ri ve topluluklar tarafýndan organize edilen
ve bazý yoldaþlarýn FAR birliklerine katýlma-
dan önce ve günlük sivil yaþamlarýna
döndükten sonraki tavýrlarýný takdir etmek
amacýyla yapýlan politik etkinlikleri övdü.  

Pedro Sáez, Havana þehri bölge savunma
konseyi baþkaný, Operasyon Caguairán’ýn
komuta ve liderlik organlarýnýn da seferberlik
ve muharebe hazýrlýk kapasitelerini arttýrma-
larýný mümkün kýldýðýný ve böylece bölgenin
herhangi bir düþman saldýrýsýna karþý koy-
mak için daha iyi bir konuma geldiðini ifade

etti.   
Konsey, 2006 yýlýnda ordu tarafýndan yeri-

ne getirilen çeþitli ve karmaþýk görevlerin so -
nuçlarýný ve Pinar del Rio, iki Havana bölgesi
ve Isle of Youth özel belediyeliðindeki bölge -
sel savunma sisteminin deðiþik yapýlandýr -
masýný deðerlendirdi.

Geçen yýl saðlanan geliþme modernize
edilmiþ muharebe imkanlarý ve orduda
yapýsal, fonksiyonel iyileþmeyi içermektedir .
Kalitenin arttýrýlmasý, düzenli birliklerin eðitil -
mesi ve çeþitli personel kategorilerinden
oluþan Kara Birlikleri Milisleri (MTT) özellikle
de subay bölüklerinin, gençlerin aktif Asker -
lik hizmetine alýnmasý ve Parti ile devlet kad -
rolarý için kara savunmasý kurslarý da bu
düzeltmelerin kapsamýndaydý. 

Operasyonlarýn askeri cephesinin mühen -
dislik konularýnda ve sivil savunma iþinde,
lojistik destek ve kara savunma yapýlarýyla
halk kurumlarý arasýndaki iþbirliði konu-
larýnda kayda deðer düzeltmeler ve geliþme -
ler vardý. 

Benzer kriterlerle, Konsey Tugay generali
ve Ulusal Devlet Malzemeleri Enstitüsü baþ -
kaný Moises Sio Wong tarafýndan yapýlan su-
numu veri alarak K onsey malzeme rezervle -
rinin durumunu da deðerlendirdi. Ayrýca bu
ordunun askeri bölge þeflerinin ve Ýkinci Ha -
vana bölgesi Savunma K onseylerinin gele -
cekteki iki baþkanlarý Pedro Saez ile Ivan Or -
daz’ýn raporlarýný da tartýþtý. 

Önemlerine göre tartýþýlan diðer konular
da doðal ve geleneksel týptan öðrenilerek
adapte edilen ilaç ve tekniklerin kullanýlmasý
idi. Isle of Youth ve Pinar del Rio Savunma
Konseyleri’nin baþkanlarý Elizabeth Cárnara
ve Olga Lidia Tapia, kendi bölgelerindeki du -
rumu açýkladýlar.

Ordu Komutaný General Raúl Castro Sa-
vunma konseyleri üyelerini 2006’da çýkardýk -
larý iþlerden ve özellikle Operasyon Caguai -
ran’a çok baþarýlý katýlýmlarý nedeniyle  kut-
ladý.

Bu önemli toplantýya siyasal büro üyeleri
Ricardo Alarcon de Quesada, Carlos L age ve
Estaban Lazo; Dýþiþleri Bakaný Felipe Pérez
Roque; Devrimci Silahlý K uvvetler Ba -
kanlýðýndan þefler ve diðer kadro da katýldý. •
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Küba tarafýndan baðýþlanmýþ olan göz
hastalýklarý hastanesinin açýlýþý

• HONDURAS’ýn baþkentinden bildiren
Prensa Latina haber ajansýna göre  Küba
Dýþiþleri Bakaný Felipe Pérez Roque Tegucigal -
pa’yla bir araya gelerek ikili iþbirliði anlaþma -
larý imzaladý ve Küba tarafýndan baðýþlanmýþ
olan bir göz hastalýklarý hastanesinin açýlýþýný
yaptý.

Honduras Dýþiþleri Bakanlýðý’ndan yapýlan
bir açýklamaya göre, Pérez Roque Baþkan
José Manuel Zelaya ve Diþiþleri Bakaný Milton
Jiménez ile görüþmeler yaptý.

Kübalý Bakanýn gündeminde baþkente 20
kilometre mesafede bulunan ve Küba ta -
rafýndan baðýþlanan göz hastalýklarý hastane-
sinin açýlýþýný yapacaðý Villa de San Francisco
Komününe bir ziyaret de yeralmaktaydý.

Açýklamada Bakanýn Küba’nýn saðlýk temsil-
ciliði ile görüþeceði de kaydedilmiþti.

Kübalý saðlýk tugaylarý ülkeye 1998 yýlýnda
Mitch K asýrgasý’nýn yarattýðý afetten sonra gel-
miþler ve Honduraslý doktorlarýn bulun -
madýðý, ülkenin en yoksul bölgelerine görev
yapmak üzere gönderilmiþlerdi.

O zamandan beri bütün hizmetleri parasýz
olarak vermekte olan bu profesyoneller , halk

arasýnda büyük bir prestij saðladýlar ve ba-
þarýlarý Honduras saðlýk göstergelerine doð-
rudan yansýdý.

Kübalý doktorlarýn çalýþtýðý bölgelerde ço-
cuk ölümleri 1000 doðumda 10,1’e ve hamile -
lik nedeniyle ölümler 22,4’e düþtü. Ýstatistikle -
re göre ülkenin geri kalan kýsmýnda bu rakam-
lar sýrasýyla 30,8 ve 48,1 olarak gerçekleþti. 

Bu ziyaret Pérez Roque’nin bir Orta Ameri -
ka ülkesine ikinci ziyaretidir . 

Ýlk ziyaret Aralýk 1998’de yer almýþtýr. Tegu-
cigalpa Havana ile diplomatik iliþkilerini 26
Ocak 2002’de yeniden baþlattý. Buna raðmen
hali hazýrda Küba’ya henüz bir Honduras
büyükelçisi atanmamýþtýr. Zeleya hükümeti
Mart ayýnda atama yapýlacaðýný ifade etmiþtir. 

Her iki ulus Kübalý tugaylarýn Mitch felaketi -
nin hemen sonrasýnda ülkeye varmasý temeli -
ne dayanarak iliþkilerini ilerletmiþtir .

Güncel olarak Honduras’ta hizmet etmekte
olan 300 doktor vardýr. Ayný zamanda 1000
Honduraslý genç 800’ü týp olmak üzere
Küba’da üniversiteye devam etmektedirler .
Martýn üçünde 70 kiþilik bir grup Honduraslý
genç de adaya týp okumak üzere gittiler . •

Ada’dan Bolivya ’ya 1700 doktor
• LIMA.  Küba Bolivya ’nýn ihtiyacý için hazýr tu-

tulan bir lojistik ekibini ve Henry Reeve acil du -
rum takýmýndan 1700 doktoru yýkýcý yaðmur ve
sel yüzünden ülkede patlak veren sarý humma,
dengue, ishal, sýtma ve akciðer enfeksiyon -
larýndan etkilenmiþ binlerce Bolivyalýya insani ve
týbbi yardým vermesi için bu ülkeye göndermiþ -
tir.

Xinhua’nýn raporuna göre La Paz’da bulunan
Küba büyükelçisi Rafael Dausá, Bolivya Halk
Saðlýðý Bakanlýðý yetkililerine afetin etkileri ile
týbbi bakýmdan baþa çýkýlabilmesi için verilen in-
sani yardým desteðini doðrulamýþtýr.

Bu diplomat ishal, sýtma, zatürre, dengue ve
akciðer enfeksiyonlarýný teþhis etmekte çok etki-
li olan ultra-mikroanaliz sistemi yöntemini kulla -
nan bir grup laboratuarýn Bolivya makamlarýnýn
hizmetine verildiðini bildirdi.

Henry Carreño, Küba týbbi tugayýnýn baþý,
doktorlar ve doktor yardýmcýlarý ile doðal afet uz -
manlarýnýn ülkenin çeþitli bölgelerinde sel ve
aþýrý yaðýþtan etkilenen halka yardým etmek üze-
re o bölgelere gönderileceðini söyledi.

Bu açýklamada uzmanlarýn silahlý kuvvetler,
saðlýk bakanlýðý, saðlýk hizmetleri bölümü, bele-
diyeler ve bölüm sorumlularý ile koordineli bir
biçimde çalýþtýklarýný anlattý.

Örnek olarak, 100’e yakýn doktor ve doktor
yardýmcýsý Santa Cruz (Doðu) ve Beni (Kuzey)
bölgesinin çeþitli yerlerinde afet bölgesinden
uzaklaþtýrýlmýþ ya da uzaklaþtýrýlamamýþ ve sel-
den etkilenmiþ 62 bin 695 kiþiye kapsamlý
konsültasyon vermiþlerdir . Beni (Kuzey) ve San-
ta Cruz bölgelerinin en fazla etkilenen bölgele -
rinde kurulmuþ saha hastahanelerinde 400 dok -
tor ve doktor  yardýmcýsý çalýþmaktadýr.

Carreño mahalli hastalýklarýn engelenmesi için
de uzmanlarýn geniþ kapsamlý týbbi yardým sað-
ladýklarýný belirtti.

Henry Reeve Uluslararasý Tugayý Cochabam-
ba (merkez), Tarija (güney ucu) ve Chuquisaca
(güney) bölgelerindeki etkilenmiþ alanlara her -
hangi bir salgýn ihtimalini önleyinceye kadar
yardým ile görevlendirildiler .

Kübalý doktorlar 2006 yýlý baþýnda ve þimdiler-
de Doðal afetin büyüklüðü ve bundan etkilenen
aile sayýsýnýn çok fazla olmasý nedeniyle Boliv-
ya’dan yapýlan dayanýþma çaðrýsýna bir cevap
olarak göreve atanmýþlar ve ihtiyaç devam ettiði
için destek devam ettirilmiþtir .

Henry Reeve acil durum ekibi beraberlerinde -
ki sýrt çantalarýnda yeterli miktarda ilaç taþýyan,
çoðunlukla pratisyen hekimlerden ve pediatri ve
travmatoloji uzmanlarýndan oluþmaktadýr .  •
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Hugo Chávez.- Kiminle görüþüyorum?
Fidel Castro.- Dinle.
Hugo Chávez.- . Dinliyorum
Fidel Castro.- Þerefli ve sevgili arkadaþým,

nasýlsýn?
Hugo Chávez.- Karamba, Fidel bu ! (Alkýþ ve

Fidel, Fidel, Fidel haykýrýþlarý)
Fidel Castro.- Evet, Alo Presidente’de seni ve

son birkaç dakikada kullandýðýn bütün bilgileri
dinliyorum. Büyüme, GSYÝH, iþsizlikteki azalma
konusundaki argümanlarýnýn doðru olduðunu
düþünüyorum, birçok ilginç olgu. 

Hugo Chávez.- (Ýngilizce)  How are you, Fidel? 
Fidel Castro.- (Ýngilizce) Very well (Güler)
Hugo Chávez.- Sesini  duymaktan ve çok iyi

olduðunu öðrenmekten dolayý ne kadar mutlu
olduðumu bilemezsin.

Fidel Castro.- Çok teþekkürler
Hugo Chávez.- Bize büyük süpriz oldu, ne hoþ

bir sürpriz, az önce yine her zaman yaptýðýmýz
gibi senden söz ediyorduk.

Fidel Castro.- Alo Presidente’ye de çýka-
caðýmý biliyordum

Hugo Chávez.- Program þimdi günlük oldu
Fidel Castro.- Hayýr, hayýr; bana bunu yaptýr-

ma, burada çok iþim var (Güler), herþeyden
önce, okumam gerekiyor ,  ama görüyorum ki ki -
taplarýný terketmiyorsun. Kaçta yatýyorsun?

Hugo Chávez.- Sabah erken saatlerde biraz
uyuyorum.

Fidel Castro.- Biraz.
Hugo Chávez.- Biraz uyuyorum, çok okuyo -

rum; bu bir devrimcinin görevlerinden biri, seni
izliyoruz. 

Fidel Castro.- Evet, uzun bir zamandan beri
okumaktasýn, ve her þeyi aklýýnda tutmak,
hatýrlamak için istisnai bir yeteneðin var . Sadece
arada bir bazý sayýlarý unutuyorsun. (Güler) 

Hugo Chávez.- Evet, sayýlarý unutuyorum ama
çok da deðil.

Fidel Castro.- Ama orada her þeyi iþaretlemiþ -
sin, tek bir tanesini bile atlamamak üzere, çünkü
herþeyi izlemek zor.

Hugo Chávez.- Bir milyon varil etanol üretmek
için kaç hektar mýsýr üretmek gerektiðini biliyor
musun?

Fidel Castro.- Etanol, geçen gün 20 milyon
hektar civarýnda dediðini düþünüyorum, ya da
bu civarda bir þey (Güler), ama hatýrlat bana.

Hugo Chávez.- 20 milyon. Ýstisnai bir aklý olan
sensin.

Fidel Castro.- Ah, 20 milyon.
Yakýt üretmek için gýda kullanýlmasý düþüncesi

elbette trajik, dramatik. Soya bir yakýt haline ge -
lirken, ve dünyada yumurta üretmek, süt üret -
mek, et üretmek ihtiyacý varken kimse gýda fiyat -
larýnýn ne olacaðýný bilmiyor ve bu, zamanýmýzda
varolan trajedilerden bir diðeridir . 

Türlerin korunmasý davasýna el atmýþ olduðun
için çok mutluyum, çünkü türlerin korunmasý
mücadelesi zor bir mücadele, çünkü  yeni, çok
zor sorunlar var ,  ve sen bir vaiz gibisin, gerçek -
ten, bu davanýn þampiyonu olan büyük bir vaiz
gibisin ya da türleri korumanýn bir þampiyonu
diyebiliriz, bu yüzden seni tebrik ediyorum.

Halký eðitmek üzere ve onlarýn anlamasýný
saðlamak için Ahlak ve Aydýnlanma P rogramý ile
uðraþtýðýný görüyorum. Ve bununla ilgili olarak,
her gün okuduðum ve gözden geçirdiðim bir ton
ayrýntý var ve bilgileniyorum: savaþla ilgili tehli -
keler, iklimle ilgili tehlikeler , gýda ile ilgili tehlike -
ler, çünkü senin de kaydettiðin gibi açlýk içinde
yaþayan milyarlarca insan var ve bunlar gerçek -
ler.

Tarihte ilk kez olarak, hükümetler , gücü olan
hükümetler , bunu yapabilecek ahlaki otoriteye
sahip hükümetler bu konu hakkýnda düþünmeye
baþladýlar ve sen de az sayýda olan bu örnekler-
den birisin.

Çok uzun olmayan bir süre önce A vustral -
ya’nýn kendini dünyada bir enerji devrimi ger -
çekleþtiren ilk ülke olarak beyan ettiðini okudum
ve iki ya da üç yýlda uygulanacak bir projeye
sahip olduklarý görülüyor; beni güldürmek isti -
yorlar, çünkü iki ay içinde, 34 milyon adet ampul
daðýttýnýz ve dört ay içinde de, çok fazla avantajý
olan bu ampulleri her eve taþýma yönündeki ilk
hedefi karþýlamýþ olacaksýnýz. Bu yüzden, orada
bir baþkasý var; birinci sýra için Avustralya ile
yarýþan baþkalarý var.

Avrupa’da ya da baþka bir yerde, bugün bu
sorun ile ilgilenmeyen tek bir ülke yoktur .

Bu kadar uzattýðým için ve senden prog-
ramýnýn yarýsýný çaldýðým için özür dilerim.

Hugo Chávez.- Hayýr, hiç de uzun deðil;
bugünün 7 dakika 49 saniyesi.

Senin hakkýnda düþünüyorduk,  çünkü bugün
27 Þubat ve bize burada, 18 yýl önceki Caraca-
zo’nun, Karakas ayaklanmasýnýn nedenlerinden
birinin, o zaman senin geldiðinde burada 200 aji -
tatör býrakman olduðu ve onlarýn da deyim ye -
rindeyse söndürülmesi güç ateþler yaktýklarý
söylendi. Ve bugün,yabancý borç konusunun ne -
denlerini, K ara Cuma konusunu, ülkenin yaðma -
lanmasýný,  sermaye kaçýþýný, özelleþtirmeleri,
korkunç bir durgunluðun eþilik ettiði enflasyonu,
iþsizliði ve orta sýnýfýn çöküþünü dahi
çözümlüyorduk.

Bir dakika önce Einstein ’ý okuyorduk, sosyaliz-
min nedenleri üzerinde düþünürken Einstein ’ýn
kapitalizmin ürettiði þeyn kaos olduðu sonucuna
vardýðýný duymuþ muydun, bilmiyorum.

Evet Fidel, Caracazco ile seni hatýrlýyorduk,  ve
o günlerde seni burada uzaktan gördüðümü,
yanýna gelmek ve seni tebrik etmek istediðimi
hatýrlýyorum, bunu yapamadým ama o zamanlar
burada devrimci hareket içindeydik. V e buradaki
herkese, Alo Presidente aracýlýðýyla, seni dinler-
ken ve seninle konuþurken, o gün bir halkýn ne -
oliberalizme karþý ayaða kalkmýþ olmasýnýn ne
büyük bir onur olduðunu söylemek istiyoruz. 

Fidel, bildiðin gibi, Caracazco,  neoliberal pro -
jeye dünya ölçeðinde ilk tepki idi, Sovyetler Bir -
liði’nin çözüldüðü, Berlin Duvarý’nýn yýkýldýðý, ta-
rihin sonunun tek bir düþünce tarzý olarak geldi -
ðinin söylendiði bir zamandý.

Ve Caracazco 4 Þubat’tan çýktý. Bildiðin gibi bu
olaylar, biri diðeri olmadan anlaþýlamaz; ve son -
ra bütün bu yol, bizim devrimimiz,  içinde
Küba’nýn her zaman olduðu ve her zaman ola -
caðý ve senin dümende olduðun Küba. T eþekkür
borçlu olduðumuz o kadar çok þey; Küba ol -
maksýzýn imkansýz olacak olan enerji devrimi. 

Þimdi seninle birlikte devam  edeceðiz.
Bugün, bildiðin gibi, Yüksek Düzey Ortak K omis -
yonu’nun 7. toplantýsý Havana’da gerçekleþiyor
ve þu ana dek ALBA’nýn ve ikili iliþkilerin ilerle -
mesine dair öðrendiðim sonuçlar olaðanüstü.

Seni bilgilendirmem gerek, þu anda bilgilen -
men gerekiyor , ama yorum sana ait, öyle ki her -
kes bilmeli, dün Bakan Rafael Ramirez’in Viet -
nam ile ortak bir iþletme kurmasýný onayladým ve
kendisinden bu konuyu bugün orada, Havana ’da
gündeme getirmesini istedim çünkü Küba, Viet -
nam, Venezuela olarak, burada Venezuela’da ya
da Küba’da ya da her ikisinde bir iþletme kurabi -
liriz,  devrimi yaygýnlaþtýrmayý sürdürmek için bir
ampul fabrikasý; enerji tasarrufu saðlayan am -
puller ve enerji devrimini derinleþtirmek için ihti -
yaç duyulan diðer ürünler: güneþ panelleri, [rüz -
gar] enerjisi sistemi. Bütün bu fabrikalarý burada
kurmamýzý istiyorum Fidel, teknoloji getirelim. 

Bu konuda ne düþünüyorsun?
Fidel Castro.- Bütün bunlarýn mükemmel

göründüðünü düþünüyorum.
Yaklaþýk üç gün önce, Gençlik Adasý’nda,

küçük olmakla birlikte, 275 –kilovat rüzgar millik
bir rüzgar enerjisi  parkýnýn  açýlýþýný yaptýk; bun-
larý orada yapacaðýmýz test için çalýþtýrýyoruz. Ve
ülkenin doðusunda önemli bir alan var , burada
daha az maliyetli yatýrýmlar ile elektrik üretecek
daha fazla rüzgar enerjisi parký yerleþtirebilme
açýsýndan her tür ölçümü almaktayýz.

Sizler bir üstünlüðe sahipsiniz, kasýrgalarýn ol-
madýðý bir ülkeniz var ve biz sürekli olarak
kasýrgalar tarafýndan ziyaret edilmekteyiz; onlarý
korumak üzere önlemler alýnmasý gerekiyor,
farklý türde önlemler, bazen vinçlerin kullanýldýðý,
bazen pervanelerin söküldüðü ve özetle,
çözümlerin bulunduðu önlemler . Güneþ enerjisi
var, bunun için K arakas’ta teknoloji tesis ettiniz ki
bu deðerli bir olay , yatýrým maliyeti olmakla bir -
likte teknoloji iyi kullanýldý; sonra, ülkede üretildi -

ði takdirde, daha da ekonomik olacak.
Paslanmaz çelik için bugün elinizde varolan

ucuz enerjiyi kullanarak ve hepsinden de öte ta -
sarruf ettiðiniz enerjiyi kullanarak bir fabrika inþa
edeceksiniz. 

Venezuela hemen hemen bir milyon km kare -
lik bir alana sahip; biz bir ceviz kabuðuyuz.

Hugo Chávez.- [Ýngilizce] Our friends.
Fidel Castro.- Benim Ýngilizce öðrendiðimi

söylüyorsun ama uzun zaman önce öðren -
miþtim.

Hugo Chávez.- Ýngilizce’yi unuttun mu?
Fidel Castro.- Beni baþ baþa býraktýklarý trav-

ma unutmama neden oldu ve bu nedenle de se -
nin sahip olduðun istisnai belleðe sahip deðilim,
toplama yeteneði, müzik kulaðýna, herhangi bir
þarkýyý hatýrlama yeteneðine; çünkü Alo Presi-
dente’de söylediðin bütün þarkýlarý hatýrlamak
için o kadar çok partiye gitmiþ olabileceðine ina -
namýyorum. Sana gýpta ediyorum.

Hugo Chávez. - Hayýr, ben partilere senin  git -
tiðin kadar gitmedim; senin kadar çok ne partile -
re gittim ne de senin kadar çok þarký söyledim.

Fidel Castro.- Asla! Düþüncelerin özünü az
çok hatýrlýyorum, ama sen tam kelimeleri
söylüyorsun; onlarý nasýl bulduðunu, yinelediði -
ni ve doðru kelimeyi nasýl aradýðýný görüyorum.

Sonunda, bu yarýmkürenin büyük yazar -
larýndan biri olarak göçeceksin. Ve bunun için
üzülme, yazarlarýn her zaman artan bir gücü
vardýr.

Hugo Chávez.- Bir þey sormak istiyorum.
Burada duymakta olduðumuz bu son haber

konusunda ne düþünüyorsun? Birleþik Devletler
halkýnýn yüzde 67’si Bush’un Irak politikasýný
onaylamýyormuþ. Bildiðin gibi Bush ’a Güney
Amerika ’da hoþgeldin diyeceðiz.

Fidel Castro.- Ah, ona hoþgedin diyeceksiniz.
Evet, bu konuda bir þey duydum, kitlesel ey -

lemler olacaðýný ve hepsinin de barýþçý ve çok
saygýn bir havada geçeceðini düþünüyorum.

Ama bugünün iki yeni haberini bilmediðinden
eminim.

Hugo Chávez.- Söyle bana, görelim, bana Alo
Presidente’ye özel bir haber ver .  

Fidel Castro.- Örneðin Þanghay borsasý
bugün yüzde 9 deðer kaybetti ve kraliçe olan,
New York borsasý yüzde 4. Son yýllarda gerçek-
leþen en yüksek düþüþ, fazla önemli bir þey deðil
fakat düþündüðümüz þeylerdoðruluyor .

Hugo Chávez.- Evet, bu haberleri duy -
mamýþtým...

Fidel Castro.- Bugün 8 milyar dolar kaybetti -
ler ve bu, hisse senedi piyasalarýnýn kraliçesidir
ve Güney Asya ’daki krizdekinden daha fazla
düþüþ kaydetti.

ABD’nin liderlerini, ABD ’yi yöneten þahsý daha
iyi hangisinin sarsacaðýný bilmiyorum: borsada -
ki düþüþ mü, yoksa Güney Amerika turu mu?
Sen ne düþünüyorsun?

Hugo Chávez.- Þanghay ve New York borsa -
larýndaki düþüþlere iliþkin haberleri duy -
mamýþtým

Herþey hakkýnda bilgin olduðu gibi þu konuda
da bilgin vardýr: [Uluslararasý] Para Fonu krizde,
dün ve bugün diyordum ki, büyük olasýlýkla
Güney Bankasý’ndan borç isteyecekler. Para Fo-
nu maaþlarý ödeyecek parayý bulamýyor; altýn
satýyor.

Fidel Castro.- Evet, altýn satýyor. Bu, bugünler -
de en deðerli olan þey . Satmasý gereken þey ise,
tahvil, ABD tarafýndan karþýlanan tahviller. Þu an-
da altýn satmak delilik; ama evet, Güney Bankasý
ciddi bir banka, ciddi bir banka olmayý hedefli -
yor.

Hugo Chávez.- Ciddi bir banka olacak.
Fidel Castro.- Uluslararasý Para Fonu hiç bir

zaman ciddi bir banka olmadý, ama kriz bunu
kanýtlýyor, bunu kanýtlýyor. Borsalardaki bu
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“Daha fazla enerjim, daha fazla kuvvetim ve okumak
için daha fazla zamaným olduðunu hissediyorum.”

Küba’nýn batýsýnda yer alan Pinar del Rio eyaletindeki Ciudad Sandino’dan 2005 Yýlý Aðustos ayýnda yayýn-
lanan “Alo, Presidente” programýndan... 
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düþüþten önceki iki ya da üç günde neler olup
bittiðine bakmak yeterli.

Hugo Chávez.- Gayet iyi bildiðin gibi bu ayný
kriz, dünya ekonomisinin krizi, ama alternatif
olanýn. Ulusal düzeyde, herkesin kendi modeli
var: Bizim sosyalizmimiz var , Küba’da, Venezu-
ela’da, kendi özgünlükleri ile birlikte ve uluslara -
rasý düzeyde ALBA [Amerika için Bolivarcý Alter -
natif], hýz verdiðimiz Fidel, gayet iyi bildiðin gibi,
hýz verdiðimiz ALBA var.

Herkes nasýl olduðunu soruyor . Martinik ’e git -
tik, Dominik ’teydik ve Saint Vincent ’daydýk; baþ-
bakanlar sana çok selamlarýný ilettiler, dostumuz
Roosevelt Smith ve Saint Vincent ve Grenadin ’in
Baþbabakaný; havaalanýnýn geniþletilmesi proje-
sini inceledik. Orada Kübalý ve Venezuelalý iþçiler
ile biraraya geldim, V enezuela ordusundaki
mühendisler ile de. Dominik ’teki ilk yakýt depola-
ma tesisinin ve Saint Vincent ’da da Ralph Gon-
salves ile gaz dolum tesisinin açýlýþýný yaptýk.

Herkes nasýl olduðunu soruyor , ben de bildik -
lerimi söylüyorum, iyileþme sürecin, yeni Sierra
Maestra’n hakkýnda, verdiðin ve vermekte oldu -
ðun, her gün seninle birlikte olduðumuz, senin
tam iyileþmen için senin “Chavez ve arkadaþ -
larýna yardým ediyor” dediðin T anrý’ya yardým et-
mesi dileðinde bulunduðumuz, büyük mücade -
le hakkýnda. Bildiðin gibi Fidel, hepimiz, milyon -
larca insan, dünyada seni tamamen iyileþmiþ
olarak görmek istiyoruz, ki ben tamamen iyileþe -
ceðine eminim.

Üç gün önce Daniel Ortega geldi, birkaç saat
boyunca konuþtuk; gelecek hafta Managua ’da
Ortak Komisyon toplantýmýz olacak.

Bildiðin gibi, Kirchner Orinoco Belt ’e geldi ve
beni de davet etti. Senin telefonla yaptýðýn bu
arama vesilesiyle duyurmak istiyorum, daha
önce duyurmamýþtýk. Gelecek hafta Buenos Ai-
res’te bir toplantý yapacaðýz. Karakas- Arjantin
stratejik ittifaký ekseninde Arjantin ile K arakas
arasýndaki ikili iliþkileri geliþtirmeye devam ede -
ceðiz ve sonra, Brezilya ’dan geçerek, La Paz ile
ittifak ekseninde 

Bolivya’da bir baþka toplantýda Evo’yu ziyaret
edeceðiz. Ve [Ekvador Baþkaný Rafael] Correa ile
de görüþeceðiz.

Þimdi biliyor olmalýsýn, Quito’ya ilk gemi gel -
di; senin telefonla yaptýðýn aramayý bütün bu ko -
nularda meydana gelen geliþmelere dair nasýl
ilerlediðimize ve ilerleyeceðimize dair , üzerinden
geçmek için bir fýrsat olarak gördüm. 

Fidel, sen bir direniþin sembolü olduðun ve
þimdi bir karþý saldýrýnýn sembolü olduðun için,
bizi çok teþvik eden ve mutlu kýlan telefonla yap -
týðýn bu sürpriz aramanýn sunduðu olanaðý,
halklarýmýza devrimci Küba’nýn ve senin deðeri-
ni hatýrlatmak için bir fýrsat olarak kullanmak isti -
yorum. Senin deðerini, bilincini.

1959’da, demokratik deneyim olarak ad -
landýrýlan ve baþarýsýzlýða uðrayan giriþimin baþ-
langýcýnda senin burada olduðunu hatýrladýk. Bu
giriþim daha sonra Caracazo ile sonuçlandý,  4
Þubat Caracazo ile ve o günden bugüne burada
olan þey ile sonuçlandý.; ama sen, Küba ve se -
nin onur , mücadele, cesaret ve sonsuz da -
yanýþma örneðin her zaman bizimle birlikte idi
ve her zaman da bizimle birlikte olacak.

Fidel Castro.- Dinle Hugo, sana buradaki he -
yetinizin baþkaný ile görüþmekte olduðumu
söylemek istedim, sözünü ettiðim haberler gel -
diðinde konuþmaktaydýk, bu nedenle çok mutlu -
yum. Daha fazla konuþabilecek miyiz, buna ba -
kacaðým, bizzat kendisi ile birlikteyim þu anda,
diðer bazý heyet üyelerini daha sonra göre -
ceðim.

Burada çok sýký çalýþýyorlar, þevkle, onlara
býraktýðýmýz az zamaný kullanarak. Zaman etkeni
unutulmamalý, ve kanaatimce, geriye az za -
manýmýz kaldý ve onlar, görünen o ki, bu konu -
nun daha fazla farkýndalar.

Sana bütün tebriklerin, iyi dileklerin için te -
þekkür ederim ve herþeyden önce mikrofonlarýný
sana geri çevirmem gerektiðini hatýrladým çünkü
aksi takdirde, coþkuya kapýlýyorum, senin gibi.
Seninle yarýþamam ama sana biraz öykünebili -
rim.

Venezuela halkýna da selamlarý için teþekkür
etmek istiyorum, bu kadar kahraman, bu kadar
sevgili halka, sana bugün üzerine aldýðýn sorum -
luluklarý veren halka. Tarih bir kez daha yeniden
yazýldý, ama 200 yýl önce farklýydý. Dünya çok

ciddi bir deðiþim geçirdi ve her þeyden önce de
son 60 yýlda. Zamaný iyi kullanmalýyýz ve bunun
üzerine çok düþnmeliyiz. Buna zaman ayýr-
malýyýz Kendimi iyi hissediyorum çünkü daha
önemli bir þey olmadýðýný düþünüyorum.
Halkýnýn nasýl çalýþtýðýný görmek de beni mutlu
ediyor. Az önce söylediðim gibi, þevkle, ciddi -
yetle. 

Ve herkese bana verdikleri sevgi ve cesaret
için teþekkür etmek istiyorum. Þimdi kendimi bu
iþe adamýþ durumdayým.

Sana bu gezilerden birinde eþilk edebileceði -
me dair söz veremem ama güçleniyorum, daha
fazla enerjim, daha fazla gücüm ve çalýþmak için
daha fazla zamaným olduðunu hissediyorum.
Özetlemek gerekirse, yeniden bir öðrenci ol -
dum.

Hugo Chávez.- Ahlak ve aydýnlanma.
Fidel Castro.- Ahlak ve aydýnlanma! Þimdi

bunu aklýmdan çýkaramam, çünkü ilk kez birinin
bu ahlaki mücadeleyi insanlarýn içindeki bir þeyi,
akýllarýný ve yüreklerini fethederek kazanmaya
çalýþtýðýný gördüm.

Ne kadar zamanýn kaldý bilmiyorum ama Ra-
mirez ile konuþman söz konusu idi. Ne yapýla -
caðýný söyle bana.

Hugo Chávez.- Hayýr, Ramirez ile yarýn konu-
þabilirim. Seni dinlemekten dolayý mutluyuz, se -
ni duymaktan ve iyileþme sürecin hakkýnda bilgi
sahibi olmaktan çok mutlu olduk. Ýyileþmeye de -
vam et. “ Tsunamini” unutma.

Fidel Castro.- Hayýr.
Hugo Chávez.- Ýyileþmeye devam et.
Fidel Castro.- Ve az kalsýn unutuyordum, bu -

rada herkes benim hakkýmda verdiðin haberler
için sana teþekkür ediyor , çünkü ben sessizim,
tam sessizlik, çünkü her gün konuþamam, her
gün haber alýnmasý þeklindeki kötü alýþkanlýðý
yaratamam, herkese sabýr ve sükunet telkin edi -
yorum ve mutluyum, çünkü herkesi sükunet
içinde görüyorum; ve ülke iyiye gidiyor , ki
önemli olan da bu. V e kendime de sükunet tel -
kin ediyorum, ki bundan sonraki yeni görevleri -
mi yerine getirebileyim.  

Hugo Chávez.- Evet Fidel, þey... beni bir tür
yayýncý ya da haber kaynaðý yaptýn. Fidel’in nasýl
olduðunu öðrenmek isteyen herkes buraya geli -
yor, beni arýyor, benimle konuþuyor ve ben de
her zaman gerçeði anlatýyorum, gerçekte olaný:
Ýyileþtiðini, senin örneðini, senin kararlýlýðýný.

Bir gezide bana eþlik edemeyeceðini söyledin,
bu zorunlu deðil, sen her zaman bizimle birlikte -
sin, ve yakýnda Havana’ya gelebileceðimi umu -
yorum, böylece konuþabiliriz, çalýþabiliriz ve za -
mandan zaman kazanabiliriz, söylediðin gibi, ve
bu üzerinde hepimizin düþünmesi gereken
önemli bir þey .

Halk Ýktidarý Komisyonu ’nun, Topluluk Gücü
Baþkan yardýmcýsýnýn  da selamlarý var. Þimdi
programý sonlandýrmak üzere onlarla konuþa-
caðýz. Herkesin selamý var: Teresita, Elena, Ve-
nezuela televizyon ekibinin, V enezuela Ulusal
Radyosu’nun ve bizi dinleyen milyonlarýn hepsi -
nin.

Programýn ilk saati için izleyici kitlesi ne
büyüklükte biliyor musun? Yüzde 40.  Bildiðin
gibi, astronomik bir oran bu Alo P residente din -
leyicisi için. 

Zaman kazanýyoruz.  Fidel ve yaþam mücade -
lesini kazanýyoruz.

Fidel Castro.- Çok iyi
Hugo Chávez.- Tarihi telefon araman için te -

þekkürler
Fidel Castro.- Herkese milyon teþekkür .
Hugo Chávez.- Fidel için alkýþ (Alkýþlar) Güçlü

bir alkýþ, bir kardeþ, yoldaþ, companero için ve
bu konuda kompleksim yok, bütün dünyanýn
duymasý için seni “ baba” olarak adlandýrýyorum.

Zafere kadar daima!
Fidel Castro.- Zafere kadar daima!
Hugo Chávez.- Yeneceðiz. 
Fidel Castro.- Yeneceðiz.
Hugo Chávez.- Bravo! (Alkýþlar)
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• KÜBA-VENEZUELA Hükümetlera-
rasý Ortak Komisyonu ’un 7. Top-
lantýsý’nýn sonucu, 355 iþbirliði projesi-
nin onaylanmasý oldu. 28 Þubat günü
gerçekleþtirilen kapanýþ oturumuna
Ordu Generali, Devlet ve Bakanlar
Konseyi Birinci Baþkan yardýmcýsý Raul
Castro baþkanlýk etti.

Venezuela’da 11 etanol tesisinin ku -
rulmasýný ve bu amaç doðrultusunda
þekerkamýþý üretiminin geliþtirilmesini
saðlayacak olan toplantý sýrasýnda bir
dizi anlaþma imzalandý. Venezuela
Enerji ve Yakýt bakaný Rafael Ramirez
ve Küba yabancý yatýrým ve ekonomik
iþbirliði bakaný Martha Lomas, her biri kendi
hükümetlerini temsil eden Ortak K omisyon
baþkanlarý olarak belgeleri imzaladýlar.

Bu program çevreyi korumaya, fosil yakýt
tüketimini azaltmaya ve alternatif enerji kaynak -
larýný geliþtirmeye yönelik ortak çabalarýn bir
parçasý.

Þeker kamýþýndan elde edilen alkol, ekono-
mik ve çevresel üstünlükleri doðrulanmýþ bir
benzin karýþýmýnda kullanýlacak. Bu yolla, Küba
ve Venezuela, yeryüzündeki milyonlarca in -
sanýn zaten kötü durumda olan gýda durum -
larýna kötü etkide bulunacaðýndan, yakýt üret-
mek için (mýsýr gibi) tohumlarý kullanmama
yaklaþýmýný uygulamýþ oluyorlar.

Buna ek olarak, ilk dört etanol tesisine ham -
madde temin edilmesi ile ilgili sözleþmeler de
hazýrlanmýþ ve Rafael Ramirez ve Küba Þeker
Bakaný Ulises Rosales del Toro tarafýndan imza-
lanmýþ bulunuyor. 

Toplantýnýn Sonuç Bildirgesi de onaylanmýþ
ve Ramirez ile Martha L omas tarafýndan imza-
lanmýþtýr. Belge, iki heyetin, bu toplantýnýn bir
hazrýlýk evresi olarak Karakas’taki çalýþma ko-
misyonlarý toplantýlarýndan bu yana gerçekleþ-
tirdiði çalýþmayý özetlemekte.  Bildirge, Ortak
Komisyon ’un altýncý toplantýsýnýn bir sonucu
olan 2006 iþbirliði programýnýn uygulanmasýný
da karara baðlamýþ ve 2007 projelerinin ayrýntýlý
bir listesinin, bu projelerin bütçelerinin ve ge -
nel yöntemsel þartlarýnýn ve anlaþmanýn uygu-
lanmasý ile ilgili süreçlerin de varolduðu ekleri
içermektedir . 

7. Toplantý’nýn Martha Lomas tarafýndan su-
nulan Ortak Deklarasyonu ’na göre, Fidel ve
Chavez tarafýndan, 30 Ekim 2000 tarihinde
onaylanan Küba-Venezuela Kapsamlý Ýþbirliði
Anlaþmasý yýllýk olarak büyüklük, çeþitlilik ve
karmaþýklýk itibariyle geniþlemektedir. 

Bu, içlerinde saðlýk, eðitim, spor , enerji, þe-
kerkamýþýnýn ve diðer tarýmsal alanlarýn üreti-
minin, enformatik ve haberleþmenin olduðu te -
mel ekonomik ve sosyal sektörlerdeki niteliksel
ve niceliksel sonuçlarda da görüleibilmektedir .
Bu sonuçlar, devlet baþkanlarý Fidel Castro ve
Hugo Chavez’in büyük bir çaba harcadýklarý
Amerika için Bolivarcý Alternatif ‘in (ALBA) or -
taya çýkýþýna deðerli bir katký oluþturmaktadýr.

Belge, saðlýk sektöründe Mahalleye Prog-
ramý I de içinde olan örnekleri sýralamaktadýr.
Bu program, 2003 yýlý Nisan ayýnda baþladýktan
sonra, Kübalý doktorlarýn katýlýmýyla Venezu-
ela’da 223 milyon muayene ve iliþkili faaliyet te -
min etmiþtir . 

307 Kapsamlý Teþhis Merkezi, 406 Kapsamlý
Rehabilitasyon Merkezi ve 11 Yüksek Teknoloji

Merkezi içeren Mahalleye P rogramý II‘de de
ilerleme kaydedilmektedir . Programýn Temmuz
ayýnda ilk tesislerden 600, ikincilerden 600 ve
üçüncülerden 35 adetinin açýlmasý ile sonuç -
lanmasý beklenmektedir.

Her iki program sayesinde 84 bin 962 yaþam
kurtarýlmýþ bulunmaktadýr.

Bir diðer program, 2004 yýlý Temmuz ayýnda
baþlayan Mucize Operasyonu, 2006 yýlý sonu
itibariyle, çeþitli görüþ koþullarý ile ilgili 300 bin
ameliyat hedefine ulaþmýþ ve 315 bin ameliyat
ile bu hedefi geçmiþ bulunmaktadýr . Venezu-
ela’da halen 27 cerrahi bölümü olan onbir yeni
oftalmoloji merkezi faaliyet göstermektedir . 

Bildirge, eðitim alanýnda, Mahalleye P rog-
ramý dahilinde, 20 bin öðrencinin Kübalý öðre -
tim üyeleri tarafýndan Venezuela’da doktor ola -
rak ve iki bin dörtyüzünün de Küba ’da çeþitli
eðitim kurumlarýnda eðitim gördüklerini kay -
detmektedir . 

Robinson Görevi programý ise Küba ’nýn üret-
tiði “Evet, Yapabilirim ” adlý programýn ve öðre-
tim malzemelerinin de içinde yer aldýðý okuma
yazma öðrenme programý, bir buçuk milyon in -
sanýn okuma yazmayý öðrenmesi sonrasýnda
Venezuela’nýn 28 Ekim 2005 tarihinde, okur ya -
zar olmamaktan özgür ülke olarak ilan edilme -
sine katkýda bulunmuþtur.  400 civarýnda Kbalý
danýþman Venezuela eðitim sisteminin günde -
lik çalýþmalarýnýn bir parçasý olmayý sürdürmek-
tedir. 

Benzer þekilde, iki ülke arasýndaki ticaretin
2000 yýlýndaki 912 milyon dolar seviyesinden
2006’da 2.64 milyar dolar gibi rekor bir seviye -
ye ulaþtýðý kaydedilmektedir. 

Toplantý sýrasýnda, Fidel ile Chavez’in yakýn
dostluðunu içeren fotoðraflarýn yer aldýðý bir de
fotoðraf sergisi açýlmýþtýr. Serginin açýlýþý, Anzo-
ategui Valisi de olan Venezuelalý þair Tarek Wil-
liam tarafýndan yapýlmýþtýr. 

Havana’daki Uluslararasý Toplantý Merke-
zi’nde gerçekleþen kapanýþ oturumuna Bakan-
lar Konseyi Yürütme K omitesi Sekreteri Carlos
Lage, dýþ iþleri bakan geçici vekili Bruno Rodri -
guez; Venezuela’nýn Havana elçisi Ali Rodrigu -
ez ve Küba’nýn Karakas elçisi German Sanchez;
Bolivar ülkesinden çok sayýda bakan, bakan
yardýmcýsý, eyalet valisi ve iþ yöneticisi ile Küba
Komünist P artisi ve hükümeti liderleri
katýlmýþtýr. 

Küba’nýn batýsýndaki Pýnar Del Rio’daki Ciu-
dad Sandino’dan yayýnlanan Aðustos 2005 ta -
rihli Alo P residente programýnda, bakanlar
Martha Lomas ve Rafael Ramirez Küba – Vene-
zuela Ortak Komisyonu 7. T oplantýsý’nýn Sonuç
Bildirgesi’ni imzalýyorlar . •

Küba ve Venezula 1.5
milyar dolarlýk proje
anlaþmasýný imzaladý

Baþkanlar Martha Lomas and Rafael Ramirez, Küba-
Venezuella Ortaklýk Komisyonu 7. Toplantýsý’nýn Sonuç
Bildirgesi’ni imzalýyorlar.

• Birinci Baþk an
Yardýmcýsý Raul Castro
Hükümetlerarasý Ortak
Komisyon ’un 7.
Toplantýsý’na baþkanlýk
etti. 
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LAZARO BARREDO MEDINA

• 1995 SENESÝNÝN baharýnda Küba ve ABD
arasýnda iktisadi, kültürel ve siyasi konularý ele
alan bir tartýþma için New York ’ta bulunan Dýþ Ýliþ-
kiler Konseyi ofisine giden bir grup siyasetçi, ikti -
satçý ve entelektüel arasýnda yer almýþtým. Ýki ülke-
nin ciddi uyuþmazlýklar içinde bulunduðu dönem
içinde fikir alýþveriþi için akademik bir giriþimdi.

ABD tarafýnda geçmiþte Küba karþýtý politikalar-
la iliþkileri olan birkaç Dýþiþleri Eski Baþkan
Yardýmcýsýnýn yaný sýra akademisyenler ve Konsey
üyeleri vardý.

Rahat bir diyalog ortamý içinde geçmesine rað -
men toplantýnýn hemen baþýndan itibaren deðiþik
konularda var olan farklý görüþlere istinaden an -
laþmazlýklar yoðun bir þekilde ortaya çýktý.

Her bir konuda toplantýnýn tonu gittikçe yükseli -
yordu. Siyasi konulara gelindiðinde fikir ayrýklarý
had safhadaydý.

Küba tarafýnýn sözcüsü ABD’nin Küba politi -
kasýnda pragmatizmden uzak bir tutum
görüldüðünü ifade etti; ABD bu sýrada 20. yüzyýlýn
ikinci yarýsýnda savaþtýðý ve neredeyse 100 bin as-
kerinin öldüðü veya kaybolduðu Çin ve Vietnam
gibi ülkelerle iliþkilerini normalleþtiriyor , Kuzey
Kore ile bir anlaþma düzeyine doðru adým atýyor -
du. Kore ve Vietnam ile savaþlar , ABD halkýný de-
rinden etkilemiþti.

Sözcü bu giriþin hemen ardýndan Küba söz ko -
nusu olduðunda ABD ’nin takýndýðý farklý duruþa
vurgu yaptý. Küba ile herhangi bir savaþ ve buna
baðlý olarak ölümler gerçekleþmemiþti, ABD bay -
raklarý yakýlmamýþtý, adada ABD kültürünü öðren-
me ve yayma konusunda herhangi bir karþýt tu -
tum veya yabancý düþmanlýðý yoktu, adayý ziyaret
eden herhangi bir ABD vatandaþýna karþý bir tu-
tum sergilenmiyordu ve bu durum ABD ’nin
saldýrgan politikalarýnýn neden olduðu zararlara
karþýn korunmaktaydý. Ne var ki ABD Küba ile
olan anlaþmazlýklarý konuþmak için masaya bile
oturmaya yanaþmamaktaydý.

Henry Kissinger ’ýn altýnda Batý Yarýmküre Ýliþki-
leri bürosundan sorumlu Dýþiþleri Bakan
Yardýmcýsý William D. Rogers adýnda bir beyefen-
di, Küba sözcüsünün lafýný bölerek “Çin, Vietnam
ve Kore hakkýnda söylediðiniz þeyler doðru, ama
Küba’nýn ABD politikacýlarýnýn çok büyük bir kýsmý
için farklý bir konumu olduðunu Kübalýlarýn göz
ardý etmemesi gerekir ” dedi ve ekledi: “ ABD poli -
tikacýlarýnýn çok büyük bir kýsmý için Küba duygu-
sal bir konu…”

Bu lafýn bende büyük bir etkisi oldu. Eðer
bugün Küba duygusal bir konu ise bunun anlamý
Küba’nýn kendi kaderini tayin hakkýna tam an-
lamýyla saygý göstermesi için ABD’de “Küba hür
ve baðýmsýz bir ülkedir” kadar basit bir cümleyi
kabullenecek bir siyasi sýnýfýn ortaya çýkmasýný
beklememiz gerekeceðiydi.

O toplantýlarýn detaylarý hakkýnda Latin Ameri -
kalý bir arkadaþla konuþurken arkadaþýmýn konu-
nun tarihsel derinliðini anlamadýðý su yüzüne çýktý.
Bu kiþi ABD ile Küba arasýndaki gerginliði tümüyle
Fidel Castro’nun karþýt duruþuna yoruyor ve iki
ülke arasýndaki sorunlarýn Küba Devriminin tarih -
sel liderinin vefatýyla çözüleceðini söylüyordu.

Konunun tarihsel derinliði konusundaki yoru -
mumun nedeni Küba ve ABD arasýndaki farklý
görüþlerin “Methuselah ”dan bile uzun bir zaman
var olmasýdýr.

Küba-ABD arasýndaki iliþkilere göz atanlar kendilerini 18.
yüzyýla dayanan tarihsel olaylarý incelerken bulurlar ve bu iki
ülke arasýndaki sorunlarýn herhangi bir ideolojik farklýlýktan öte-
ye gittiðini ve nihai olarak baðýmsýzlýk ve ilhak konularýnda
düðümlendiðini görebilirler .

Farklý Küba ve ABD kaynaklarýný okuyarak bu iki ülke
arasýndaki çatýþmanýn, yakýn tarihteki en uzun süreli sorun ol-
duðunu görmek mümkündür . O kadar ki bu süreç, 13 Britanya
kolonisinin baðýmsýzlýðýný kazandýðý günden baþlatarak
bugüne, yani Helms -Burton Yasasýna ve hatta daha yakýn bir
tarihte Bush hükümetinin sözde “Küba ’yý özgürleþtirmek için
plan” adý altýnda ortaya koyduðu ve Küba’nýn geleceðine dair
“þiddetli geçiþ” kavramý çerçevesinde yazýlmýþ 450 sayfalýk bir
notanýn 600’den fazla ibaresine kadar getirilebilir . 

Küba, neredeyse 200 yýldýr kendisini özel bir ülke olarak
tanýmlamaya ve kendini “ABD hayat tarzýný” yayma ve bu yolla
baþka ülkeleri “medenileþtirme” misyonuna adamýþ bir ABD
dýþ politikasýna bu dünyada herhangi bir ülkeden daha uzun

süre baþ etmek zorunda kalmýþtýr. 

KÜBA ABD'NÝN ÝHTÝYACIDIR; KÜBA ABD'NÝN HAKKIDIR

Amerika Birleþik Devletleri’nin kurucularýndan biri olan Tho -
mas Jefferson, 1797’de þu sözleri yazmýþtýr: “Dürüst ve sami -
mi bir þekilde itiraf ediyorum ki, Küba ’yý her zaman Devletler
sistemimize eklenebilecek en ilginç unsur olarak gör -
müþümdür ”.

Daha sonra,1823 senesinde ABD Dýþiþleri Bakaný John Qu-
incy, Küba’nýn coðrafi kaderini “olgun meyve” doktriniyle orta -
ya attý: “…týpký sapýndan kopan bir elmanýn yere düþmekten
baþka bir þansý bulunmadýðý gibi, Ýspanya ile doðal olmayan
baðýnýn zorla koparan, ancak kendi kendine yetemeyen
Küba’nýn da tek seçeneði Kuzey Amerika Birliðine doðru çekil -
mesidir ve Birlik de ayný doða kanunu gereðince adayý göðsün -
den silkip atamayacaktýr”.

Ýþte bu sýrada ünlü “Amerikalýlar için Amerika ” doktrininin ya -

ratýcýsý James Monroe ABD Baþkaný iken, Tho-
mas Jefferson ona Küba ’nýn federasyona il-
hakýnýn milli gücün desteklenmesi için bir ihtiyaç
olduðunu yazmýþtý. 

1847 senesinin Mayýs ayýnda New York Sun
gazetesi bir baþyazýsýnda, Küba’nýn coðrafi konu-
mu nedeniyle ABD ’nin parçasý olmasý gerektiði-
ne vurgu yapmýþ, bunun hem ABD ’nin hakký hem
de ihtiyacý olarak resmetmiþtir .

Bir sene sonra o zamanki Baþkan Polk Ýspanya
ile Küba’nýn satýn alýnmasý üzerine anlaþmalarýn
baþlamasýna onay vermiþtir. New Orleans’deki
bir Creole gazetesi, bu Yanki iþtahýnýn özünü iyi
yakalamýþtýr: “Küba, ilahi hak gereði Amerika Bir -
leþik Devletlerine aittir ve Ameri -
kalýlaþtýrýlmalýdýr.”

19. yüzyýlda ABD siyasi düþüncesinde þekille-
nen Küba’nýn “Amerikalýlaþtýrýlmasý”, Küba halký-
na karþý tam anlamýyla bir tepeden bakma tavrýy-
la ifade edilmiþtir .

1852’de, New Orleans’deki günlük Delta ’da
çýkan bir makalede þu cümleler yer almýþtýr: “On-
larýn (Küba’lýlarýn) dili yok olan ilk dillerden ola -
caktýr, çünkü Latin dilinin orada kullanýldýðý piç
hali, kuvvetli ve dinç Ýngilizce ile boy ölçüþe -
mez… Dil gibi onlarýn siyasi duygusallýðý ve anar-
þik eðilimleri de ayný kaderi paylaþacaktýr ve
adým adým bu halkýn sindirilmesi gerçekleþtirile-
cektir. Bütün bunlarýn kaynaðýnda Amerikan
aklýnýn daha alt sýnýftan bir ýrka olan üstün-
lüðüdür .”

Elbette coðrafi önem kendisini iktisadi açýdan
da hissettirmektedir . 1828 yýlýnda Küba ithalatýnýn
yüzde 39’u ABD’den geliyordu; yalnýzca yüzde
26’sý Ýspanya’dan gelmekteydi. 1860 yýlýna gelin-
diðinde Küba ’nýn ABD’ye olan baðýmlýlýðý daha
da artmýþtý: ABD Küba ihracatýnýn yüzde 62’sini
alýrken, Britanya yüzde 22’sini, Ýspanya ise yüzde
3’ünü alýyordu.

1881’de Küba’daki ABD konsolosu raporunda
“ticari açýdan Küba ABD’nin hamiliði altýna gir -
miþtir, ancak siyasi olarak halen Ýspanya’ya
baðýmlýdýr” diyebilmiþtir . 1884’de ABD Küba’nýn
tüm üretiminin yüzde 85’ini alýyordu.

BU ÜLKENÝN SODOM VE GOMORRAH
ÞEKLÝNDE DE OLSA TEMÝZLENMESÝ

1890’larda, ABD siyasi sektörü Küba “meyvesi -
nin” yemek için yeterince olgun hale geldiði so -
nucuna varmaya baþladýlar. Kasým 1891’de, Mun-
sey Dergisi tekrar Küba adasýnýn satýn alýnmasý
gerektiðini ortaya atmýþ ve adanýn coðrafi konu -
munun onu ABD ’nin savunma çýkarlarý açýsýndan
vazgeçilmez kýldýðýný söylemiþtir. Ayrýca Küba,
ABD’deki artý üretimin gidebileceði bir yer olarak
resmedilmiþtir . Bu topraklarýn ne olursa olsun
alýnmasý gerektiðini açýk bir þekilde ifade eden
yazýda “neredeyse kesinlikle Küba’nýn yakýnda bi-
zim olacaðýný söylemek mümkündür ” denmiþtir .

American Magazine of Civics isminde bir baþ -
ka yayýn ise 1895’de Küba’nýn ilhaký konusunda
var olan deðiþik fikirleri özetlemiþtir . Bu yazarlar
arasýnda Wall Street ’tin önde gelen  isimleri de
vardýr. Örneðin Frederick R. Condert “Küba ’nýn
ailemize bir eyalet olarak katýldýðýný düþündükçe
aðzým sulanýyor” demiþtir .

Zamanýn ABD Donanma Komutaný Yardýmcýsý
Theodore Roosevelt ise 23 Eylül 1897 tarihinde
þunlarý söylemiþtir: “Küba ’yý iþgal etmezsek bu

ülke kendisini zayýf ve geri kalmýþ bir ulusun elinde bulacaktýr
ve Küba’yý elde etme ihtimalimiz tamamen silinebilecektir .
Küba’nýn otonomi ile (Ýspanya’nýn Küba’ya verdiði söz) pasifize
edilebileceðini düþünmüyorum, ve eminim ki çok uzak olma -
yan bir gelecekte orada öyle olaylar vuku bulacak ki müdahale
etmemiz gerekecek.”

Müdahalenin asýl nedenlerini açýklýkla gösteren asýl belge, 24
Aralýk 1897 tarihinde ABD Savaþ Bakan Yardýmcýsý Brekenrid-
ge’in, müdahale edecek güçlerin baþýna getirilen K orgeneral N .
S. Miles’a gönderdiði bildiridir .

Bu bildiride ne yazmaktaydý?
“Küba adasý Puerto Rico’dan daha büyüktür ve nüfus yoðun -

luðu eþitsiz bir þekilde daðýlmýþ olsa da daha yüksektir. Nüfus
beyaz, siyah ve Asyalý ýrklardan ve bu ýrklarýn karýþýmý insanlar-
dan oluþmaktadýr. Küba halký genel olarak uyuþuk ve ilgisizdir .

“Çok açýktýr ki bu rahatsýz edici unsurlarýn bu kadar büyük kit-
leler halinde federasyonumuza ani bir þekilde dahil edilmesi
tam anlamýyla çýlgýnlýktýr; ilahi takdirin Sodom ve Gomorrah

24 Þubat 1895 tarihinde Ýspanya sömürgeciliðine karþý yeniden alevlendirilen baðýmsýzlýk savaþýný
1898 senesine gelindiðinde Küba kazanmaktaydý. Ancak ABD, savaþa müdahale edip Küba halkýnýn
zaferini elinden aldý. ABD 1901’de yeni kurulan yarý-cumhuriyetin anayasasýna Platt Deðiþikliðini
yerleþtirip adayý kendisinin bir neo-kolonisi haline getirdi.

Bush hükümetinin sözde “özgür bir Küba için yardým planý”,
yaklaþýk 200 yýldýr devam eden ABD’nin ilhakçý saldýrgan
açýlýmlarýnýn en yenisidir. Burada aðýrlýklý olarak farklý ABD
kaynaklarýndan alýnan bilgilerle hazýrlanan yazý, bir özet
niteliðindedir .

Çaðdaþ Tarihin En
Uzun Süren Tartýþmasý
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kentlerinde kullandýðý yöntemler kullanýlsa bile durum farklý ol -
mayacaktýr.

“Toplarýmýzýn menziline giren her þeyi yok etmeliyiz. Açlýk ve
onun sürekli yandaþý olan hastalýklarýn Küba halkýný ezmesi ve
Küba ordusunu yok etmesi için sýký bir ambargo uygulamalýyýz.
Ýttifak ordusu Küba ordusunu kaçamayacaðý bir þekilde iki cep -
henin arasýna sýkýþtýrmak ve böylelikle çaresizlikten tehlikeli
adýmlar atmasýný saðlamak için sürekli bir þekilde keþif ve öncü
kuvvetler ile hareket gerçekleþtirmelidir “

Kübalý yurtsever güçler, zafere çok yakýnken ABD müdahale-
si bunu engellemiþ, böylece L atin Amerika ’nýn geri kalanýndaki
yeni devlet oluþumlarýnýn bir benzerinin Küba ’da oluþmasýna
izin vermemiþtir . 

Belki de ABD’nin ilhak konusundaki son derece kararlý tutu -
mu nedeniyle T omas Estrada Palma ABD güçlerinin Küba-
Ýspanya savaþýna müdahale ettikten sonra ilk kararý olarak ülke-
nin milli kahramaný olan Jose Marti’nin baðýmsýzlýk mücadele-
sinin birleþtirici unsuru olarak kurduðu Küba Devrimci P artisi’ni
Jose Marti’nin anýsýna ihanet ederek laðvetmek oldu. Bu Küba
devrimci hareketinin sonradan 57 (!) siyasi parti ve örgüte
bölünmesini yol açmýþtýr.

Müdahale için önüne koyduðu hedefleri yerine getirdikten
sonra ABD’nin Küba ’daki askeri valisi General L eonardo W ood
Savunma Bakaný E. Root’a þu satýrlarý yazar:

“Geleceðe bakan tüm Amerikalýlar ve Kübalýlar adanýn Ame-
rika Birleþik Devletleri’nin bir parçasý haline geleceðinin ve bu -
nu desteklemenin iki ulusun da çýkarýna olacaðýnýn bilincinde-
ler.”

Kendi çýkarlarý adýna ada üzerindeki hakimiyeti daha da artýr-
mak istediklerini gösteren en somut örneklerden biri ise L eo-
nardo Wood’un Küba ’yý yönettiði Aralýk 1899-Mayýs 1902 tarih-
leri arasý ABD þirketlerinin ülkenin en deðerli doðal kaynaklarýný
sömürmesi için yardým etmesidir .

Bunun yaný sýra Wood, 62. Askeri Nota ’yý yürürlüðe sokmuþ -
tur. Bu Nota Kübalýlar için “Mülksüzleþtirme K anunu” olarak bi -
linirdi. En büyük çeliþki ise ABD Baþkaný McKinley ’in yabancý
bir ülkedeki gücü kendi ülkesindeki gücünden fazla olmasýydý.
Buna en iyi örnek McKinley Küba ’daki gümrük vergilerini iste -
diði zaman deðiþtirebiliyorken kendi ülkesinde bu erkin K on-
gre’ye ait olmasýdýr. Bunun gibi birçok deðiþiklik Kübalý üretici -
lerin gücünü yok etti ve mülklerini kaybetmelerine neden oldu.

Louisiana eyaletinde bir gazete þu yorumda bulundu:
“Adanýn tümü adým adým  Amerika’nýn ellerine geçiyor. Bu da

ilhak için en kýsa ve güvenli yol.”

PLATT DEÐÝÞÝKLÝÐÝ ÝLE NEREDEYSE BAÐIMSIZLIKLARININ
TÜMÜNÜ ELLERÝNDEN ALDIK

19. yüzyýlýn sonunda Avrupa’daki güçlerin toprak savaþý ve
ABD’nin bu gibi çeliþkilerin ortasýnda çatýþmadan uzak durma
arayýþlarýnýn yaný sýra Küba halkýnýn büyük bir bölümünün ilha-
ka karþý duruþlarý dolayýsýyla ABD, yeni bir formül arayýþýna gir-
di. Amaç, Kübalýlarýn kendine ait bir cumhuriyeti olmasýný
görünürde saðlamak, ancak ABD çýkarlarýný savunacak liderle-
rin seçileceðinden emin olmaktý.

Bu çerçevede 9 Þubat 1901 tarihinde ABD Savunma Bakaný
E. Root, Vali Wood’a içinde Küba-ABD iliþkilerinin temelini be -
lirleyen beþ koþulun belirtildiði bir mektup gönderdi.

1. ABD’nin Küba ’nýn iç iþlerine müdahale hakkýnýn tanýnmasý;
2. ABD’nin onayý olmadan Küba ’nýn dýþ güçlerle herhangi bir

anlaþma imzalamasýnýn veya bu güçlere herhangi bir imtiyaz
tanýnmasýnýn yasaklanmasý;

3. Küba’nýn dýþarýdan borç alma hakkýnýn kýsýtlanmasý;
4. ABD’nin Küba ’da toprak ve deniz üssüne sahip olma

hakkýnýn tanýnmasý;
5. Küba’nýn ABD askeri yetkilileri tarafýndan yürürlüðe soku -

lan bütün yasalarý ve bu yasalardan doðan haklarý tanýmasý ve
gözetmesi.

Senatör Orville H . Platt, ABD Kongresine bir deðiþiklik öner -
gesi sunar ve bu beþ noktaya üç tane ek madde ekler:

6. Adadaki þehirlerin temizliði için halihazýrda var olan veya
gelecekte üzerinde mutabakata varýlacak planlarý, Küba
halkýnýn ve ticaretin güvenliði açýsýndan ve ayný þekilde
ABD’nin güney limanlarýna yapýlan ticaretin ve orada yaþayan
halkýn güvenliði açýsýndan Küba hükümeti tarafýndan yürürlüðe
konulacak ve gerekirse geniþletilecektir;

7. Pines adasý Küba’nýn Anayasasýnda da belirtilmek üzere
adanýn sýnýrlarýndan çýkarýlacaktýr ve Pines adasýnýn son duru-
mu gelecekte bir anlaþmayla belirlenecektir;

8. Küba hükümeti bu maddeleri ABD ile yapýlacak olan kalýcý
bir anlaþmaya ekleyecektir .

Böylece ABD Kongresi’nde onaylanan Platt Deðiþikliði orta -
ya çýkmýþ oldu ve Küba halký bunlarý kendi cumhuriyetlerinin
anayasasýna eklemek zorunda býrakýldý.

Platt Deðiþikliðinin onaylanmasýndan birkaç gün sonra Ge -
neral Wood o sýra Baþkan Yardýmcýsý olan Theodore Roose-
velt ’e þunlarý yazmýþtýr: “Tabii ki, Platt Deðiþikliðiyle birlikte
Küba’nýn baðýmsýzlýðýný elinden aldýk…Þimdi pratik olarak
yapýlacak hamle, ilhaký gerçekleþtirmektir. Bunun için biraz za -
man gerekli…Þu anda Küba üzerindeki kontrolümüzle birlikte
yakýnda bütün dünyanýn þeker teminatý konusundaki kaderini
elimizde tutuyor olacaðýz…Ýnanýyorum ki Küba ABD için çok iyi
bir kazanç olacaktýr.”

Wood sadece bu hedefleri yerine getirmek için çok sayýda
Kübalý seçmene ciddi baský yapmakla kalmadý, Küba halkýnýn
Haziran 1900 tarihinde düzenlenen ara- dönem seçimlerine
katýlýmýný azaltmak için uðraþtý. ABD yetkililerin dayattýðý yönet-
meliðe göre nüfusun yalnýz yüzde 7’si oy kullanabilecekti. V ali
Wood’un seçim yasasýna göre 1.572.797 kiþiden sadece
150.648 kiþi seçim için kayda geçebilecekti; sonuçta sadece
110.816 kiþi oy kullandý. Bu da Küba’nýn ABD tarafýndan orga-
nize edilen ilk “ demokratik ” seçimiydi.

Küba cumhuriyetinin taslaðý ilk kez 1900 senesinde Review
of Reviews adlý derginin þu itirafý vesilesiyle ortaya çýktý: “Yeni
Küba bir ulus olabilir , ancak egemen bir güç olamaz. Ýçeride
halkýnýn arzuladýðý ve elde etmek için savaþtýðý baðýmsýzlýðý
elinde bulundurabilir . Ancak dýþarýda Amerika’nýn büyük
gücünün korumasý altýnda olan bir ülke olacaktýr.”

Bu, Küba Cumhuriyetinin ilk hükümetinin oluþumu ta -
rafýndan garanti altýna alýnýyordu. Yarý-cumhuriyetin liderliðini
Tomas Estrada Palma ile paylaþan bakanlardan dokuzu ortadan
kalkmýþ olan Otonomist Parti’nin üyesiydiler . Geçmiþte bu par -
tinin üst kadrolarý Ýspanya imparatorluðunun Küba kolonisinin
yönetimindeki elçileri konumundaydý. Bakanlarýn altýsý ise
Küba doðumlu þeker oligarþisi içinde bulunan ailelerden gel -
mekteydi. Bir altýsý daha –ki aralarýnda 1895 Devrimine o ya da
bu þekilde katýlmýþ kiþiler de vardý- ABD iþgali sýrasýnda yüksek
mevkilerde bulunmaktaydý.

ABD liderlerinin Küba halkýna karþý tepeden bakan tavrý
yüzyýlýn baþýnda Küba’nýn ABD büyükelçisi olan Gonzalo de
Quesada tarafýndan betimlenmiþtir: “Bugün ABD ’de dýþ
yardým olmaksýzýn kendimizi yönetemeyeceðimizden bahsedi -
yorlar. Baþarýsýzlýklarýmýzýn üzerine gidiliyor ve insanlarýmýzla
alay ediliyor…Küba ’ya yapýlan milyonlarca pesoluk yatýrým,
onlarýn gözünde bizim entelektüel ve ahlaki geleceðimizden
daha deðerli. Þu anda istenilen istikrar , sessizlik, zenginlik… ve
barýþ; mezarda olsa bile.”

SÖMÜRGE VALÝLERÝNÝN DÜÞÜNDÜKLERÝ

Hikayenin geri kalaný sömürge valilerinin kendilerine verdik -
leri haklar vesilesiyle nasýl davrandýklarýyla ilgili. Bunlarý birkaç
örnekle göstermeye çalýþacaðým:

1906-1909 tarihleri arasýnda “geçici vali” olan Charles Mago -
on ABD hükümetine yazdýðý raporda Küba’nýn çok partili siste-
mi hakkýnda açýklayýcý bilgiler sunmuþtur. Magoon ’a göre
Küba’da parti baðlantýlarý önemli deðildi, milli politika hakkýnda
çok az sayýda fikir yürütülmekteydi ve gerçek siyasi ayrýþmalar
görünmemekteydi.

Charles Magoon, ABD ’nin Küba ’nýn iç siyasi yaþamýna ilk
müdahalelerinin bir parçasý olarak adaya geldi. Görevi Platt De -
ðiþiklikleri etrafýnda þekillenmekti, amacý Yanki iþadamlarý için
bütün kapýlarýn açýlmasýný hýzlandýrmaktý. ABD tarihçileri Scott
Nearing ve Joseph F reeman’ýn 1925’te yayýmlanan kitaplarý
“Dolar Diplomasisi”nde de belirttikleri üzere, ABD ’nin ilk müda -
halesinden 1917’deki üçüncü müdahalesine kadar ABD ’nin ik -
tisadi çýkarlarý adada geniþletilmiþti. Yatýrýmlarýn deðeri 1898’de
50 milyon dolardan 1909’da 141 milyon dolara yükselmiþ,
1920’lerde ise 1.25 milyar dolara kadar çýkmýþtýr.

Ayný þekilde Havana’ya ABD’nin elçisi olarak 1921’de ayak
basan General Enoch Crowder ’ýn gücünden de bahsetmek
mümkündür . Crowder 15 nota ile Küba hükümetinin iþine tam
anlamýyla karýþmýþ, Küba devlet baþkanýndan bile daha fazla
olan otoritesiyle baðýmsýzlýk yanlýsý her türlü çabayý engelleme-
ye çalýþmýþtýr.

1930’larda ise Büyükelçi Summer W elles, üstleriyle olan irti -
batý içerisinde Küba devlet baþkanýn kendisine hükümeti ilgi -
lendiren ve iç politikadan ordu disiplinine, personel atan -
masýndan hükümetin her bir dalýna kadar tüm kararlarda
danýþtýðýný belirtmiþtir.

Büyükelçi Jefferson Caffery ise Baþkan Roosevelt ’in kiþisel
temsilcisi olarak adaya gelmiþtir . O derece Küba’nýn iç iþlerine
karýþmýþtýr ki Küba tarihinde cumhuriyet hükümetlerinden bir
tanesi onun ismiyle anýlmaktadýr. 

ABD’nin neo -kolonisi konusunda kendine güveni, W ashing-
ton Daily News gazetesinin 30 Mayýs 1934 tarihli sayýsýndan
anlaþýlabilmektedir. Platt Deðiþikliðinin “ortadan kalkmasýndan ”
bir gün sonra gazete, Küba ’nýn ABD’nin iktisadi sorumluluðun -
da olmaya devam edeceði belirtilmiþtir ve ABD sermayesinin
ülkenin sanayisine, topraklarýna ve bankalarýna hakim olduðu
sürece ve Kübalýlarýn ABD ile olan ticarete baðýmlýlýðý devam
ettiði sürece Küba hükümeti ve ulusal hayatý birçok açýdan

ABD tarafýndan etkileneceðini de eklemiþtir . 
Bunun güvencesi ise Küba ’da bulunan 300’ü aþkýn ABD þir-

ketiydi. “Serbest giriþim ” 28 ABD þirketinin Küba ’nýn üretken
topraklarýnýn dörtte birine sahip olmalarýna imkan saðladý. Da-
hasý bu þirketler, 26 adet þeker deðirmenine, tren þirketlerine,
madenlere, telefon þirketlerine, elektrik þirketlerine ve daha bir -
çok sektörde þirket sahibiydi. ABD ayný zamanda adadan Gu -
antanamo Deniz Üssü’nü ve askeri karþýlýklýlýk ilkesine uyma
güvencesini almýþtý. Aslýnda Platt Deðiþikliðinin yürürlükten
kaldýrýlmasý sembolik ve göstermelik bir hareketten baþka bir
þey deðildi.

18 Haziran 1934 günü The Washington Post gazetesi
ABD’nin bu çerçevede adada “ hukuk ve düzeni” saðlama so -
rumluluðunu geri çektiðini ancak “ Amerika vatandaþlarýnýn ha-
yatlarýný ve mülklerini korumak için müdahale hakkýný” saklý tut-
tuðunu belirtti. 

1934’de iki taraf arasýnda imzalanan yeni Ýkili Ýliþkiler Ýçin Da-
imi Anlaþma, oyunun kurallarýnýn deðiþmeyeceðini 2. Madde -
sinde açýk bir þekilde ifade etmiþtir: “Küba Cumhuriyetinin ku -
ruluþ günü olan 20 Mayýs 1902 tarihine kadar Amerika Birleþik
Devletleri’nin adadaki askeri iþgali süresince gerçekleþtirilen
tüm faaliyetler onaylanmýþ ve geçerliliklerini korumaktadýr; bu
faaliyetler aracýlýðýyla yasal bir þekilde elde edilen tüm haklar
korunacaktýr.”

Platt Deðiþikliði’nin getirdiði “statüko” geçerliliðini
sürdürmekteydi. Bunun en iyi kanýtý ABD ’nin 1950’lerde adada -
ki son büyükelçilerinden biri olan Earl Smith ’in itirafýydý. Yýllar
sonra biyografisinde Smith kendisinin görev süresi boyunca,
yani Devrimin ilk günlerdeki zaferine kadar adadaki 2. adam ol -
duðunu belirtmiþ, hatta bazen Küba Devlet Baþkaný’ndan bile
daha önemli bir rolü olduðunu eklemiþtir .

1958 yýlýnda ABD hükümeti Platt Deðiþikliði uyarýnca “müda-
hale etme hakkýný” kullanmak üzereydi. Bu karar özellikle Baþ-
komutan Fidel Castro’nun emri altýndaki isyan güçlerinin hýzlý
bir þekilde ilerlemesine karþý alýnacak bir karardý. Castro ve
güçleri daha önceki senelerde ABD ’nin de onayýyla iktidara bir
askeri darbeyle gelen F ulgencio Batista ’nýn ordusunu, bu ordu -
ya verilen tüm ABD askeri desteðe raðmen bozguna uðratmak -
taydý. ABD Dýþiþleri Bakanlýðý tarafýndan yapýlan bir açýklamada
týpký 1898’de olduðu gibi ABD’nin askeri çatýþmaya müdahale
etme olasýlýðýný bile dile getirecek kadar ileri gidildi. Ancak bu
sefer olaylar farklý bir þekilde geliþecekti.

FÝDEL CASTRO'NUN TARAFSIZLIÐI BÝR MEYDAN
OKUMADIR

Bugün bütün dünyada çarpýtýlmak istense de gerçekler
apaçýk ortadadýr ve iki ülke arasýndaki tartýþmanýn tarihsel ger-
çekliðini tüm çýplaklýðýyla göstermektedir.

Ocak 1959’da kazanýlan þey, Kübalý yurtseverler tarafýndan
bir yüzyýl boyunca korunan milli baðýmsýzlýk iradesinden baþka
bir þey deðildir .

Küba Devrimi 1 Ocak 1959 tarihinde zafere ulaþmýþtýr. Fidel
Castro ve Ýsyan Ordusu Havana’ya bir hafta sonra varmýþlardýr.
15 Ocak 1959 gibi erken bir tarihte –Castro’nun Havana ’ya ge-
liþinden bir hafta sonra- Baþkomutan F idel Castro US News
and World Report dergisine Küba-ABD iliþkileri konusunda
þunlarý söylemiþtir: “Biz Amerika Birleþik Devletleri ile iyi iliþki -
ler istiyoruz, ancak teslimiyet kabul edilemez.”

Egemen bir noktadan Küba ’nýn artýk müdahaleye ve kendi
kaderine tayin hakkýna karþý yapýlacak bir saygýsýzlýða ta-
hammül etmeyeceðini açýkça dile getiren F idel’in bu sözü ABD
liderleri tarafýndan saldýrganlýk olarak algýlandý.

Küba’nýn ilk devrimci yasasý olan Tarýmsal Reform Yasasýný
geçirmesine daha birkaç ay vardý; henüz sosyalizm fikirlerinin
Küba’nýn milli bilincinde kök salmasýna zaman vardý; ne var ki
Ocak 1959’dan itibaren ABD politikacýlarý Küba’nýn kendi kade-
rini tayin hakkýný içlerine sindiremeyecek derecede öfkeliydiler .

Time dergisi 6 Nisan 1969 günkü sayýsýnda ABD liderleri
arasýnda Küba’nýn baðýmsýzlýðýna dair var olan anlaþmazlýklarýný
yansýtmýþ ve bir makalesinde “Castro’nun tarafsýzlýðý ABD’ye
bir meydan okumadýr ” demiþtir .

Küba hükümeti ABD ’ye tarafsýz bile olamazdý!
Bu noktadan sonra Küba ’ya acýmasýz bir savaþ ilan edilecek-

ti. Ancak bu savaþ Küba halkýný iktidardan düþürmeyi baþara-
mamýþtýr ve ABD yakýn zamanda Helms-Burton Yasasý ve W.
Bush’un ortaya attýðý bir dizi yeni açýlýmla birlikte cephaneliðin-
deki tüm siyasi, iktisadi ve diplomatik açýlýmlarý kullanmýþ bu-
lunmaktadýr.

Ve bütün bunlar 4 T emmuz 1776’da varlýðýný, her halkýn ken-
di kaderlerini tayin etme hakkýný deðiþmez bir hüküm olarak ka -
bul eden Baðýmsýzlýk Bildirgesi ile ilan etmiþ devasa bir ülke ta-
rafýndan gerçekleþtirilmiþtir .  • 

1 Ýncil’de bahsi geçen en yaþlý kiþi, 969 yaþýnda öldüðü yazýlýdýr.
2 Kolonilerde doðmuþ Ýspanyol asýllý kiþiler
3 Ýncil’de Tanrý tarafýndan günahlarý nedeniyle yok edilen iki þehir
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MIREYA CASTANEDA
—Granma International yazarý—

• BU yýl kitap festivalinin (tarihçi Eduardo
Torres Cuevaz’la birlikte) adýna ithaf edildiði
ve ayný zamanda ulusal edebiyat ödülünü
de kucaklayan þair César Lopez’e göre 2007
festivalinin onur konuðunun Arjantin olmasý
tesadüf deðildi.

Þair “Genel olarak Arjantin kültürü, özellik -
le de edebiyatý ve basýn dünyasý, Küba ile
daima yakýn iliþki içinde olagelmiþtir ” diye -
rek 10 yaþýndayken memleketi Santiago de

Cuba’da ilk okuduðu Don Kiþot kopyasýnýn
Arjantin basýmý olduðunu ifade etti.

Büyükelçi Dario Alessandro, “Ýþte bu ke -
sinlikle Arjantin ve Küba edebiyatlarý
arasýndaki etkileþimdir ve bu kitap fuarýnda
Arjantin ’in bu þekilde onurlandýrýlmasý bize
bir zorunluluk gibi geldi” dedi.

“Bu programý hazýrlayabilmek için
kültürün insanlarý bir araya getirmede, onlar
arasýndaki anlama ve kavrama birliðini sað -
lamadaki rolünden ziyade kitap fuarýnýn
Kübalýlar için ne ifade ettiðine, onu popüler
bir festivale dönüþtürenin ne olduðuna

odaklanmak gerekir .”
Hiç þüphesiz vurgulanmasý gereken en

önemli detay , Arjantin Kültür Bakaný’nýn bu
fuar için özel hazýrlanan beþ antolojiyi hedi -
ye olarak getirilen toplam 250 bin adet
kitabýnýn Havana’daki fuar alanýnda, San
Carlos de la Cabana hisarýndaki Jose Anto-
nio Poutuondo Salonu ’nda takdim etmesiy -
di.

Söz konusu beþ antoloji: P oesía argentina
(Arjantin Þiiri, Gelman, Storni, Urondo), Cu -
entos argentinos del siglo XX (20. yüzyýl Ar -
jantin kýsa hikayeleri, Cortázar, Gorostiza),
Literatura infantil argentina (Arjantin Çocuk
Edebiyatý, María Elena Walsh), Historietas y
humor gráfico (K arikatür ve Çizim, Fontanar -
rosa) ve Cancionero popular (tango, folk ve
rock þarkýlarýnýn sözlerinden oluþan Popüler
Þarkýlar Kitabý)

Edebiyat programý, çoðunda yazarlarýn
bizzat katýlýmýyla gerçekleþen temel dersler,
yuvarlak masa tartýþmalarý, þiir ve kýsa hika-
ye okumalarý ve tabii ki kitap tanýtýmlarýndan
oluþuyor.

Yeni kitabý Los dueños de la tierra
(Dünyanýn Sahipleri) henüz yayýmlanan ve
fuar kapsamýnda “Lugones’ten Martí’ye Eze -
quiel Martínez Estrada ” adlý bir ders verecek
olan David Viñas’ýn (Los hombres de a ca -
ballo adlý kitabýyla 1967 yýlýnda Casa
Ödülüne layýk görülmüþtü) baþýný çektiði bir
grup yazar da Havana’ya yeni vardý.

Deneme yazarý ve Arjantin Ulusal
Kütüphanesi yöneticisi Horacio Gonzales
(Dört adýmda Yavaþ Okuma) ile þair, roman,
hikaye, deneme yazarý, teorisyen ve gazete -
ci Noe Jitrik (Sarmiento, L ugones, Borges)
iki ders verecek.

Arjantinli entelektüeller ayný zamanda,
“Ýnsanlýðýn Savunucusu Olarak Kültür”
(Viñas ve Horacio Salas); “Küba ve Arjantin,
Mizahýn Uzun Eli” (Miguel Repiso, Rep); “L a-
tin Amerika ’yý Nasýl Çevirmeli” (Daniel Sa-
moilovich); “Günümüz Arjantin Anlatýsý” (Vi -
cente Battista, Sylvia Iparraguirre, F ederico
Jeanmarie); “Edebiyattaki K adýnlar” (Luisa
Valenzuela, Cristina Mucci, Tununa Mercado
y Liliana Heer); “K ara Roman” (Fernando
López); “Rodolfo W alsh; Gazeteci,
Araþtýrmacý ve Aktivist” (Miguel Bonasso,
Lilia Ferreyra) ve “Modern Siyaset F elsefesi”
(Atilio Borón) baþlýklarý altýnda düzenlenen
pek çok yuvarlak masa tartýþmasýnda da yer
alýyorlar. 

Fuarda çok sayýda önemli yeni kitap da
tanýtýlýyor: Osvaldo Bayer - “Asi Patagonya”
(La Patagonia Rebelde) kitabýnýn ve ayný adlý
film senaryosunun yazarý - ile Hebe de Bo -
nafini (Ventana de Luz - Iþýk Penceresi); Enri -
que Arrosagaray (“Rodolfo W alsh en Cuba”
- Rodolfo W alsh Küba’da - ve “Biografía:
Azucena Villaflor ” - Biyografi: Azucena Vil -
laflor); María Negroni (“L a anunciación ” -
Duyuru); Graciella Aráoz (“P alabra Viva” -
Yaþayan Kelimeler , askeri diktatörlük
dönemlerinde gözaltýna alýnan ve “kaybo-
lan” yazarlarýn metinleri); Sylvia Iparraguirre
(“El país del viento y otros cuentos” -
Rüzgar Ülkesi ve Diðer Öyküler) ve Stella
Calloni ile Víctor Ego Ducrot (“ América Lati-
na en el Siglo XXI, recolonización e inde -
pendencia ” - 21. Yüzyýlda Latin Amerika, ye -
niden sömürgeleþtirme ve baðýmsýzlýk).

Kübalý yayýnevleri ayrýca Arjantinli yazar-
lardan da yeni kitaplarý tanýtýyorlar. Bunlarýn
arasýnda Joaquín Lavado’ya ait “¡Qué pre -
sente impresentable! T odo Mafalda ” (An -
latýlamazý anlatmak) Mafalda’nýn Tüm Eser-
leri”, “ Quino” (José Martí-Mondadori), P o-
esía escogida de Paco Urondo (Paco Uron -
do, Seçme Þiirleri); Haroldo Conti’nin “Mas -
caró: el cazador americano” (Mascaró:
Amerikalý Avcý); Jorge Luis Borges’ten
“Páginas escogidas” (Seçme Sayfalar) ve
Rodolfo W alsh’ýn “¿Quién mató a Rosen-Rock yýldýzý Juan Carlos Baglieto

Arjantin’li meþhur karakter Mafalda da, fuar 
standlarýnda yerini alýyor.
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Havana’da sona eren fuar, ülkenin 40 þehrinde devam ediyor.

• Onur k onuðu olarak davet edilen
Arjantin, müzik, edebiyat, film ve tiy -
atrodan oluþan geniþ bir programla
festivale k atýldý. • Festivalde 28 ülk e-
den 82 sergi bulunuyordu. • F uara,
Nobel ödülü sahibi W ole Soyink a’nýn
da aralarýnda bulunduðu çok sayýda
saygýn aydýn davet edildi. • Kýrk
þehirde 8,5 milyon Küba kitabý kitap -
severlerle buluþtu. • Bu yýlýn onur
konuðu Galicia ’ydý.
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do?” (Rosendo’yu Kim Öldürdü) adlý eserle -
ri bulunuyor . Eserlerin tümü Casa de las
Américas tarafýndan yayýnlanýyor.

5oo metrekare alanýn yaný sýra, Arjantinli
yayýncýlar ayný zamanda baþka yerlerde de
varlýklarýný hissettiriyorlar. Mesela Universo,
Madres de Plaza del Mayo, Liberiade Muje -
res gibi yerel hükümetlerde. 

Arjantin, 2007 Havana Kitap F uarý’na fark-
lý beðenilere seslenebilecek sanatsal bir
programla katýlýyor. Müzikal açýdan konser-
den farký olmayan kapanýþ etkinliði 18 Þu-
bat’ta Havana’da Amadeo Roldan sahnesin -
de deðerli müzisyen Miguel Angel Estrella
(genç Arap ve Ýsrailli müzisyenler için kurul -
muþ Barýþ Ýçin Orkestra’nýn þefi) ve ikinci
olarak Arjantinli þef F abián Bertero yöneti -
mindeki, Horacio Romo’nun (akordiyoncu)
da katýlacaðý National Symphony Orchestra
sahne alacak. 

Genç konuklar da Ýspanyolca rock söyle-
yen ilk uluslardan olan Arjantin rock müziði -
nin þerefine “Anti- emperyalist Sahne”de ve -
rilecek olan “Gürültünün Ýçinde Beni Dinle”
konserini beðeneceklerdir .

Tiyatrodan mý hoþlanýyorsunuz? Arjantinli
büyük oyuncu Graciella Duffau ’yu Ulusal
Güzel Sanatlar Müzesi’nde sergilenecek
olan “Brindis por la poesía ” ve “L a loca de
amor ” oyunlarýnda görebilirsiniz. Eðer sine -
ma derseniz “Ciclo argentino” (Nueve Rei -
nas, El aura) ve “Leonardo Fabio’ya
Övgü”yü (Nazareno Cruz y el lobo, Soñar ,
soñar y Gatica “el mono”) filmlerini izleyebi -
lirsiniz.

BAÞKA YERLER, BAÞKA KÝÞÝLER

Þüphesiz fuarda daha fazlasý da var.
16’ýncýsý gerçekleþtirilen fuara 28 ülkeden 82
yabancý konuk (500’den fazla yayýncý) davet-
li. En geniþ katýlým ise Ýspanya (Aurelia Edi-
ciones S.A, DM-Libros, Océano), Meksika
(Ediciones B, Díaz de Santos, Margo, Urano,
Plaza y Valdés) ve Almanya ’dan (Agon, Are -
na, Belser, Carina, Atlantik, Die W erkstatt,
Dosee, Hofmann) gerçekleþiyor .

Fuar ayný zamanda büyük kitap pazarýnda
bulunmayan 3’üncü dünya ülkelerinin kitap -
larýnýn sergilenmesiyle güçlendirilmiþ. F uar-
da Bolivya, Kolombiya, Ekvador , Mýsýr, Peru,
Porto Riko, Suriye, Nijerya ve V enezu-
ela’dan yayýncýlarý görebiliriz.

Küba’nýn kendi bölümüne 53 yayýncý
katýlýyor. Küba Kitap Enstitüsü baþkaný Iroel
Sánchez de en son çýkan kitaplarýn, stoklar-
daki kitaplarýn, ikinci el ve ender kitaplarýn
(fuar için bir ilk bu) Küba pezosu üzerinden
satýþa sunulduðunu ve 40 þehirde 8,5 mil -
yon kitabýn piyasaya sürüldüðünü belirtti.

Bu renkli festivalde, birçok yeni kitabýn,
ulusal ödüllerin, editör , tarihçi, çocuk kitabý

Nobel Edebiyat Ödülü sahibi Wole Soyinka

yazarý ve Kübalý yazarlarýn yaný sýra,
basýlýþýnýn 60. yýldönümü kutlanan Nicolas
Guillen’in “El Son Entero”su ve 40.yýlý kut-
lanýlan Lezama Lima’nýn “Paradiso”su için
Kübalý Sanatçýlar ve Yazarlar Birliði (UNEAC)
tarafýndan düzenlenen çok ilginç bir edebi -
yat forumu da vardý.

Küba fuarýnýn ayýrt edici özeliklerinden bi-
ri de yazarlarla okurlar arasýnda ve yerli ve

yabancý konuklar arasýndaki alýþveriþti.
Havana bu sene Nobel ödüllü Nijeryalý ya -

zar Wole Soyinka ’yý, “Fundamentalizmler
Çatýþmasý” kitabýný sunacak olan Pakistanlý
yazar Tarýk Ali’yi ve “Tinisima” adlý kitabýný
sunacak olan Meksikalý yazar Elena Poni-
atowska’yý aðýrladý.

Henüz resmi bir açýklama gelmese de Ga-
licia’nýn, 2008 yýlýnýn onur konuðu olacaðýný

biliyoruz.
Gelecek Þubat ayýnda ne olacaðý hakkýnda

bir fikir vermek açýsýndan, bu sene Xunta de
Galicia-Asociación Gallega de Editores þem -
siye örgütü altýnda 34 yayýncý bulunduðunu
belirtmek faydalý olabilir .

2007 Havana kitap fuarý 18 Þubat’ta sona
erecek, ama fuarýn bir fýrtýnaya benzediðini
söylemek abartýlý olmayacaktýr. •

• 1942 YILINDA Havana’da doðdu. F elsefe
ve tarih bölümlerinden mezun olduðu Havana
Üniversitesi’nden T arih Bilimleri dalýnda dok -
tora sahibi. Halen ayný üniversitede profesör .
Öðretim deneyimleri ile Küba üniver -
sitelerinde ve yabancý üniversitelerde dersler
verdi.

Tarih, felsefe, siyaset bilimi, iletiþim, güzel
sanatlar/edebiyat, psikoloji ve hukuk fakül -
telerinde dersler verdi. L eipzig ve Rostock
Alman üniversitelerinde (1986-87) ve P aris
üniversitelerinde (1991-92), P au (1993) ve
Perpignan ’da (1994-95) misafir öðretim
görevlisi olarak bulundu. Ayrýca art arda iki yýl
Université de Aix -en -Provence’de profesör
olarak ders verdi (1995-96, 1996-97).

Dr. Torres -Cuevas’ýn  yayýnladýðý, Küba
yazýn dünyasýnda baþlýca yeri olan önemli
kitaplarý þunlar: “Antologia del P ensamiento
medieval” (Ortaçað düþünce antolojisi,
Ciencias Sociales, Havana, 1975), “José
Antonio Saco -Acerca de la esclavitude y su
historia ” (José Antonio Saco, Kölelik ve T arihi,

Ciensias Sociales, Havana,1982 Arturo
Sorhegui ile ortak çalýþma), “Historia de la
Universidad de Habana ” (Havana Üniversitesi
tarihi,1984, 2 cilt, Eusebio Royes F ernandez
ile ortak çalýþma), “Obispo Espada.
Ilustracion, reforma y anties -clavismo”
(Piskopos Espada, illüstrasyon, reform ve
kölelik karþýtlýðý, Ciencias Sociales, Havana,
1990, önsöz ve seçki), “ Obras de Felix Varela”,
Editora Politica, Havana,1991 (Eduardo
Torres -Cuevas’ýn önsözü; araþtýrma, derleme
ve yazardan notlar , Jorge Ibarra ve Mercedes
Garcia), “Felix Varela. Los Origenes de la cien -
cia y conciencia cubanas” (F elix Varela, Küba
biliminin ve bilincinin kökenleri)

Küba’da ve yurtdýþýnda, içlerinde Ulusal
Kültür Niþaný (1996) ,Frank Pais Niþaný (1999),
Carlos J. Finlay Niþaný ve Ulusal Sosyal
Bilimler Ödülü (2000) olan pek çok niþan ve
madalyanýn sahibidir. Küba Gazeteciler bir -
liðinin 2005 Ulusal Tarih Ödülü’nün sahibi
olan Doktor Torres -Cuevas, Küba Dil
Akademisi üyesidir . •

• CESER LOPEZ 1933 yýlýnda Santiago de Cuba’da doðdu. Týp
profesörü. Ayrýca Havana, Madrid ve Salamanca ’da felsefe ve edebi -
yat okudu, edebiyat profesörü ve diplomatlýk iþlerini de yapmaktadýr .
Asýl tutkusu edebiyattýr. Romana ve makale yazýmýna da atýlmasýna
raðmen, yirminci yüzyýlýn ikinci yarýsýnda Küba’nýn en saygýn kiþile-
rinden biri olmasýný þiir saðlamýþtýr. 

César’ýn çalýþmalarý Küba edebiyatýna, þiddetini yitirmeyen bir
katýlma, hizmet etme ve saygý sunma arzusuyla ithaf edilmiþtir . “Lib -
ros de la Ciudad” (Þehrin Kitaplarý) adý altýndaki üç eseri, yirminci
yüzyýl Küba edebiyatýnda en önemli noktalardan birini oluþturmak -
tadýr. Anlatýmý gizli gerçeklerden bahsetmeden gündelik hayatýn
absürd ve gerçekdýþý olduðunu ortaya çýkarýr. Ayný zamanda gerçek-
çi bir eleþtiri üzerine kurulu makaleleri, bilimsel çalýþmalarý ve ince
tanýmlarý Küba edebiyatýnýn son elli yýlýnýn karmaþýk olgularýný anla-
ma yolunu açmýþtýr. (Paradiso’daki geliþmiþ ve titizlikle yazýlmýþ
yazýlarý veya kendisinin yetiþtiði neslin þiir anlayýþýna karþýt tanýmla-
malarý burada anýlabilir.)

Küba’da ve Ýskoçya, Ýtalya ve Fransa gibi baþka ülkelerdeki üniver -
sitelerde çalýþmýþ ve Meksika Üniversitesi ve Londra Üniversite -
si’nde, bundan baþka Venezuela ve Kolombiya ’da dersler vermiþtir . 

Þiir çalýþmalarý Silencio en voz de muerte (Ölüm olarak sessizlik,
1963), Apuntes para un pequeño viaje (Küçük bir yolculuk için not -
lar, 1965), Primer libro de la ciudad (1967), L a bùsqueda y su signo
(Arama ve iþareti, 1971-89), Segundo libro de la ciudad (1971-89),
Quiebra de la perfeccion (Mükemmelliðin çöküþü, 1983), Considera -
ciones, algunas elegìas (Düþünceler , bir övgü, 1990-94), Ceremonias
y ceremonials (Tören ve törensel, 1988), Doble espejo para muerte
denigrante (Ýftiracý bir ölüm için çift taraflý ayna, 1991), Seis canci-
ones ligeramente ingénues (Biraz samimi altý þarký, 1992), Pasos, pa-
seo, pasadizos (Adýmlar, yürüyüþ, geçiþler , 1996) ve Tercer libro de
la cuidad (1998-99) baþlýklarý altýnda derlenmiþtir. Hikaye alanýnda Ci-

culando el cuadrado (K areyi yuvarlamak, 1963-87) ve Ambito de los
espejos (Aynalarýn çevresi, 1986) adlý kýsa öykülerini yayýnlamýþtýr.
Kimi makalelerinin baþlýklarý Pedro Salinas’ýn þiirine, Ibsen’s drama
eserlerine, Dulce Marìa L oynaz ve Josè Lezama Lima’nýn çalýþma-
larýna adanmýþtýr.

Küba Dil Akademisi’nin bir üyesi olarak Ulusal Kültür Niþaný
(1988), Josè Marìa Heredia (Santiago de Cuba, 1995), Alejo Carpen -
ter Madalysaý ve 1999 Ulusal Edebiyat Ödülü gibi birçok ödül ka -
zanmýþtýr.  •
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HABER VE FOTOÐRAFLAR, 
ONI ACOSTA LLERENA 
—Granma Internationa için özel —

• JOSE Loyola Fernandez, 3 yýl önce kurulan ve
kýsa ömürlerine raðmen bir albümleri ve Küba ’da
ve yurtdýþýnda turlarý olan bir grup, Charanga de
Oro’nun müdürüdür .

Loyola, Yüksek Sanat Enstitüsü’nde bestecilik
dersleri de veren çok iyi bir flütçü, besteci ve
orkestra þefidir . UNEAC Müzisyenler Derneði’nin
baþkanlýðýný da yapan Loyola, bu kültürel kuru -
mun þu anki birinci baþkan yardýmcýsýdýr. Müzik
kariyeri, Cienfuegos’da babasýnýn orkestrasýnda
çalarak baþladý. Ayrýca Musica Cubana (Küba
Müziði) dergisinin de editörlüðünü yapýyor ve flüt
ve diðer enstrümanlar için yapýlacak olan önemli
müzikal bestelerden de sorumlu.

Yukarýda bahsedilen grup, charangalar açýsýn-
dan en iyi geleneðe ve repertuara sahip bir ulus
olan Meksika ’dan henüz döndü. Granma
International, grupla ilgili olarak tur ve diðer
haberler hakkýnda güncel bilgiler veren Dr . Loyola
ile konuþtu.

Loyola, Charanga de Oro’nun kapsamlý
Meksika turunda neler oldu?

Ýki festivalde yer aldýk. Ýlk festivalde birinci kon-
seri, Campeche’nin Tarihi Merkezi’nde, diðerlerini
ise Felipe Carrillo Limaný ve Del Carmen,
Cancun’da verdik. Son olarak, Y ucatan, Merida ’da
yapýlan Sanat Festival’inde yer aldýk.
Campeche’de, bizim Sonora Matancera ’ya çok

benzeyen ünlü grup Sonora Santanera ile birlikte
çaldýk. Yucatan’da, Willie Colon tarafýndan açýlan
festivalde manþet olduk. Bu sonuncu konser ,
Merida ’nýn Ana Meydaný’nda yaklaþýk 12,000
kiþinin önünde gerçekleþti.  

Tur ne kadar sürdü?
Campeche, Quintana Roo ve Yucatan arasýnda

tam olarak 30 gün sürdü.
Seyircilerden bahsedin biraz. Orkestranýn sesi

hakkýnda ne düþündüler?
Seyirciler, yeni fikirlere gerçekten çok açýk ve

anlayýþlýydý, Charanga’nýn repertuarýna gerçekten
çok saygýlýydýlar. Diðer unsurlarla beraber bu kon -
serden büyük zevk aldýlar çünkü salsa ve dans
müziðinin diðer stillerini de içeren müziðimizin
geleneksel ifadelerini kullandýk.

Charanga formatý. Biliniyor muydu ve seyirci
tarafýndan kabul edildi mi?

Öncelikle bana, charanga hakkýnda çok soru
soruldu çünkü onlar orkestra demeye alýþmýþtý,
Orkestra Aragon, Sensacion, Sublime… vs. der
gibi. Yani “charanga ” terimi, kafalarýný biraz
karýþtýrdý çünkü onlar, ayný isimli, sadece 3 ya da
4 müzisyenden oluþan çok küçük gruplara sahip.
Bu yüzden, gittiðimiz basýn toplantýlarýnda ve
diðer yerlerde, charanga formatýnýn ne olduðunu
her defasýnda açýklamak zorunda kaldým. Ve daha
sonra bunu duyduklarýnda, sesi tamamen
anladýlar ve bizi kolayca kabul ettiler . Aslýnda per-
formanslarýmýzý daha önceden ayarlanmamýþ yer-
lerde sergiledik ve þimdi onlar bizi tekrar oraya
bekliyorlar .

Konserlerin yanýnda, Meksika ’da kültürel bir
çalýþma da üstlendiniz. Bu, tam olarak ne içeriy -
ordu?

Konser performanslarýmýzý sergilerken ayný
zamanda, çeþitli atölye çalýþmalarý da etkin olarak
verdik. Ben beste teknikleri üzerine bir tane
verdim. Diðerleri de Küba perküsyonu ve bolero
üzerine verdiler .

Jose Loyola ismi ayný zamanda, Küba Bolero
Festivali’nin de adý. Meksika ’da bununla ilgili bir

þey biliyorlar mý?
Evet. Biliyor musunuz, Meksika, popüler bir tür

olarak boleronun doðuþu konusunda bizimle ayný
fikirde deðil. Ayrýca bu tur bize, her yýl Haziran
ayýnda yapýlan festivalimize birçok insaný davet
etme imkaný verdi ve buna deðdi çünkü Küba ’ya
gelmek ve müziklerini sergilemek isteyen
muhteþem müzisyenler ve þarkýcýlarla tanýþtýk.

Bandonun ilk CD ’sinin adý Goza mi charanga
(charangamla eðlen) idi ve çok popüler oldu.
Bize, bu çalýþmadan ve baþka çalýþmalar olacaksa
onlardan söz ediniz.

O albüm, Kübadisko 2006 için aday göster -
ilmiþti. Meksika ’daki turun sonunda, birçok kopya
sattýk ve hatta, daha fazlasýný sormalarýna raðmen
taleplerini karþýlayamadýk. CD, bandoyu oluþturan
çok iyi müzisyenlerin kalitelerinden kaynaklý
olarak çok iyi bir þarký listesine sahipti. Þu anda,
ikinci CD’miz için planlar yapýyoruz. Bizimle çok
iyi þekilde çalýþan Ahi Na-Ma Müzik etiketli bir CD
düþünüyoruz. 

Ayný kurucu üyeler hala L a Charanga ile
beraber mi?

Jorge Alberto Abad (Rus), Julio Zaldivar ,
Policarpo Tamayo ve Enrique L azaga gibi kurucu
üyeler grupta var . Fakat yeni müzisyenlerden,
starlardan olan yeni üyelerimiz de mevcut ama
biz ayný zamanda grubun devamýný da saðlamaya
çalýþýyoruz. Aslýnda, müzikal noktadan bakýldýðýn-
da bir birliði devam ettiriyoruz ve bu yolda, daha
tecrübeli müzisyenlerle, karizmatik insanlarla yani
daha yaþlý nesille ortak bir iþ yapýlabilir. Örneðin;
þu andaki solo kariyerlerine raðmen, bandonun
kurucu üyeleri de olan þarkýcý Ana Iris Blanco ve
Freddy Vera’nýn bu son turda bize katýldýðý gibi.
Ayný zamanda, bize katýlan diðer bir büyük þarkýcý
ise karizmatik, orta nesilden ve Küba halký tarafýn-
dan saygý gören Rolando Montero’dur . •

• LÝMA – 23 Þubat günü gece yarýsýna yakýn Kübalý halk
þarkýcýsý Silvio Rodriguez, unutulmaz bir konser vermesi
sebebiyle onu alkýþlayan üç nesil Perulularýn sevgi ve þiir -
leriyle karþýlaþtý.

3 saat boyunca Silvio, soðuk geceyi, yazdan kalma bir
günmüþ gibi görerek ve durumu daha hoþ hale getirerek
ýþýðýyla doldurdu.

Her devirden þarkýlar, 40 yýllýk “La era esta pariendo un
corazon” dan son hit parçalarýna kadar çalýnan þarkýlar,
Jockey Klübü’nün açýk hava sahnesini dolduran 8,000
kiþinin umutlarýný tatmin etti.

Bu cömert performans boyunca, Silvio’nun karizmasý ve sahne
hâkimiyeti tüm halký etkiledi. Her þarký arasýnda yer alan ve bir son-
raki þarkýnýn tahmin edilmesini saðlayan müzikal geçiþler, seyircileri
þaþýrttý.

Mütevazý bir tavýrla, gecikmeden ve seyircilere, kendi hayatlarýn -
dan birkaç dakika ona ayýrdýklarý için teþekkür ederek konserine
baþladý. Birçok genç seyirci, 1986 yýlýnda, Silvio Lima’da þarký
söylerken henüz doðmamýþtý.

Üç neslin idolü olan Silvio, seyircilerin sabrýný sorup programýna
devam ederken onu izleyen genç adamlar ve kadýnlar , “La era…”,
“Playa Giron” ve “ Ojala” gibi þarkýlara son nefeslerine kadar eþlik
ediyorlardý. 

Seyirciler, tanýdýklarý bir þarký baþlayýnca adeta kükrüyorlar ve
bütün þarký boyunca Silvio’ya eþlik ediyorlardý. “ Viva Cuba” (Yaþasýn
Küba) baðýrýþlarý, komþu iþçi sýnýfýnýn arasýnda samimice çýnlýyordu.
Þair, þarký söylerken Küba’nýn saðlam ve içten inançlarý da, o
“yaþadýðý için ölecek” ve o, “ baðýmsýz bir ülkede mutlu bir adam” diy -
ordu.

Silvio, sadece devrim, Küba, Hümanizm ya da evrensel mesaj
konularýný içeren þarkýlar okumadý. Ayný zamanda, kendi neslinden
yaþýtý olan Rogelio Nogueras’ýn, Ýsrail’in Lübnan saldýrýsýnda kurban
olanlara adadýðý þiirini, bir þarkýnýn giriþinde bu konuya atýf yaparak
okudu.

Ayrýca Cozco’nun efsanevi Andean þehrinden, P eru’nun diðer böl -
gelerinden ve hatta bayraklarý dalgalanan komþu ülkeler , Bolivya ve
Ekvator ’dan onu görmeye ve dinlemeye gelenlere sevgi dolu selam -
larýný gönderdi.

Þarkýlarýný yaþatan ve “Silvio a la carta” müzik grubunu da içeren
Perulu gençlerin gösterdiði sevgiye minnettar olduðunu ve duygu -
landýðýný belirtti. Bunun üzerine genç ve seçkin müzisyen Miriam
Quinones’i þarký söylemesi için sahneye davet etti. 

Genç kadýn, yaþamýnýn bir daha ayný olmayacaðýný belirterek
uygun bir þekilde þarkýsý “Eva” yý seslendirdi. Sonra, Perulu bestekar
Chabuca Granda’nýn bir þarkýsýný söyledi ve Cesar Vallejo’nun bir þiiri -

ni, merhum Kübalý halk müzisyeni Noel Nicola ’nýn müziði eþliðinde
okudu.

Seyircilerin coþkusu, týpký bir futbol maçýndalarmýþ gibi zýplamaya
baþladýklarýnda ve þiir ve þarkýlar arasýnda “Ole, ole, ole, oleeee,
Silvio, Silvio” diye baðýrdýklarýnda doruða ulaþmýþ gibi gözüküyordu.

Gece yarýsý, Silvio’nun veda etme zamaný gelmiþti ve diðer
muhteþem müzisyenlerle birlikte sahneyi terk etti. F akat seyircilerin
ýsrarýna dayanamayýp geri döndü ve tekrar þarký söyledi. B sahne
birçok kez tekrarlandý ve en sonunda müzisyenin “Döneceðiz!” diy -
erek veda etmesiyle son buldu.

SAN MARCOS ÜNÝVERSÝTESÝ’ NDEN ÞEREF DOKTORASI

Bu arada, Amerika kýtasýnýn en eski üniversitelerinden San Marcos
Üniversitesi Rektörü, Silvio Rodriguez’e verilmek üzere þeref dok -
torasýnýn duyurusunu yaptý.

Kurumun kararýný duyuran Þair ve Profesör Hildebrando P erez
Grande, “Bu yolla, San Marcos Üniversitesi’nde bulunanlar , Yeni halk
þarkýcýsýnýn, þiire ve müziðe yaptýðý katkýlarý ve özellikle SÝlvio gibi
çaðdaþ bir halk þairini fark ettiler .” dedi.

“BÝZ KÜBALILAR, ÝMPARATORLUÐUN YENÝ SÖMÜRGESÝ
OLMAYACAÐIZ”  

EFE’nin verdiði bilgiye Lima ’daki konserden önce yapýlan basýn
toplantýsýnda þarkýcý þu sözleri ABD’ye yönelttiði açýk atýfla söyledi;
“Bizi küçümseyen imparatorluðun yeni sömürgesi olmayacaðýz.”

“Beklendiði ve benim de umduðum gibi kendi kendimizi yönet -
tiðimiz sistemi ilerletecek ve mükemmelleþtireceðiz. T amamen emin
olduðum þey þu ki; baðýmlý bir ülke olmak için geriye gitmeyeceðiz.”
sözlerini de ekledi.

Bölgenin geleceði ile ilgili bir soruyu Silvio, þu þekilde yorumladý:
“Gerçekler, bilinç, umut ve uluslarýnýn haklarýný savunan Latin
Amerika hükümetlerine karþý yapýlan adaletsizlik birikimi o bölgede
var.” Örnek olarak, Bolivya ’yý, Ekvator’u ve Venezüella’yý belirterek bu
ülkelere duyduðu saygýnýn büyüklüðünü gösterdi.

Silvio’nun
Lima’daki
Unutulmaz Konseri

Býrakýn, eliniz
gitarý kaldýrsýn
MIREYA CASTANEDA 
—Granma International yazarý—

SILVIO, “Nefret edenlerden daha çok sevenlerim olduðu
için yeterince þanslý oldum.” Cümlesini, L uis Rogelio ve
Victor Casaus’un eseri Que L evante la mano la guitarra ’nýn
yeni basýmýnda son söz olarak yazdý.

Kitap, yayýmlandý ve Pablo de la Torriente Brau Kültür
Merkezi’nin yayýnevi La Memoria Yayýmcýlýk tarafýndan
Havana Kitap Fuarý’nda sunuldu. Bu merkez, A guitarra
limpia (Temiz Gitar) olarak adlandýrýlan koleksiyonun bir
parçasý. “Kübalý Yeni Müzisyenlerin neslini ve eðilimlerini”
sergileyen ve onlarýn çalýþmalarýnýn bilinmesini saðlayan
merkezde yer alan yerin adý da ayný ismi taþýyor.

Casaus’un yazdýðý yeni önsözde belirttiði gibi bu kitabýn,
koleksiyonun ilk kitabý olmasý da bir tesadüf deðil. “Silvio,
ortaya çýktýðýndan itibaren bu kültürel alaný destekliyor. Bana
kalýrsa, oyunun bu sahnesinde, bazý önemli bilgilerin gizlil -
iðini kaldýrabiliriz: A guitarra limpia ’nýn Kasým 1998’deki ilk
konseri, Silvio’yu, onu tanýmlayan grafik olarak görünen
elleri ve gitarý takdim etti.”                  

Birçok Silvio takipçisinin de bildiði gibi, Que levante la
mano la guitarra, halk þarkýcýlarý Casaus ve Nogueras’ýn
uzun bir röportajýný ve onlarýn þarkýlarýndan bir seçme içeriy-
or.

Casaus’un Granma International’a yaptýðý yoruma göre;
bu kitap, ender ve makbul bir erdem sahibidir . “Ýlk yayým-
lanýþýnýn üzerinden 22 yýl geçmiþ olmasýna raðmen okuyu-
cun kitaba olan ilgisi devam ediyor . Bu güzel basýmla birlik-
te ilgi, tekrar ortaya çýkýyor. En büyük memnuniyet ise her
þeyin üstünde bu kitabýn hala canlý olabilmesidir .”

Bu basým için Silvio, baþlýðý “Tuve suerte (Þanslýydým)”
olan bir son söz yazdý. Bununla birlikte P ablo Merkezi
müdürü, “Son sözde biz, basitçe bu þarkýlarla ve bu
düþüncelerle tekrar buradayýz demek istedik.” dedi.    

Müdür , bu proje, þarkýda yapýlacak belirgin bir figürün
üzerine kurulmuþ deðil fakat þiir ve kültür bazýnda pay -
laþtýðýmýz düþünceler üzerine kurulmuþtur. Bu sebeple de
tazeliðini ve zamanlýlýðýný koruyor ve neyse ki bunun
anlamýný bilen insanlar hala mevcut, þeklinde açýklamalarýna
devam etti.

Que levante la mano la guitarra, dostluktan yaratýlmýþ bir
kitap ve bundan bir yaprak þu dakikadan sonra hissedilebilir .
Bu kitabýn, Wichi, Victor ve Silvio tarafýndan yaratýlmasý da
bir tesadüf deðil.  

Çok iyi bir flütçü, besteci ve orkestra þefi olan
Loyola, ayný zamanda UNEAC Müzik Derneði’nin de
baþkan yardýmcýsýdýr. 

La Charanga’ya devam



OSCAR ÖDÜLLERÝ SAHÝPLERÝNÝ BULDU

• 79. Akademi Ödülleri töreni Hispanik
kökenli adaylarýn çokluðuyla dikkat çekse de,
Hareketli Resimler Sanatý ve Bilimi
Akademisi üyeleri en önemli ödülleri ABD
kökenli adaylara vermeyi uygun gördüler .
Martin Scorsese’in filmi The Departed –
Terketmek En Ýyi Görsel Efekt, En Ýyi
Yönetmen, En Ýyi Uyarlama Senaryo ve En
Ýyi Kurgu dallarýnda ödüle layýk görüldü.
Scorsese’nin filmi, Meksikalý yönetmen
Alejandro Gonzales Inrritu ’nun çok kültürcü
çalýþmasý Babel-Babil’i (Argentine Gustavo
Santoalla’nýn aldýðý En Ýyi Film Müziði ödülü
hariç olmak üzere) geride býraktý. Aday gös-
terilen fakat ödül alamayan bir baþka film de
En Ýyi Yabancý Film kategorisinde aday olan
Meksikalý Gullermo del Toro’nun yönettiði El
Laberinto del F anuo’ydu. Oyunculuk alanýn -
da verilen dört ödülde yine üçü ABD ’den
Forest Whitaker , Alan Arkin ve Jennifer
Huston, biri Ýngiltere’den, Hellen Mirren
(Penelope Cruz’un da aday gösterildiði En Ýyi
Aktris ödülü için) olmak üzere beyaz aktör ve
aktrislere gitti.

AFGAN TARÝHÝ ESERLERÝ YAÐMALANMIÞ
OLABÝLÝR

• Uluslararasý Müzeler Kurulu (ICOM) son
kuþaklarý savaþ ve yýkým dýþýnda hiçbir þey
görmemiþ olan Afgan halkýnýn tarihsel
miraslarýný korumak adýna yaðmalanacak-
larýndan ve sanat karaborsasýnda satýlacak-

larýndan þüphelenilen Afgan Tarihi eser -
lerinin bir listesini yayýnladý. Liste daha önce
ayný kurum tarafýndan yayýmlanan “100 kayýp
obje” kitabý gibi çalýnan parçalardan deðil
yüksek çalýnma ve yaðma riski taþýyan 18 kat-
egoriye ayrýlmýþ objelerden oluþuyor . Ayrýca
bu parçalarýn fotoðraflarý, tanýmlarla ve onlarý
koruyan kanunlarýn özetleriyle de desteklen -
miþ. Sanat objelerinin yaðmasý bir ülkenin
kültürel kimliðine geri döndürülemez bir
saldýrý olarak kabul ediliyor. Ayrýca o ülkenin
halký, ekonomisi ve turizmi üzerinde uzun
dönemde etkileri olabiliyor . Strassbourg
Üniversitesi’nden (F ransa) arkeoloji pro -
fesörü Zemaryalai T arzi, Afganistan ’dan
yasadýþý yollarla çýkarýlmýþ yaklaþýk 50.000
objenin kataloga konduðunu söylüyor .

CAMERATA ROMEU’NUN 13. YILDÖNÜMÜ
KUTLANDI

• Camerata Roumeu kuruluþunun 13. yýlýný
kutlamak için geleneksel sahneleri San
Fransisko Basilikasý’nda Zenaida Castro
Romeu’nun yöneticiliðinde bir konser verdi.
Orkestrayý bir araya getiren þef Romuetu ’nun
yorumlarýnýn ardýndan grup son albümleri
Tampa-Habana-Oslo’dan parçalar çaldý.

GÜZEL SANATLAR MÜZESÝ TÜM 
“SOROLLAS”LARI SERGÝYE AÇTI

• Ýspanyol ressam Joaquin Sorolla ’nýn (1863-
1923) 30 parçalýk sergisi sanatçýnýn iki temel
dönemini kapsayan iki sergi halinde Küba
Ulusal Sanat Müzesinde sergiye açýldý.
Böylece ilk sergiden elli yýl sonra müzenin
sürekli sergilediði Sorolla ’ya ait 14 eserin
yaný sýra 16 eser daha sergiye açýlmýþ oldu.
Sergide ayný zamanda Küba Müzesi tarafýn-
dan elde edilmiþ ilk Sorolla resmi olan Nino
comiendo sandia (K avun yiyen çocuk) da yer
alýyor. • 

SANAT
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Hilda Vidal’ýn sergideki
tablolarýndan biri
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Dýþavurum, 
gizemler ve hayaller
TONY PIÑERA
—Granma International özel—

• KÜBALI iki önemli sanatçý Hilda ve Manuel
Vidal’in Havana’nýn merkezindeki La Acacia
Galerisi’nde düzenledikleri sergi “L a memoria,
la mirada y la máscara ” (Bellek, Görüþ ve
Maske) baþlýðýný taþýyor.

Sergide, dýþavurumculuðun farklý
çeþitlemelerine yelken açan ve iki sanatçýnýn
ortak çalýþmasýnýn özelliklerini ortaya koyan
çok sayýda yaratýcý çizim ve tabloyu izleye-
bilirsiniz. 

Gündelik iþlerinde sanatçýyla eþi arasýnda,
imgeler , gücün ve þefkatin ayrýntýlarýný su
yüzüne çýkaran imgelerle ve öðelerin izdüþüm -
leriyle, dünyanýn, dünyada yaþayanlarýn
sürekliliði ve kalýcýlýðýyla dýþavurumun özgün-
lüðünün aktýðý koordinatlarda sürekli bir diya -
log içerisinde. 

Hilda’nýn eþi Manuel’in (Havana, 1929-2004)
ölümünün ardýndan açtýðý ilk sergi olmasý
nedeniyle eþine ithaf ettiði sergide Manuel
Vidal’ýn daha önce görülmemiþ pek çok eseri
bulunuyor . Manuel Vidal, Küba ’da dýþavurum
biçimlerinin kurucularýndan Raúl Milián ile bir -
likte, adanýn görsel sanatlar alanýndaki en
önemli kiþiliklerinden biri.

Yüzeysel olaný, görsel düzlemi, görsel
dýþavurumun gerekli faktörlerinin
davranýþlarýný (renk, alan ve simge) aþmanýn
ötesinde, Vidal eserlerinde bilinçli sanatýn iç
gerçekliðini ararken eserlerinin ifþa
edilmesinin, her beklenmedik sekansta ve
mimikte yakalanan farklý bir dünyanýn gizemini
dýþarýda býrakma riski taþýdýðýnýn da farkýnda.
Onun portreleri, baskýlanmýþ algýnýn ürünleri.
Onun evreni ise, insanlýk durumunun, onun
arzularýnýn, maskesiz yüzünün üzerinde çok
biçimli dev bir fresk.

Vidal’ýn çizimleri, bir çalýþmanýn ve ifadenin
ötesinde bir þey . Bu çizimler, bilinen parame -
treler dahilinde olsa bile, özgürlüðün ilaný.
Kuru ve keskin darbelerle, enstantane izlenim -
lerin kaydedildiði bir günce, spektral þekillerin
ve yaratýcýnýn anlarýn yaþadýðý boyalý kaðýdýn
üzerinde saçýlý duruyor. Manuel Vidal biz izlen -
imcinin tam tersine, Hafif kesimler yapýyor ,
biçimli kesiklerle bir renk izi býrakýyor ve
zenginleþtirilmiþ mürekkep zamanla
görülebiliyor , týpký zekanýn asit ýþýðýnýn iþlediði
geliþim süreci gibi. Ýmgeleri birbiri ardýna
dýþavurum ve virtüözlük arasýnda gidip geliyor .
Bu imgeler nesnel bir önem (ritim, denge ve
ahenk kurallarýna iliþkin önem) ve öznel bir yan
anlam (içlerinde görebildiðimiz sýnýrsýz öner-

meleri yorumlarkenki anlam) kazanýyor .
Onun yaratýmlarýndaki en önemli þey ise,

Vidal’in Küba ’da dýþavurumculuðun öncüsü
olmasýna karþýn, kendisinin ve eserlerinin yine
de son derece modern olmasýdýr. Vidal çok
sayýda ressamý, hatta en iyi öðrencilerinden
olan Hilda’yý eðitmiþtir...

HILDA VIDAL
Son dönemdeki en önemli ressamlardan

Hilda Vidal’in (Havana, 1941) dýþavurumdaki
ustalýðý hakkýnda söylenebilecek en iyi þey,
hayal gücümüzün dolaþacaðý diyarlara giden
kapýlarý açmasýdýr. Ýzleyici onun eserlerinden
birinin karþýsýnda, oradaki gerçekliðin sýnýr-
larýný aþan resim ruhunun gücüyle temsil
edilen þeyler arasýnda gidip gelen ikonografik
bir dünyaya dalar . Simgeler, biçimlerin ayrý
ayrý yoðun simgeler halinde, sentetik ve
bütüncül göründüðü ve koyu bir fon üzerinde
ifade edildiði bir düzene tabi tutulur . Bazý
simgeler ise, kompozisyonlarýn, sanatçýnýn
yarattýðý görsel kinayelerin en mahrem alan -
larýný keþfeden bir yaklaþým olarak ortaya çýkar. 

Çoðu insana göre Hilda Vidal’in tablolarýnýn
sýrrý onun tekniðinde, kompozisyonunun den -
gesinde, renklerde bir bitiþindedir . Þüphesiz
hepsi öyle ama onun resme olan tutkusu da
onun sýrlarýndan biri. Dýþavurumculukta her
zaman yer alan görsel mecazi tasvir (zaman
zaman soyut) dili, farklý baþlýklarla oynar:
sanat, zaman ve mekan, onun eserlerindeki
ikonografide güçlü bir þekilde ifade edilir . Bu
baþlýklar eserlerinin baþýna farklý bir þiirsel hale
giydirir ve burada çok sayýda unsuru birbirine
baðlar: görsel ve kavramsal, geleneksel ve
çaðdaþ, yerel ve evrensel. Bütün bunlar ,
doðayý, doðal biçimleri incelemeyi deðil, bir
kavram üzerinde, her þeyin arkasýnda olan,
içinde olan, gerekli olaný düþünmeyi hede -
fleyen Hilda Vidal’ýn eserlerinde temeldir . 

Görüldüðü gibi, Hilda Vidal coþkulu bir
dýþavurumcudur. Chagall gibi deðil, hatta
Klee’nin bazý tablolarýndaki gibi deðil, ama
kendi tarzýnda. Çünkü onun bizi alýþtýrdýðý belli
biçimlerin dýþavurumu, gizemi, iç gücünü
yakalama biçimi, onun idealleþtirmesinden ve
þiir yazma biçiminden kaynaklanmaktadýr .
Onun eserleri karþýsýnda, tablolarýn içinden fýr-
layan ve bizi sonsuz bir þekilde ele geçiren, bizi
sessizce düþünmeye zorlayan inatçý bir sessi -
zliðe bürünürüz. Ýzleyici karakterlerin ve nes-
nelerin ilginç ve etkileyici, hermetik bir sem -
bolizmine boðulur . Bu nesneler dýþ dünyayý
temsil etmez. Aslýnda onlar,  bizi kendi alanýna
girmek için zorluklara katlanmaya teþvik eden
ressamýn zengin iç dünyasýný yansýtýr. •

12 Eylül 1998 tarihinde ABD'nin
Miami kentinde FBI ve CIA tarafýn-
dan ortak olarak düzenlenen bir
operasyon ile göz altýna alýnan ve
halen ABD'nin deðiþik eyaletlerinde
tutuklu durumda olan Kübalý yurt -
severler Gerardo Hernández
Nordelo, René González Sehwerert,
Ramón Labañino Salazar, Antonio
Guerrero Rodríguez ve Fernando
González Llort'un yargýlama süreç-
lerini hukuka aykýrý, haklarýnda ver-
ilen cezayý ise haksýz buluyorum.
Yapýlan yargýlama tamamen
ABD’deki Küba karþýtý güçlerin
güdümünde gerçekleþmiþtir ve
hukuk dýþýdýr. Tek amaçlarý masum
insanlarý korumak olan 5 Kübalý
yurtseverin derhal serbest býrakýl-
masýný istiyorum.

 ! " # $ # ! % # & ' # ( )

5 KÜBALI YURTSEVERE 

ÖZGÜRLÜK!

Ýmzalarýnýzý 5KubaliYurtsevereOzgurluk@kubadostluk.org eposta adresine gönderebilirsiniz.

Jose Marti Küba Dostluk Derneði

Ad Soyad Meslek Eposta Ýmza
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Haber ve fotoðraf , 
ANNE MARÝE GARCÝA 
–Granma International için özel–

Kübalý boksör Guillermo Rindeaux’un büyük
bir hayali var: 2008’de üçüncü Olimpiyat
madalyasýný almak. 

Boksör kendisi için Küba Spor Enstitüsü’nün
46. yýl kutlamalarýnýn bir parçasý olarak düzenle-
nen törende Granma International  muhabirine
“horoz sýklette tarih yazmak istiyorum ” dedi.

Ancak Rindeaux’un bu hayalini gerçek -
leþtirmek için önce önümüzdeki T emmuz ayýnda
Rio de Janeiro’da gerçekleþtirilecek P an-
American turnuvalarýnda ikinci madalyasýný
almasý gerekiyor.

Rindeaux “En zor maçým antrenmanlarým,
eðer onlarýn üstesinden gelebilirsem turnuvada
zorlanmayacaðým” dedi.

Boksör Ocak ayýnda sakatlýðý dolayýsýyla Küba
Þampiyonasý’ný býrakmak zorunda kaldýktan
sonra ringlere Dominik Cumhuriyeti’nde düzen -
lenen Baðýmsýzlýk Kupasý’nda geri dönmüþtü.

Boksörün muhteþem bir tekniði olduðu
düþünülüyor ve ringdeki hareketliliðiyle ünlü ve
“Ringde hareket etmek bir sanattýr , rakibinizin
dengesi bozulur ve darbenin nereden geleceðini
bilemez” diyor .

26 yaþýndaki Rindeaux, boksa görece geç
sayýlan 15 yaþýnda baþlamýþ. Sporcu, 2003’ten
beri sadece 12’sini kaybettiði 375 maç yaptý ve
bunlardan bugüne kadar uzanan son 87’si kesin -
tisiz olarak zaferle sonuçlandý.

Mario Kindalan ’ýn Atina Olimpiyatlarý’nýn
ardýndan emekli olmasýyla Rindeaux adanýn en
iyi boksörü olarak görülmeye baþlandý.

Rindeaux bu durumu “Benim için en büyük
stres kaynaðý Küba’da boksörlerin tek
seçeneðinin kazanmak olmasý” diye açýklýyor.

Konuþmayý çok sevmeyen Rindeaux en büyük
motivasyon kaynaðýnýn 4 yaþýndaki oðlu
Guillermito olduðunu söylüyor . “Eve geldiðimde
bana koþar, madalyayý sorar ve hemen boynuna
geçirir.”

Rindeaux bu sezon ayný zamanda üçüncü
madalyasýný almayý umduðu Moskova’da düzen-
lenecek olan Dünya Þampiyonasý’na katýlacak.

Pekin’den eve oðlu için altýn madalyayla dön -
meyi umuyor . Bu madalya ayný zamanda onu
bütün zamanlarýn üç altýn Olimpik madalya ala -
bilmiþ üç boksörünün, yani Kübalý T eofilo
Stevenson, Felix Salvon ve Macar L azo Papp’ýn
yanýna taþýyacak.

"Vuelta a
Cuba"da zafer
kanada 
ekibinin

• “VUELTA A CUBA” bisiklet yarýþýnýn bittiði 25
Þubat Pazar günü, yarýþmanýn galibi Kanadalý
Svein Turft çok sevinçliydi. 

Yarýþmanýn son gününde Venezuelalý Anthony
Brea üçüncü etabý birinci olarak tamamladý.

Turft yarýþmanýn on birinci gününde Kübalý
Pedro Pablo Perez’i zaman sýralamalý dere-
celemede egale ederek, toplam 44 saat, 15 daki -
ka ve 3 saniyeyle “ VUELTA A CUBA”nýn bu sene-
ki galibi oldu.

Kanadalý sürücünün morali yarýþmanýn son
aþamasýnda son sprintte performansýnýn düþme-
siyle bozulmuþtu. Jit dergisine verdiði röportajda,
“Moralim bozulmuþtu çünkü bu bir yarýþmayý
bitirmek için iyi bir performans deðildi ama
sonuçta biz kazandýk” dedi.

Turft, “Cumartesi günü ‘ Artemisa Pinar del Rio’
etabýndayken benim için en önemli þey elimden
gelenin en iyisini yaptýðýmý bilmemdi. O etabý
tamamladýðýmýzda ertesi günü, Pazar günkü yarýþý
kotarabileceðimizi biliyordum ” diye ekledi.

“VUELTA A CUBA”nýn ilk Kanadalý galibi Turft
stratejisini “ Takýnýn elinden gelen her þeyi yaptý.
Stratejimiz, bireysel zaman sýralamalý aþamaya
gelene kadar grubun, grup lideriyle aralarýndaki
farký en azda tutmak, böylece ona bireysel sýrala-
malý etapta mümkün olduðunca avantaj saðla -
mak üzerine kuruluydu ” dedi.

Hemen arkasýndan “Pablo Perez’i geçtiðim gün
gerçekten çok iyi bir günümdeydim ve

sergilediðim performanstan çok hoþnuttum ” diye
ekledi.

Brea son etaptaki performansýný, Küba’nýn
merkezi caddelerini içeren 90 kilometrelik bir hattý
bir saat 53 dakika ve 38 saniyelik bir sürede turla -
yarak kutladý.

Venezuelalý ekip sýralamaya damga vurabilmek
için yarýþýn son gününe katýlmadý ancak Kübalý
Perez kupayý kucaklamak için yarýþýn son
gününde Brea ’nýn umduðunun aksine iyi bir per -
formans çýkardý.

Brea  “Buraya kazanmak için geldim ve kupayý
alabilmek için yarýþýn son gününde de elimden
gelenin en iyisini yapmak istedim. Üç aþamayý da
birincilikle bitiren tek yarýþmacý benim ve bu
benim bir sprinter olduðumu gösterir . Þimdi
önümde ‘ Vuelta a Chile’ ve ‘Pan American ’
yarýþlarý var” þeklinde konuþtu.

Genel sýralamada, Venezuelalý Carlos Ochoa
üçüncü, Meksikalý Marcelino Fausto Esparza da
beþinci sýraya yerleþtiler.

Takým sýralamasýnda ise Küba takýmý
Kanadalýlarýn üstüne yerleþti. Ayný zamanda
Kübalý Arnold Acolea rampalarda en iyi yarýþmacý
unvanýný aldý.

Bu yýl 32’incisi düzenlenen “ VUELTA A
CUBA”ya Almanya, A vusturya, K anada, Ýspanya,
Meksika, Panama, San Mario ve ev sahibi ülke
Küba’dan katýlan ekipler yaklaþýk 1900 kilometre
pedal çevirdiler . (AMG) •

Turft, bu yarýþmayý kanan ilk Kanadalý oldu.

Dünya Kupasý Þampiyonu:
Yoanka Gonzales
OSCAR SANCHEZ
—Granma Daily yazarý—

•  Yoanka Gonzales, Ýngiliz kenti Manchester’da düzen-
lenen ve dört aþamalý bir turnuvanýn son aþamasý olan
Dünya Kupasýnýn son etabýný birincilikle bitirerek Küba’nýn
adýný bisiklet yarýþlarý tarihine bir kez daha altýn harflerle
yazdýrdý.

Villa Claralý sporcu geçen Aralýk ve Ocak’ta Moskova ve
Los Angeles’ta düzenlenen yarýþlarda ikinci olmuþtu. Dün,
Ýngiltere’de düzenlenen turnuvalarda saate ortalama 46
kilometre pedal çevirerek ve A vusturyalý Belinda Goss ile
Danimarkalý Mie Bekker Lacota’yý geride býrakarak yarýþý
birinci sýrada tamamladý. Baþka bir Kübalý, Yumari
Gonzales de yarýþý 22. sýrada tamamladý.

Sporcu, 32. turnuvasýnda Moskova ’da birinci gelen
Ýtalyan Giorgia (24) ve Rus Yulia Arustamova ’yý (15) geride
býrakarak Dünya Bisiklet Þampiyonluðu unvanýný almýþtý. • 
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"Santýago de Cuba" ve  "Pinar del Rýo" önde gidiyor
•  Ulusal beysbol serisinde Santiago de

Cuba geçen hafta sonu oynanan üç maçta
Las Tunas’a karþý aldýðý iki ezici zaferle Pinar
del Rio’yu yakaladý.

Doðu yakasýnda Santiago de Cuba 40-
26’lýk bir skorla D grubunun lideri durumun -
da. En yakýn rakipleri ise 35-31’le Granma. 

Santiagolu sporcular P azar günü Las
Tunas’ý üçüncü ve yedinci topta yaptýklarý
sayýlarla 8-4’lük bir skorla maðlup ettiler .

Reutilio Hurtado bir “ homerun ” (tam tur
koþu) yaptý, Pedro Poll ve Edise Silvia ise
sekiz puanýn beþini 3-1’lik oyunlarýyla elde
ettiler.

Batý yakasýnda, A grubunda Pinar del Rio

ise Havana’yý maðlup etti.
B grubunda ise Santi Spiritus 39-27’lik bir

skorla yan serileri temizleyen Metropolitanos
grup liderliðine yerleþti. Santi Spiritusu 38-27
ile sadece tek maçý kalan Industriales ve 38-
27 ile Havana takip ediyor .

Dördü “ homerun ” olmak üzere Gorriel
kardeþler Yulieski ve Yunieski, Ixis Valle ve
Livian Monteagudo tarafýndan yapýlan 19
atýþla sahayý karþý takým için bir bataklýða
çeviren Santi Spirituslu takým yedi topta 12-
2’lik bir skorla Metropolitanos’u yendi.

C grubunda ise Villa Clara, Granma ’ya
karþý iki galibiyet alarak Ciego de Avila’yý
yakaladý. • 

Rigondeaux üçüncü olimpiyat
madalyasýna gidiyor
Ýkinci madalyasýný almayý
umduðu Rio’da düzenlenecek
Pan-American turnuvasýnýn
öncesinde Rindeaux’la
görüþtük.

Film Gösterimi: T eröre Karþý Görev
(Mission against T error)
Yön: Bernie Dwyer/Roberto Ruiz Rebo Ýrlanda
/Küba

Onlar Küba'nýn 5 kahramaný. Ülkelerine Miami'deki
karþý devrimci çetelerden yönelen, ABD'nin önle -
mek için parmaðýný kýpýrdatmadýðý saldýrýlarý önce-
den öðrenerek, önlem alýnmasý için vatanlarýna
bilgi ileten 5 Kübalý yurtsever . Skandal niteliðinde
bir hukuk davasý sonucunda üçü ömür boyu,
diðerleri aðýr hapis cezasýna çarptýrýlan bu 5 yurt-
severi özgürlüklerine kavuþturabilmek için ulus -
lararasý dayanýþma büyük bir hýz ve güç kazan-
maya çalýþýyor.  "Teröre karþý görev" Küba'nýn ve 5
evladýnýn onur ve korkusuzluk dolu öyküsüdür ...

Film gösterimi sonrasýnda Küba Elçiliði  Birinci
Sekreteri Alejandro Simancas Marin ile bir söyleþi
gerçekleþtirilecektir .

18 Nisan 2007, Çarþamba, Saat: 19.00,
Nazým Hikmet Kültür Merkezi

Beþ Kübalý Yurtsevere Özgürlük!

Ýstanbul Üniversitesi Sosyal Araþtýrmalar Kulübü,
Öðrenci Kültür Merkezi
18 Nisan 2007, Çarþamba, Saat 14.00-16.00
Küba Elçiliði  Birinci Sekreteri Alejandro Simancas
Marin'in katýlýmýyla.

Düzenleyen:
Yurtsever Cephe Hukukçular Ýnisiyatifi
José Marti Küba Dostluk Derneði

Sunuþ: 
Domuzlar Körfezi'nin 47.
yýldönümünde Küba: 

Korkusuz ve muzaffer bir dýþ politika

Küba Cumhuriyeti Türkiye Büyükelçiliði Birinci
Sekreteri Alejandro Simancas Marin

21 Nisan 2007, Cumartesi, Saat: 17.00
José Marti Küba Dostluk Derneði

Jose Marti Küba Dostluk Derneði 
Nisan A yý Etkinlik P rogramý
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• ABD hükümeti insanlýðýn tümünü ilgilendiren bir
konuda kendi vatandaþlarýný aldatmak için utanç verici
yöntemlere baþvurdu. Söz konusu baþlýk küresel ýsýn-
mayý giderek artýran iklim deðiþiklikleri. Yüzlerce bilim
adamý bu konu hakkýnda yazdýklarýyla ilgili bir çeþit
baský ve müdahaleye maruz kaldýklarýný itiraf etti.

Müdahalenin bir þekli bilim adamlarýndan yazýlarýna
ve belgelerine insanlarýn doðaya verdikleri özellikle
uzun dönem zararlarý dahil etmemelerini talep etmek -
ten geçiyor . Kimileri resmi bildirilerinin ve açýkla -
malarýnýn deðiþtirildiðini, ya da araþtýrmalarýndan çýkan
dikkat uyarýlarýnýn düþük bir seviyeye çekildiðini
söylüyor .

Bu küçük bir olay deðildi. Meclis Denetleme ve
Reform Komitesinde sözü geçen uzmanlar sorgulandý.
Ýçlerinden birisi, Dr. Drew Shindell, þunlarý söyledi:

“2004 yýlýnýn sonbaharýnda Antarktika’da gözlemle -
nen soðumanýn sebebini Antarktika üzerindeki ozon
deliði ve sera gazlarýnýn artýþýyla açýklayan bir makale
yayýmlayacak bir NASA ekibinin baþýndaydým. Çalýþma
bu iki faktörün Antarktika ’da ýsýyý birlikte nasýl etkiledik-
lerini incelemeyi hedefliyordu. Soðumayý açýklamakla
kalmadý, çalýþma ayný zamanda Antarktika’nýn gelecek-
ti ikliminin artan sera etkisi yüzünden daha sýcak ola -
caðýný öngördü. Bunun hem küresel ýsýnma hem de
potansiyel deniz seviyesi yükselmesi tartýþmalarý için
açýk bir þekilde görülebilen imalarý var. Antarktika buz
parçalarýnda muazzam bir su kaynaðý var.”

Bu gözlemleri yaptýktan sonra Shindell keþifleri
NASA’nýn basýn organýna bir basýn açýklamasý için
götürdü. Belirttiði üzere, daha önceki basýn açýkla -
malarýn derhal basýlmasýna karþýn bu açýklamanýn
basýmý sürekli erteleniyor ve “sulandýrýlýyordu”.

“GISS’den (Goddard Uzay Çalýþmalarý Enstitüsü)
meslektaþlarýmla neler olduðunu öðrenmek için
NASA’nýn üst kademelerine soru sorduðumuzda ertele -
menin nedeninin 2004 sonbaharýnda yayýmlarýn Beyaz
Saray ve iki siyasi görevlinin iklimle ilgili tüm basýn
açýklamalarýný gözden geçirmeleri nedeniyle oluþ-
tuðunu söyledi.”

Ayný þekle bütün iklimle ilgili yapýlan görüþmelerde
bir NASA basýn yetkilisinin kiþisel olarak veya telefon
yoluyla bulunmasý kararlaþtýrýlýrdý. “Çoðumuz bu
önlemin demokratik bir topluma yakýþmadýðýný düþün-
mekteydik.” Shindell þöyle ekledi: “Bilim adamlarý
yönetimdekilere ve kamuoyuna toplumu etkileyen
konular hakkýnda bilgi verir . Ýklim deðiþikliði açýk bir
þekilde böyle bir konu…” ve bu yüzden bir sýr olarak
saklanmamalý.

Bu olay Birleþmiþ Milletler çatýsý altýnda 131 ülkeden
2500 bilim adamýnýn Paris’te düzenlenen Hükümetler
arasý Ýklim Deðiþikliði Paneli’nde (IPCC) vardýklarý
sonuçla baðlantýlýdýr. Bilim adamlarý fosil yakýtlarýn
denetimsiz tüketilmesinden kaynaklanan karbon dioksit
seviyesindeki artýþlarýn Dünyayý ýsýttýðýný belirtmiþ,
bunun sonucunda ise kutuptaki buzullarýn eridiðini ve
bu yüzden okyanustaki suyun seviyesinin yükseldiðini,
bunlarýn ise kýyý kesimlerdeki sel felaketlerinin yaný sýra
birçok felaketi tetiklediðini öne sürdüler . 

Bush hükümetinin ciddi araþtýrmalarýn sonuçlarýný

çarpýtma çabasý baþkanýn kendi aile hesaplarý ve yakýn
iþbirlikçileri ve patronlarýn çýkarlarýný yansýtan dar bir
tutumdur .

Bu konu üzerindeki birçok düþünceden bir tanesi
Varþova’da bulunan Radyolojik K orunma Merkez
Laboratuarý’nda çalýþmalarýný sürdüren Zbigniew
Jaworowski’den geldi. Jaworowski ayný zamanda ABD
hükümetine danýþmanlýk yapmakta ve Vaþington’un
iklim konusunu hem küresel ýsýnma hem de soðuma
konularýnda psikolojik bir silah olarak kullandýðýný
söylemekte. Bunun nedeni olarak ise ordunun “özgür -
lükler ülkesini” her türlü felaketten korumak için daha
fazla para talep edebilmesi için neden oluþturmalarý. 

Bush iktidara geldiði zaman ilk icraatlarýndan biri
Kyoto Protokolünü reddetmek oldu. Birçok ülke
Protokolün yetersiz bile kaldýðýný söylemiþ, Clinton ise
son dakikada imzalamýþtýr. Sonrasýnda, yukarýda
bahsedilen baskýlarýn yaný sýra, Bush kolay fikir
deðiþtirebilen birkaç kiþiyi iklim deðiþikliði konusunda -
ki bulgularý inkar edebilmek için kullandý. Amaç büyük
sermayenin çevreye verilen zararý azaltmak uðruna
para harcamamalarý için var olan üretim ve tüketim
modelleri etrafýnda þekillenmiþ statükoyu korumak.

Bu arada iklimi kontrol edebilmek için önerilen pro -
jeler artmaktadýr. Ancak bu projelerin amacý Bush ’un
kendi ülkesinin de büyük kýsýmlarýný etkileyen Katrina
gibi felaketleri önlemek deðil, diðer ülkelere negatif
etkide bulunmaktýr.

Bugüne kadar iklim mühendisliði savaþ için kul -
lanýlmýþtýr. Örneðin Vietnam ve K amboçya ’da yaþanan
savaþlarda yollarý ve mahsulleri yok etmek amacýyla
CIA aðýr ve uzun süreli yaðýþ için deneyler yapmýþtýr. Bu
ve buna benzer deneyler o kadar iyi bilinmektedir ki
sonunda askeri veya baþka saldýrgan amaçlar için
doðanýn düzenini deðiþtiren teknikleri yasaklayan bir
BM anlaþmasý düzenlenmiþtir. ABD bu anlaþmayý bazen
imzalar bazen de imzalamaz, ancak sonuçta her zaman
istediðini yapar ve bu alanda projelerine devam ederek
iklim deðiþikliðinin yarattýðý problemlerin nasýl engel -
leneceðine dair çaðrýlarý ve programlarý bozmakla
meþguldür .

Bush bu konuyla ilgili baþka aktörlerden de destek
almaktadýr. Örneðin Exx on Mobil F ransa’nýn
baþkentinde açýklanan rapora gölge düþürebilecek
kiþilere ulaþým masraflarý ve diðer ayrýcalýklarýn yaný
sýra 10000 dolar teklif etmektedir .

Ýngiliz gazetesi Guardian’ýn verdiði bilgilere göre bu
ulusötesi petrol þirketi ABD sýnýrlarý içinde ve dýþýnda
Hükümetler arasý Ýklim Deðiþikliði Paneli’nin oluþtur -
duðu raporun eksikliklerine vurgu yapan veya eksiklik
icat eden birkaç düþünce kuruluþunu barýndýran
Amerikan Giriþim Enstitüsü’nün (American Enterprise
Institute) kurucusudur . 

Birçok boyutu ve karanlýk noktasý olan bir konunun
baþlýca özeti kendisini en açýk, hür ve demokratik ülke
olarak gösteren bir ülkenin bilim adamlarýný susturmasý
veya çalýþmalarýný sansürlemesidir. Gerçekleri ve bul -
gularý çarpýtma sebebi ise elle tutulur fikirlere veya fark -
lý tezlere sahip olmalarý deðil, kendi kötü çýkarlarýdýr. Bu
da ek bir bulgu sayýlabilir . (Elsa Claro) •

nk@nkyayinlari.com
Türkçe ilanlarýnýz için

• KÜBA Televiz-
yonu’ndaki “ Yuvar-
lak Masa” prog -
ramýnýn 8 Þubat ta-
rihli bölümünde
“Uygunsuz Ger -
çek” isimli belgesel
yayýnlandý. Belge-
selde ABD Eski
Baþkan Yardýmcýsý
Albert Gore Bush
hükümetinin çevre
politikasýný eleþtir-
mekte ve dünyada -
ki hayatý kurtarmak
için acil olarak bir
þeyler yapýlmasý
gerektiði çaðrýsýný
iletmekte.

2000 senesinde-
ki sahtekarlýk bulaþmýþ ABD seçimlerinde baþkanlýk fýrsatý elinden alý-
nan Gore, atmosferde artan karbon dioksitten meydana gelen küresel
ýsýnmanýn milyonlarca insanýn ölümüne neden olmasýný önlemek için
deðiþimin ahlaki bir sorumluluk olduðunu vurguluyor .      

Bu sene Oscar’a aday gösterilen bir buçuk saatlik filmde, Demokrat
William Clinton ’un Beyaz Saray’da yanýnda bulunan bu politikacý,
Grönland’in yarýsý eridiðinde New York ve Florida dahil dünyaya ne ola -
caðýný animasyon olarak gösterildiði dev ekranýn önünde, terörizmden
baþka problemleri ve tehditleri de görmek gerektiðinden bahsediyor .

Baþkan George W. Bush’un çevre danýþmaný olarak tanýnan ve uzun
süredir petrol sektörünün yandaþý olan Philip Cooney ’i kullanmasýna
referansla Gore “siyasi irade eksikliði vardýr ” diyor .

2006 yýlýnda Davis Guggenheim tarafýndan çekilen belgesel gelecek-
te daha sert fýrtýnalar, kasýrgalar ve hortumlarýn olacaðýný; daha aðýr
yaðmur ve kar yaðýþý; daha uzun kuraklý ve sel; buzullarýn eriyeceðini,
su seviyesinin yükseleceðini, korkunç hastalýklarýn yayýlacaðýný ve türle-
rin yok olacaðýný öngörüyor. Bütün bunlar insanlýðýn varlýðýnýn tehdit
altýnda olduðuna dair güçlü ve inandýrýcý argümanlar oluþturuyor .

Belgeseli sunmak için “ Yuvarlak Masa” Universidad Nacional Auto -
noma de Mexico’dan (Meksika Ulusal Baðýmsýzlýk Üniversitesi) pro -
fesör John Saxe -Fernandez’i konuk etti. Saxe ABD ’deki yönetici çevre -
ler arasýnda iklim deðiþikliði gibi korku verici konularý göz ardý etme ma -
nevralarýný eleþtirdi.

Bilimsel çalýþmalarýn fikirlerini satýn almak ve çevre konusunda daha
ilerici fikirleri olanlarýn uyarýlarýný susturmak ABD hükümetinin bugüne
kadar politikasý olmuþtur. Saxe ABD hükümetinin uluslararasý hukuk ve
yönetmelikleri uymamak için haklarý çiðnediðini belirtti ve Beyaz Sa -
rayýn Kyoto Protokolünü imzalamayý reddetmeyi sürdürdüðünü vurgu -
ladý.

Ne var ki Saxe filmin eksiklerinden de bahsetti ve bu eksikliklerin Go -
re’un kendi eksikliklerini yansýttýðýný belirtti. Gore iklim deðiþikliði soru -
nunun arkasýndaki temel etkenin kapitalizmin çeliþkileri olduðunu ve
dünyamýzýn kapitalist sisteme dayanma gücünün olmadýðýný göreme-
mektedir .

Gore çevre kirliliðine neden olan ve Meksika ile yapýlan K uzey Ame-
rika Serbest Ticaret Anlaþmasýnýn baþlýca savunucularýndan biriydi.

Uygunsuz Gerçek eleþtirmenler ve halk tarafýndan çok beðenildi ve
24 milyon dolar giþe hasýlatý elde ederek þu ana kadar en çok izlenen
belgeseller arasýnda üçüncü sýraya yerleþti. •
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Bush Hükümeti
bilim
adamlarýnýn
çalýþmalarýný
sansürlüyor
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ABD Eski Baþkan
Yardýmcýsý dünyayý 
kurtarmak için siyasi
irade çaðrýsý yapýyor
LILLIAM RIERA —Granma International yazarý—



ELSON CONCEPCION PEREZ, 
—Granma International için özel—

•  TÜRKÝYE’nin adalet bakaný olmasýnýn
yaný sýra, Cemil Çiçek hükümet sözcüsü ve
AKP’nin meclisteki temsilcilerinden. 

Yabancý yatýrým ve ekonomik iþbirliði
bakaný Marta Lomas’ýn ev sahipliðinde, 7.
Devletiçi Komisyon ’un en son protokolünü
imzalamak amacýyla Küba’ya geliþi, bana ken -
disiyle Granma International hakkýndaki çeþitli
konularda sohbet etme imkaný verdi. 

Türkiye’nin Küba ile iliþkiler söz konusu
olduðunda baðýmsýz bir konumu vardýr .
Ancak AB ise karþýt bir konumdadýr . Bu
sorunu nasýl açýklýyorsunuz?

Dünyadaki mevcut yabancý stratejilerin
barýþ için elveriþli olmadýðýna inanýyoruz.
Temel stratejimiz, ülkeler arasý sorunlarýn
barýþçýl bir þekilde çözülmesi gerektiðidir.
Baþka bir deyiþle, bu çatýnýn dýþýndaki her
türlü önlem Türkiye tarafýndan desteklen -
meyecektir .

Türkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu, ayný
zamanda dünyadaki özgürlük hareketlerinin
liderlerinden Mustafa K emal Atatürk dýþ poli -
tikamýzýn temelini oluþtururken, bunu çok net
bir temele oturttu: yurtta barýþ, dünyada
barýþ.

Bu slogana biz de katýlýyoruz ve savaþýn,
barýþýn düþmaný olduðunu düþünüyoruz.
Felsefemiz budur .

Savaþtan bahsetmiþken, ülkenizin
oldukça yakýnýnda, Irak ’ta vahþi bir savaþ
sürüyor . Yýllardýr, kurbanlarýný alýyor. Bu
konudaki görüþleriniz nedir?

Türkiye, Irak ’ýn mevcut durumuna
düþmemesi için çok çaba sarfetmiþtir .
Oradaki olumsuz geliþmelerin ulusumuzda
olumsuz etkileri vardýr. 

Bu konumu o zamanlarda, iþin içindeki
diðer taraflarla birlikte Irak liderliðine sun -
muþtuk. 

Maalesef ki, þu anda Irak’ta büyük bir kaos

bulunmaktadýr. Ýstikrar tamamen yok olmuþ-
tur. O ülkede yarýna ne olacaðýný bilmek
oldukça zordur . 

Bu savaþ yöntemleri ile hiç bir þeyin
çözümlenemeyeceði oldukça açýktýr.

Türkiye ve Küba arasýnda bazý sektörlerde
iþbirliði öngören 33 anlaþmaya temel olan
protokolü imzaladýktan sonra, bu ikili iliþkil -
erde neler bekliyorsunuz?

Bu protokol yedincisi ve öncekilerle
karþýlaþtýrdýðýmýzda, þu anda çok daha iyi bir
durumda olduðumuzu söyleyebiliriz. Çok
daha somut adýmlar attýk.

Benim görüþüm, pazarlýklarýn yoluna
girdiði ve ilerlediðimiz þeklindedir .

Bunu, tüm olasýlýklarýn bu amaç için var
olmasýndan ve iki ülkenin liderlerinin fikirleri -
ni açýða vurmuþ olup, kararlý olmasýndan kay-
naklanmaktadýr.

Teknik delegasyonlarýmýz oldukça baþarýlý
bir þekilde çalýþtý. Bu sebeple bu iliþkilerin
geliþmesinin olumlu olduðu görüþündeyim
ve Küba’dan oldukça iyimser duygularla
ayrýlýyorum.

Anlaþmada turizm ile ilgili de bir madde
var. Bu sektörün büyümesini sýnýrlandýran
birþey var mý?

Yok. Türk þirketler, temsilcilerini Küba ’ya
getirdiler ve turistler gelmeye baþladý.
Organize bir çerçevede ve iþadamlarý ile
geliyorlar .

Bu gelecekte daha da geliþecektir ve bu
sebeple bu patlamayý düþünerek bu anlaþ -
mayý imzaladýk. 

Ancak bu baþarýyý yeterli göremeyiz ve
artýrmak için çalýþmamýz gerekir.

Baþka ekleyecekleriniz?
Son olarak, Küba halkýna en derinden sevgi

ve saygýlarýmý sunarým ve iliþkilerimizin daha
da geliþecðini belirtmek isterim. 

Halkým adýna size ve Cumhurbaþkaný Fidel
Castro’ya en iyi dileklerimle. • 
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ELSA CLARO.
—Granma International yazarý—

• HASSAS bir görünümün yaný sýra çarpýcý ve
net, güçlü bakýþlara sahip. Küba ile yýllardýr
arkadaþça ve iyi olduðu ispatlanmýþ baðlantýlara
sahip. Bence oldukça önemli bir toplantý oldu
çünkü konunun özü mevcut durumla oldukça
ilgili meselelere deðiniyor ve gelecekte bunlarýn
çözümlenmesi gerekiyor .

Bu, 1980’lerde Latin Amerika topraklarýnda
uygulanan yeniliberal stratejiye karþý olan ve
bundan çekmiþ kiþilerle baðlantýya geçtiði
Globalleþme ve Geliþim Sorunlarý 9. Ekonomist
Konferansý’na katýlan Ýstanbul Üniversitesi
Ekonomi Fakültesi’nde asistan araþtýrmacý
Emine Tahsin’in görüþü.

Ve þu anda bazý deðiþiklikler olmakta, birçok
ülke farklý bir bakýþ açýsý olmasýný diliyor, ayný
zamanda örnekler ve yeni akýmlarla yönetilen bir
ülke olan Küba ’dakiler ve sosyalizmi de dahil
olmak üzere, sürmekte olan alternatif projeler
hakkýnda bilgi sahibi oldum.”

Kendi kýsmýmýz için bugünün Türkiyesindeki
mevcut gerçekleri bilgili bir kaynaktan öðren -
mek istedik. Ve Emine, yeni dünyanýn daha önce
bahsedilen ekonomik modelini uyguladýðý
çaðda, kendi ülkelerinde benzer bir deneyimin
sýkýntýsýný çektiklerini söyledi.

Bu sebeple, ve dünyanýn bu tarafýndaki bir
grup Üçüncü Dünya uluslarýnýn yaþadýðý deney-
ime benzer olarak, Türkiye Uluslararasý Para
Fonu’na karþý çok sayýda mali yükümlülük altýna
girdi ancak buna raðmen derin bir ekonomik
krize girmekten kurtulamadý.

Bu durumdan kurtulmak için, ülke yeni borçlar
almaya baþladý ve bu da, kimi zaman
yabancýlarýn isteði doðrultusunda sermayeye
baðýmlýlýk yarattý.

1980’lerin sonu ve 90’larýn baþýndaki
ekonomik durum siyasi düzenle ilgili gerçek
yönetilebilirliðin sorun olduðu ve anayasaya
1982’de iç deðiþiklikler yapýlmasý ve 1987’de ve
2004’te ek reformlar yapýlmasý gibi sorunlarla
birleþti.

Türkiye’de baðýmlýlýk çatýsýný kuran Batýlý
oyuncular arasýnda ilk sýrada mükemmel kredi
organizasyonlarýnýn arkasýnda yer alan kredi
veren görünmez ulus ABD ve birden fazla kez
terslik yaþadýðý Avrupa Birliði gelmektedir .

Türkiye 15 yýldan fazla bir süredir AB günde -
minde yer almaktadýr, ancak ülkenin bu anlaþ -
maya dahil olup olmayacaðý konusundaki belir -
sizlik sürmektedir . Nüfusa bakýlarak, bu olasý
entegrasyonun bir çok kiþi için, bazý üye uluslar -
da iyi maaþlý iþler bulma olasýlýðýný artýrmasýyla
yaþam koþullarýný geliþtirme yöntemi olmasý
umuluyordu, ancak bu umut zaman içerisinde
yok oldu ” diye açýklýyor Emine ve þöyle devam
ediyor:

1995’te ülkem ve Brüksel arasýnda bir gümrük
anlaþmasý imzalandý. Bu anlaþma altýnda ithalat
ve ihracatlar iki yönlü olarak artacaktý ama sonu
böyle olmadý. Satýþtan çok alým gerçekleþti ve

iþin kötüsü AB , bir ülke üyeliðine katýldýktan
sonra bu þekilde bir anlaþma yapýyor . Üyelikten
önce anlaþma imzalayan tek ülke, 28. eyalet
olmak konusunda pek de ümitli olmayan
Türkiye. En azýndan kýsa vadede.”

Ayný zamanda þunu ekliyor: O zamandan beri,
bu ekonomik birliðin sosyal bir proje deðil,
geniþ çaplý sermayenin kendini ifade etme þekil -
lerinden biri olduðunu öðrendik.”

Ülkesinin yaþamakta olduðu mevcut durum
da özellikle gergin. 19 Ocak ’ta Türkiye’nin
baþkentinde öldürülen Ermeni asýllý gazeteci
Hrant Dink cinayetinden sonra, halk seviyesinde
çeliþkili tepkiler oluþtu. Þiddetin gaddar doðasýný
kýnayan bazý kimseler, toplumdan her türlü ýrksal
ve etnik atacýlýðýn silinmesini talep ettiler.

Özellikle kendilerine uygulanan siyasi strateji -
lerin her zaman doðru olmadýðý geniþ Kürt
topluluðu ve ülkenin genel tarihi sebebiyle konu
bu ülkede inanýlmaz öneme ve hassasiyete
sahip. Atlanmamasý gereken bir diðer dikenli
mesele de Kýbrýs. Bu ikisi ölümcül belirsiz sorun -
lar olarak kalmaya devam etmektedir .

Bush’un yeni Irak planýnda, özellikle Türkiye’yi
hedefleyen bazý kýsýmlar bulunmaktadýr.
Kürtlerin hakimiyetinde, petrol zengini bir bölge
ülkeme Kuzey Irak’la birlikte biçtikleri roldür .
Güç dengesi içerisinde, kimileri bu topraklarda
hak sahibi olduðunu iddia ediyor ve Birleþik
Devletler bu emelleri kendi rahatlýðý için kullan -
mak suretiyle faydalanýyor .” diyor o esnada
ziyarete gelmiþ olan akademisyen bu hassas
konularda.

Emperyalizm karþýtý hisler Türkiye’de oldukça
güçlü diyor . Washington ’dan emredilen boyun
eðme ulusal gururu incitiyor çünkü ABD ’nin
müdahalesi devletin hedeflediði yönü açýsýndan
gayet belirgin. Bu, diyor , çok daha utanç verici
olabilir ancak en kötüsü insanlarýn kutuplaþ -
masýna ve yer yer karþýt gruplar oluþmasýna
sebep olabilir ”.  • 

AB politik bir
güç haline
gelmek için
Türkiye’ye
ihtiyaç duyuyor
• Türkiye Adalet Bak aný Cemil
Çiçek’in yorumu

“Halkým adýna size ve Cumhurbaþkaný Fidel
Castro’ya en iyi dileklerimle.”

Ýstanbul-Havana manzarasý

Emine Tahsin’in ilgi alanýna ekonomi ve sosyopolitik
etkileri giriyor. Havana’daki konferansa katýlmasýnýn
nedenlerinden birisi bu. Diðer neden ise Ýstanbul’da-
ki Küba Dayanýþma grubuna üye olmasý ve grubun
faaliyetlerine destek vermesi.

Türk delegasyonu Havana ’da
Mustafa K emal’i andý

•  Türkiye adalet bakaný Cemil Çiçek tarafýndan bir çelenk, Küba ve Türkiye arasýndaki
Hükümetlerarasý Ýþbirliði 7. Ortak Komisyonu ’nun bir parçasý olarak Havana’nýn Vedado semtinde
parkta yer alan, Cumhuriyet ’in kahramaný Mustafa Kemal’in büstüne konuldu.

Törenin sonunda, Türk yetkilisi Granma International’a konuþarak, Türk Cumhuriyeti’ne
davranýþlarý, düþünce þekli, gerçekleri analiz etme tarzý ve çevresindekileri gözlemleme becerisi ile
çok büyük katkýlarý sebebiyle ülke için bu kadar öneme sahip bir adamý Küba ’da anma þansý bul-
maktan duyduðu memnuniyeti dile getirdi.

Modern Türkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu ve ilk cumhurbaþkaný olan Mustafa K emal Atatürk,
Türk ordusunda bir yetkili ve ünlü bir devlet adamýydý. Mustafa K emal kendisini ünlü bir askeri
kumandan olarak konumlandýrmýþ ve ülkesinde “ Vatanýn Babasý” olarak görülmektedir. (Sundred
Suzarte Medina)  • 



ELSA CLARO 
—Granma International yazarý—

• IRAN’a müdahale planlarý bazýlarýnýn sandýðý gibi son
dönemin meselesi deðil.  Bush yönetiminin geliþini ve
þimdilerde de politik çizgisini tertipleyen neo -muhafazakar-
larýn geçmiþte yapmýþ olduklarý ve hala yapmakta olduklarý
pek çok politik gafýn yanýnda Iran’a yönelik planlarý da
baþýndan beri vardý. Bu Birleþik Devletler’de de geçerli
kanýtlarla ispatlandý. Bu kanýtlar neo-kon grubun talimat -
larýnýn,  en azýndan 2001 yýlýndan beri Pers ülkesine karþý bir
askeri saldýrýyý teþvik eden Baþkan Yardýmcýsý Dick
Cheney’in görüþleri ve çýkarlarý doðrultusunda nasýl yön-
lendirildiðini ortaya koydu. 

Ortaya savrulan bahaneler Irak ’ýn iþgalini meþrulaþtýrmak
için kullanýlanlara benzer safsata ve hilelerle tebelleþti. Bu
bahaneler tabii ki, Ýran’daki rejimi petrol kaynaklarýný onlarýn
kontrolüne veren Þah Rýza Pehlevi zamanýndaki gibi çýkar-
larýna hizmet eden bir rejime doðru esaslý bir deðiþim yarat -
mak amacýný taþýyor. Öte yandan, mühendislik taahhüt -
lerinde diðerlerinin isteklerine ve yararlarýna aykýrý da olsa
her hangi bir tür haklarý olup olmadýðýný düþünmekten
vazgeçmedikleri gibi, onlarý uygulamaya devam ediyorlar .

Ýyi bilindiði gibi, iktidardaki kýdemli ABD liderleri bunu
kendi kiþisel yararlarý için kullanýyorlar ve gerekli güvenlik
önlemlerini almakla ilgileri yok. Onlar Irak savaþýnýn da
çocuk oyuncaðý olacaðýný öne sürdüler ve dört yýlýn sonun-
da hala zaferden son derece uzaklar . Tek baþlarýna
davranýp, daha önceki apaçýk baþarýsýzlýklarýndan da ders
almadýklarýna bakarak, her hangi biri bu sefer de meseleyi
saðlýklý bir biçimde deðerlendirmeyeceklerini ve bunun da
korkunç tehlikeli olacaðýný ve en az hatasý olanlarýn en çok
zarar göreceðini kavrayabilir .

ABD’deki emekli yöneticiler ve üst -düzey politik þah -
siyetler, özel olarak Ýngiliz basýný (BBC, The Daily Telegraph,
The Times, The Guardian) tarafýndan sýkça gösterilen ve
öngörülen saldýrýdaki Ýsrail’in payýný vurgulayan haberlerde-
ki (Cheney’in Avustralya ’da tekrar ettiði bütün seçeneklerin
masada olduðu gibi) bu tehditler somutlaþýrsa karþýlaþacak -
larý ölümcül hataya karþý uyarýlarda bulundular. Bu gerçek-
te þu demek: masada olmayan seçenek diplomasidir . 

Ýran bütün olasýlýklara karþý hazýrlýk yapýyor, ama yapýcý
görüþmelerin önemine vurgu yapýyor . Ýran Dýþiþleri Bakaný
Manuchehr Mottaki’nin belirttiði gibi: “ Biz Birleþik
Devletlerin yeni bir krizi tetikleyecek ve ABD halkýnýn ve böl -
geyi daha fazla bedel ödemeye zorlayacak bir konumda
olduðunu düþünmüyoruz. Mevcut durum zaten fazlasýyla

pahalýya patladý.” Keza, Bakan hükümetinin askeri ve müza -
kere olmak üzere iki alternatife de hazýrlandýðýný, ama kendi-
lerinin Vaþington’u sürekli görüþmelere davet etmekte ýsrar
etmelerinin de gösterdiði gibi diyalogu tercih edeceklerini
söylemiþti. 

Bazý analistler Ýranlýlarýn kendi güçlerine aþýrý güvendik-
lerine inanýyorlar. Ayný zamanda Mottaki’nin ortaya koy -
duðu gibi, ABD ’nin para ve cana kýyma konusunda ne kadar
ileri gidebileceðini de kestiremiyorlar . Öte yandan,
Kongre’deki Demokrat çoðunluk yeni bir savaþ açmak için
dizginleri ellerine serbestçe vermeyi kabul etmeyebileceði -
ni de vurguluyorlar . Bu ihtimale karþý çýkan diðer analistler,
Kongre üyelerinin bir baþka Bush macerasýnýn onaylamasý
son vererek korkak olarak yaftalanmaya cesaret edebile -
ceklerine inanmýyorlar.

Demokratlarýn desteði olsun ya da olmasýn, varsayýlan
saldýrganlýk bir cerrahi atak biçimini alabilir . Sivil amaçlý
tesislerin nükleer bölümüne zarar vererek “Ýranlýlarýn planý
olduðunu iddia ettikleri” bu ülkenin atomik silah üretimini
tamamlama ihtimalini azaltabilir . Böylece, eðer Iran ordusu
ile kara savaþýna girseler karþýlaþabilecekleri aðýr kayýp ihti-
malinden uzak durabilirler . 

Tahran’ýn tahmin ettiði bu olasýlýklarýn her ikisi de prestiji-
ni yükseltti ve Ýslam dünyasý içindeki halihazýrdaki politik
konumunu güçlendirdi. Genel olarak, eðer Bush her þeye
karþýn kampanyasýnda daha ileri gitmeye karar verirse,
müttefiklerinin pek çoðunun etkin bir desteðini almayý
baþaramayacak gibi gözüküyor . Müttefikleri için bir baþka
askeri müdahaleyi vatandaþlarýna açýklamak mümkün deðil.

Ýran’ýn iddia edilen saldýrgan nükleer programý bir bahane
olarak kullanýlamaz, çünkü bu tür silahlarý olan pek çok ülke
var ve bunlar hiçbir biçimde tehdit altýnda deðiller ya da
onlarý yollarýndan ayýracak hiçbir engelle karþýlaþmýyorlar.
Uluslararasý Atom Enerjisi Ajansý ve nükleer silahlarýn
yayýlýmýnýn önlenmesi çerçevesinin kenar boþluðunda
kendi silahlarýný geliþtirmeye devam ediyorlar . 

Bu sorun yine ABD ’nin her ülkeyi ilgili taraflarýn yarar -
larýný ihmal ederek ve bölgeyi de insanlýðý da bariz risk altý-
na sokarak kendi çýkarlarýna göre tartmasýyla ilgilidir.
Ýmparatorluðun ya da unvansýz dünya jandarmasýnýn bir
icraatý daha. Hepsi ayný aslýnda. •
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• Birçok eylem beklemede

• Amerika Birleþik Devletleri hem doðrudan
hem de dolaylý olarak sorunlar yaratýyor . Ýtalya
hükümet krizi ile ilgili olarak, bunu ateþleyenlerden
en azýndan bir tanesi ülkeden 1,800 askerin
Afganistan ’da konuþlanmasýný sürdürmek için
Romano Prodi tarafýndan yönetilen karma ittifakýn
çeþitli üyelerinin ret yanýtýydý.

Bu ülkede meydana gelen renkli siyasi tartýþ -
malarýn dýþýnda, geçmiþin gölgeleri Ýtalyanlarý
ülkeyi o zamanlar akla gelmeyen alternatiflerle
çözülen garip bir iktidar boþluðuna sokan
neredeyse sürekli istikrarsýzlýða geri dönüþe sürük-
ledi.

Mevcut kabinenin dokuz aydýr iktidarda olduðu
ve kýl payý bir çoðunlukla kazandýðý
düþünüldüðünde, bu tarz bir anlaþmazlýk da tah -
min edilebilir . Senatörlerin (eski baþkanlar)
oylarýnýn çekimserlere eklenmesi þeklinde ufak bir
fark vardý, bu da Ýtalya’da karþýt oylara dönüþtü ve
NATO üye ülkesi olarak taahhütler dahil yabancý
iliþkiler politikasý iki puanla reddedildi (160 gerekiy -
ordu ancak elde edilen 158 oldu). Bu olaydan önce
Vicenza üssünün geniþletilmesine karþý gösteriler
meydana geldi (200,000 kiþi kuzey þehrinde
protesto gerçekleþtirdi), burada W ashington
Berlusconi hükümeti döneminde imzalanan bir
taahhüte göre hücum birlikleri konuþlandýrmaya
çalýþýyor. Ýnsanlar tehlikenin farkýna vardýðýndan ve
bunlar ülkenin terörist hedefi olarak algýlanma ihti -
malini arttýran eylemler olduðundan (ayrýca
Amerika Birleþik Devletleri yarýmadada altý askeri
üsse sahip) böyle bir olasýlýða karþý olmalarý
gerekliliði doðaldýr.

Bu atmosfer koalisyon hükümetine konu hakkýn -
da ve Afganistan ’daki askerler ile ilgili serbest
yönetim vermeyi reddetmeye (iki karþý oy) ve
þüphelere (iki çekimser) katkýda bulundu. Güç testi
olarak ya da ülkenin karmaþýk grubu içersinde yal -
nýzca genel bir konsensus ile yönetilebileceði
inancý ile baþbakan istifa etti, ancak tüm partilerle

iki gün boyunca yapýlan yoðun müzakerelerden
sonra devlet baþkaný Giorgio Napolitano bunlarýn
mevcut seçim sisteminin reform ihtiyacý ile çakýþ -
masý dolayýsýyla beklenen seçimleri kabul etmem-
eye ya da teþvik etmemeye karar verdi. 

Ayný þekilde, geniþ bir koalisyonun potansiyel
olarak aþýlamaz güçlükleri de beraberinde getire -
ceðinden karma bir idareye de çok fazla önem ver -
medi. Berlusconi’nin iktira dönüþ olasýlýðý, herþey
daha da kötü olabileceðinden birlik ve ittifaklarý da
herekete geçirmiþtir .

Napolitano durumu aþýrý güçlüklerden birisi
olarak görmüþtür ve Il Cavaliere bunlarý toplayýp
seçimleri öne sürerek kazanmak için medya etki -
lerini kullanmasýna raðmen istikrarý seçmiþ gibi
görünen bazý saðcý üyelerden destek garantisi
aldýktan sonra kendi kararýna baðlý kalmýþtýr. 

Böylece, karma 16 partili koalisyonun (komin -
istlerden Hristiyan Demokratlara) desteklerini can -
landýrmaya karar vermesi ile Prodi iki Oda ’dan da
güven oyu aldý. Kendi açýsýndan, baþbakan diðer
yönleri atasýnda “uluslararasý ve barýþ ittifaklarýna”,
baþka bir deyiþle geçen Haziran ’da Ýsrail
saldýrýsýnýn sonunda üstlenilen Afganistan’daki
askeri misyon ve Lübnan ’da asker kuvvete sözde
rýza gösteren 12 yönlü bir program sundu. Vicenza
konusu hala görülmeyi bekliyor .

Prodi planý diðer endüstriyel iþler için bir
baþlangýç noktasý olarak Turin’den Lyon’a yüksek
hýzlý bir demiryolu inþa etme projesi gibi ulusal
konularý içeriyor. Ayrýca yenilenebilir enerji kay -
naklarýnýn yaratýlmasýný ve kamu harcamasýnýn
azaltýlmasý ile birlikte Avrupa Birliði’nin Lizbon
Anlaþmasý ile talep ettiði ve altýnda neoliberalizmin
Avrupa ’da üstlenildiði ekonomik liberalleþme
sürecine devam etmeyi öneriyor .

Ülkenin güney bölgeleri ile daha çok ilgilenmek
ve aile desteðinin yeniden baþlatýlmasý da projenin
hükümet anlaþmasýnda müttefikleri tarafýndan
tamamen paylaþýlmayan parçalarýný oluþturuyor.
Baþka bir deyiþle, bir olay sona erdi ancak süreç
hala sonuçlandýrýlmadý. (Elsa Claro) •
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• Yapabilen herkes, bundan vazgeçerken...

• Ýngiliz medyasýna göre Baþbakan Tony
Blair, Lady Di’nin genç oðlu ve Kraliça 2.
Elizabeth’in torunu P rens Harry ’nin savaþa yol -
lanmasýyla amaçlananýn, Irak halkýnýn moralini
yükseltmek olduðunu belirtti.  

Bu duyuru, Arap ulusunda konuþlandýrýlmýþ
1600 askerin geri çekilmesiyle ilgili propaganda
engelinden sonra geldi. Bu ulusun içinde 5 bin
500 asker kaldý ve bunlar, tahtýn 3. kiþisi olan
prens gibi rütbeleri de içeren seçkin sýnýftan
oluþan birliklerle güçlendirildi.

Eðitildiði seçkin kolejinden uzak kalma
senaryosu, topraðýn üstünde zaman geçirilen
ve güvenliðe dikkat edilmesi zorunlu olunan
askerlik tecrübesi için daha fazla çaba ve telaþ
anlamýna geliyor ve b da bir endiþe yaratýyor .

Fakat eðer onun, iþgal edilen ülkede devam
eden gerçekle etkili bir bað kurmasýna izin
verirlerse bu, genel anlamda onun savaþ
ölçütünü ve özel olarak da bu seferkini radikal
bir þekilde deðiþtirecektir . Bu, bir çok anlamda
daha saðlýklý olacaktýr.

Birleþik Krallýk, Washington ile birlikte bu
saldýrýya baþladýðýnda 46,000 asker gönder-
miþti. Kýsa bir sürede yarýsýný geri çekti ve
baþlangýçtan beri onlarýn sorumluluðunda olan
Basra bölgesinin, Baðdat ’ý da içeren diðer böl -
gelerden daha barýþçý olduðu gerçeðine rað -
men asker sayýsýný basamak basamak azalttý ya
da adam sayýsýný yeniledi.

Fakat bu geri çekilmeler kesin olmadý.
Londra, uyuþturucu trafiðinin yönetildiði ve
daha çok Taliban’ýn yerleþim bölgesi olan
güneyde bulunan 5 bin askere katýlmak üzere
Afganistan ’a bin asker daha göndermek için
250 milyon sterlin (372 milyon eurodan fazla)

harcadý. Diðer hükümetlerin, daha fazla kayýp
vermek istemedikleri için güçlerini gönder -
medikleri bu bölge, ülkelerine, sosyal çatýþ -
malarý taþýyacaktýr.    

ABD, Ýslamcý fundamentalistler tarafýndan
baþlatýlan ve hala varsayýmsal kökeni onlar
olan saldýrganlýðýn bahanesiyle þubat baþýnda,
deðiþik uluslardan 35,000 asker daha isteyince,
yukarýda bahsedilen görünüþ, bu maliyet ve
asker artýþýna yönelik isteklerin reddedilmesi
yönünde etkili oldu.

Pentagon þefi Robert Gates, eðer Afganistan
tarafýnda kaybederse itibarý yok olacak organi -
zasyon NATO’nun þerefinde dramatik bir
konuþma yaptý. Fakat onlarýn umduðu sonuçlar
olmadý.

Sadece dýþ birliklere karþý artan saldýrýlarýn
desteklenmesinden çok, bir yandan, üstünlük -
lerini kaybetmemeyi veya ayný þeylerin, bu
diðer cephede de meydana gelmemesi için
gereken garantileri elde etmeyi denerken,
diðer yandan, Irak savaþýný kaybetmelerinin
etkisi ve bu etkinin bedelini ödemek için
yapýlan araþtýrmalardan oluþan Merkez Asya
ülkesi’nin üzerindeki ABD stratejisi’ne inanan
çeþitli politikacýlar ve sadýk Blair, yetersiz bir
ürün elde etti.

Irak’ýn genel durumuna bakýlýrsa,
Ýspanya birliklerini geri çektiðinden beri, birçok
ülke de onu takip etti ve birliklerini çekti. L atin
Amerika ülkelerinden yalnýzca El Salvador ,
küçük bir konuþlandýrmaya sahip. Danimarka
birlikleri, bu yaz terk etti. V aþington ile aralarýn-
daki önemli yakýnlýða raðmen Litvanya bütün
askerlerini aldý. Polonya ve Güney K ore’de
2007 yýlýnýn bitmesinden önce aynýsýný yaptý.
Her olayda olduðu gibi kaçýþ, her þey kötü
giderse meydana geliyor . (Elsa Claro)  •

Prens, savaþa gidiyor

� � �  

Ters tepen ihtiraslar

Öðrenciler, Tahran’daki ABD elçiliði önünde Waþington’un tehditlerini
protesto ettiler.
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• GUATEMALA’da Eylül’de yapýlacak seçimler için Nobel Barýþ
ödül sahibi Rigoberta Menchú’nun baþkanlýða aday olmasýnýn kesin -
leþmesi solu birleþtirerek bu Orta Amerika ülkesinde deðiþimi
baþlatabilecek bir alternatifin ortaya çýkmasýný saðlayacak yeni
olanaklar doðuruyor .  

Sadece Menchu ’yu aday gösteren parti ‘Encuentro por Guatemala ’
deðil, Movimiento Winaq da deðiþimi destekliyor . Ve Menchu ’nun
adaylýðý ile ‘en az kötü’nün seçilmesi geleneði kýrýlmýþ olacak; çünkü
geleneksel partilerin temsilcileri hiçbir zaman seçildikleri koltuklara
oturduklarýnda halka vaat ettiklerini vermiyorlar . 

Hem politik gözlemcilerin hem de analistlerin kabul ettiði gerçekten
önemli olan konu seçmenlere bir politik program sunan bir birliðin
oluþturulabilmesidir . Bu programýn tek hedefi sosyal yatýrým deðil,
egemenliðin korunmasý, ulusal çýkarlarýn savunulmasý ve en baþta
toplumsal yaþamdan dýþlanmýþ ve ülkeye iliþkin kararlarda söz hakký
olmayan nüfusun %40’ný teþkil eden yerli halkýn ve tüm toplumsal
kesimlerin içerilmesi olmalýdýr.

On yýllardýr ülkedeki mücadelenin özünü oluþturan eski gerilla
grubu Unidad Revolucionaria Guatemalteca (URNG) da bu yola baþ
koymuþ durumda.

Ancak, bu iþte yalnýzca onlar yok. Diðer hareketler , halkçý, politik,
devrimci örgütler seçimler öncesi hala belli olmayan adaylarýný arýy -
orlar. 

Nobel Barýþ ödülü sahibi ile vakti geldiðinde yarýþacak baþkalarý da
aday gösterilebilir . 

Bu durum, solu bölmek ve Rigoberta ile oluþturulacak bir hükümet
þansýný solun elinden almak için organize edilmiþ kampanyalarla da
damgalanabilir .  

Önümüzdeki günler belirleyici olacak ve her þeyden önemlisi ilerici
ve devrimci pozisyonlarda yer alan herkesin ülkenin iyiliði için kendi
çýkarlarýndan feragat edebilmesi için bir düþünme ve analiz süreci
yaþanacak.  Bu Rigoberta Menchú’nun adaylýðýnda en önemli etmen
olabilir . •

(Nidia Díaz)

BY NIDIA DIAZ 
—Granma International yazarý—

• HÝÇBÝR þey ABD Baþkaný George W.
Bush’un 8-14 Mart arasýnda gerçekleþtirdiði
Latin Amerika turunun “özgürlüðü, refahý ve
sosyal adaleti arttýrmak için ortak bir planý
teþvik etmek ” hedefinden daha iddialý ola -
mazdý.  

Ve ulusaþýrý haber merkezlerinin inan-
mamýzý istedikleri þeyin aksine, Vaþington
yönetimi sýnýrötesi savaþlarla meþgul olurken
“kaybettiði zamaný telafi etmek ” istediðini
“ biraz geç kalmýþ olsa da” göstermeyi plan -
lýyor. 

Bizi aldatmalarýna ve kafamýzý karýþtýr-
malarýna izin vermeyelim.

Latin Amerika ’nýn mevcut ABD
Hükümetinin aþýrý saðcý siyasetinde alt
sýralarda yer aldýðý bir yalandýr. Aksine, Beyaz
Saray’ýn talebi üzerine Kongre’den geçen her
bir bütçe baþlýðý yýkýmý teþvik etmek, solcu
baþkan adaylarýný damgalamak, ‘demokratik ’
muhalefeti kýþkýrtmak ve kendi müdahale
planlarýna eþlik eden tüm yerel medya kam -
panyalarýný finanse etmek, Güney Amerika
baþkentlerinde etkileri azalan elçilerini
yeniden etkin hale getirmek ve onlarý tüm
gidip gelen Dýþiþleri bakan ve bakan yardým-
cýlarý ile desteklemek için ayrýlan kaynaklarý
cömert olmaktan da öte düzeyde. 

Bölgenin baþlýca Truva atý Kolombiya
Planýna uyuþturucu trafiði ve ayaklanma ile
mücadele bahanesiyle milyonlar aktarýlmaya
devam ediyor . Ve Paraguay ’daki ABD birlik -
leri ile Güney Amerika ’yý çevreleyen askeri
üslerin oluþturduðu duvarda son bölmeyi
teþkil ediyor . Bu da ABD Hükümetinin
bölgede gevþek hiçbir nokta býrakmadýðýnýn
en somut ifadesi. 

Gezegenin en geniþ tatlý su kaynaklarýna
sahip olan kýtanýn doðal kaynaklarý üzerinde-
ki Yanki kontrolünü garanti altýna almak için
Kolombiya ’da kuzeyde Aruba ve Curacao’da,
Ekvador ’da Manta ’da, Peru’da Iquique’da
ABD üsleri bulunuyor . Zengin ve tüketici
kuzeyin petrol kaynaklarýný kontrol ihtiyacý
zamaný geldiðinde ayný askeri çatýþmalarý ve
soykýrýmlarý týrmandýracak.  

Buna çok fazla sözü edilmeyen baþka bir
unsur da eklenebilir: 23 Mart 2005’te ABD ,
Meksika ve Kanada Baþkanlarý tarafýndan
Teksas Waco’da bir toplantý sýrasýnda ilan
edilen ve ülkelerimize V aþington’un açýk
müdahalesini yasal açýdan kolaylaþtýrmak
amacýný taþýyan Kuzey Amerika ’da Refah ve
Güvenlik için Ýttifak. 

Bu serbest ticaret anlaþmalarýna güvenlik

konusunda eþlik etmek için bir ‘ bonus’tur . Ve
Meksika’nýn durumunda olduðu gibi göçmen
personelden oluþmuþ ABD birliklerinin
müdahalesinin yaný sýra FBI ve CIA tarafýndan
geliþmiþ teknoloji kullanarak belgelerin ve
vizelerin denetimden geçirilmesi için uygun
koþullarý yaratmaktadýr.  

Halk hareketleri ve anti-neoliberal gruplarýn
üyelerine karþý kullanýlmak üzere hazýrlanmýþ
bir çeþit insan envanteri de dahil çeþitli yön -
temlerle sadece parmak izleri deðil bireylerin
irisleri ve hatta DNA ’larý bile kontrol edilecek.

Ulusötesi ortaklýklarý ve ülkelerimizdeki
hýrsýzlarý ihya eden hegemonik siyasetlerce
fakirleþtirilip sadakaya muhtaç hale getirilmiþ
bir kýtada nasýl bir adalet ve refahtan söz
ediliyor?

Bu unsurlar, Bush yönetiminin fedailerinin
inanmamýzý istedikleri Irak ve Afganistan’ýn
onlarý ‘doðal müttefikleri’nden ayýrdýðý
hikayelerini yalanlýyor. Ve aslýnda hiçbir
zaman bize yakýn olmamýþlardý, çünkü çýkar-
larý hiçbir zaman daha fazla tehdit
edilmemiþti. 

Ve o kadar yakýnlar ki bize, aslýnda
Venezuela Baþkaný Hugo Chávez’e karþý
Nisan 2002’de düzenlenen faþist darbe
sýrasýnda, ABD ordusu donanma ekipmaný ve
ABD büyükelçisiyle darbe tertipçilerinin
yanýndaydý. 

Sadece onlarý tanýmayanlar bu söyledikleri -
ni yutabilir .

Biz Latin Amerikalýlar bu ‘unutkanlýklarý’ ve
bu iki yüzlü ‘uzlaþmalarý’ iyi biliyoruz. 

Baþkan George W. Bush çok açýk bir hede-
fle Brezilya,Uruguay , Kolombiya, Guatemala
ve Meksika’yý ziyaret etmeyi planlýyor:
Vaþington’un empoze ettiði tek neo -liberal
programa alternatif bir politik, ekonomik ve
sosyal model inþasýna odaklanmýþ ilerici ve
devrimci hükümetlerin kurulmasýyla
baþlayan süreci bölmeye çalýþmak.

Bu baðlamda, dayanýþma ve ortak çýkarlar-
da buluþma temelli ekonomik ve ticari ente -
grasyon, ulusötesi ortaklýklara ve IMF ’nin
tefecilerine kaptýrýlan baðýmsýzlýðý yeniden
kazanmak için bir kanal olabilir . 

Tüm imparatorlar gibi, muhaliflerini hafife
alýyor. Turuna çýkmadan önce dahi bir dizi
mesaj göndermeyi ihmal etmedi. Bunlardan
bir tanesi Arjantin Devlet Baþkaný Nestor
Kirchner ’in ortaya çýkardýðý bir mesajdý. Bush
ondan ve Brezilya Devlet Baþkaný Luiz Inácio
Lula de Silva’dan Chavez’i ‘kapsamasý’ný bek-
liyordu. 

Ya da þimdilerde saðcý Ekvador medyasýn-
da dolaþan, gönderenin kim olduðunu anla -
mamak için ahmak olmak gerekse de kaynaðý
belirsiz kalan diðer mesaj gibi: Baþkan  Rafael
Correa Chavez’i ‘taklit ’ etmemeli ve onunla

‘arayý açmalý’; Ekvador’u Venezuelalaþtýrmak
doðru deðil. Tüm bu ifadelerdeki maksat
açýk: ülkenin bazý komþularý tarafýndan
baþlatýlan deðiþim sürecine katýlmak
konusunda þevkini kýrmak. 

Ya da geleneksel böl ve yönet politikasýnýn
ateþli savunucusu ABD ’nin Siyasi Ýþlerden
sorumlu Dýþiþleri Bakan yardýmcýsý Nicholas
Burns Brezilya’da verdiði mesajda “Baþkan
Uribe ile olumlu bir gündemimiz var , Hugo
Chávez ile özellikle bir iliþkimiz yok çünkü biz -
imle iliþki kurmamaya karar verdi. ABD ’ye
karþý bir hareket yaratmaya çalýþýyor” dedi.

Popüler deðiþle: eðer sarýysa ve tüylüyse,
bu bir þeftalidir .

Öte yandan, Yanki’nin küstahlýðý, kendi
yakýn çevresi tarafýndan sorgulanan, Irak ve
Afganistan ’daki iþgallerde baþarýsýzlýða
uðrayan, Ýran ve Venezuela’ya yönelik niyet -
lerini açýk eden ve kiþisel kredisini tüketen
Baþkan Bush’un Latin Amerika ziyaretinin
baþkanlýðýnýn en kötü anýna denk geldiðini
görmelerini engelliyor .  

Ayný zamanda ABD’nin çok sayýda
Guatemalalýyý maðdur eden ve Bush’un
istenmeyen adam ilan edilmesine neden olan
göçmen karþýtý politikalarýna karþý
Guatemala’da ulusal tepki büyürken yola
çýkýyor. 

Uruguay ’da ise iþçi federasyonunun, diðer
sosyal gruplar ve insan haklarý organizasyon -
larýnýn kitle gösterisi tertip ettiði
Montevideo’ya gidemeyecek. Çünkü onlar
Bush’un ülke yönetimini MERCOSUR ’da bir
çýban baþý olsun diye bir serbest ticaret
anlaþmasý imzalama konusunda ikna etmeye
çalýþacaðýný biliyorlar. ABD bu yolla
Venezuela’nýn giriþi ve Bolivya’nýn girme
olasýlýðý ile güçlenen bölgesel entegrasyon
organizasyonunu zayýflatmayý amaçlýyor. 

Brezilya’nýn durumunda, ABD hiçbir zaman
baþaramasa da Venezuela’nýn karþýsýna bir
tuzak olarak bu ülkeyi çýkarmaya çalýþmanýn
yaný sýra,  dikkatini petrol baðýmlýlýðýndan kur-
tulma çabasýna yoðunlaþtýrmýþ gibi gözüküy-

or.
Bu durumda, Brezilya petrole kesin bir

alternatif oluþturan dünya bio -yakýtýnýn
yarýsýný üretiyor. Basýnda çýkan raporlara
göre, bio -yakýt üretiminde kayýtlara geçen ilk
patent sahibi olan Brezilyalý bir kimya mühen -
disi, Expedito P arente, “Amazon’da daha
sonra bio -yakýtýn Suudi Arabistan’ý haline
gelecek 80 milyon hektar arazimiz var ” dedi.
Ancak bugüne kadar ABD bu tür ürünlerin
kendi pazarýna girmesini yasaklamýþtý.

Bogotá’ya Bush ’un ziyaretinin amacý,
Venezuela Bolivar Cumhuriyeti, Bolivya ve
Ekvador ’daki halkçý süreçlere karþý kullanmak
üzere konuþlandýrýlan askeri unsura sahip
olmanýn “toplam deðeri” ile birlikte Plan
Kolombiya ’ya desteðini tasdik etmek olsa da,
Kolombiya ‘ demokrasi’sinin üst düzey
yöneticilerin paramiliter gruplarla ve uyuþtu -
rucu trafiði ile ilgili baðlarla itham edildikleri
güç bir zamanda gidiyor . Tabi ki, bu Baþkan
George W. Bush’un en iyi yaptýðý þey olan
çifte standart politikasýnýn bir parçasý ve
Kolombiya ’da bu sefer de ortaya koyacaðý
þey bu olacak.  

Bunlar Meksika topraklarýna ayak bastýðýn-
da iþine yarayacak vasýflar. Utanç duvarý ve
Meksikalý göçmenlerin suça itilmesi Bush için
Meksikalýlarý iktidarýnýn son dönemi boyunca
‘iyi niyetli’ olduðuna ikna etmeye çalýþýrken
Demokles’in kýlýcý olacak.  

Ancak, bölgemizin beþ ülkesine bu kadar
kötü niyetlerle yapýlan bu gezi, bölgede esen
havayý deðiþtirmeye yetmeyecek.

Halklarýn genel muhalefeti ve birden fazla
durumda L atin Amerika ’nýn egemenliðinin
bundan böyle pazarlýk konusu yapýlamaya-
caðýnýn onaylanmasý Baþkan Bush’un sülfür
gibi kokan bu gezisinde uðraþmasý gereken
unsurlar olacak ve farklý pozisyonlar tutmuþ
olsalar da ev sahipleri de bunu biliyorlar . 

Bush, yeni seçilen ilerici ve devrimci
hükümetlerin öncülüðünde ortaya çýkan
entegrasyon sürecinde bölünmeler yarat -
maya çalýþacak. •

Baþkan adayý Rigoberta Menchú

Guatemala deðiþimin eþiðinde mi?

Bush, Latin
Amerika’da yeni
seçilen ilerici ve
devrimci hükümet-
lerin desteklediði
bütünleþme süreci-
ni sekteye uðrat-
maya çalýþýyor
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NIDIA DIAZ 
—Granma International yazarý —

• KURTULUÞ yýldönümleri olmasalar bile, ulus -
larýn tarihinde hatýrlanmasý gereken dönüm noktalarý
olarak yerlerini alan tarihler vardýr . 

Þubat 2007 bunlardan biridir; çünkü dayanýþma ve
iktisadi tamamlayýcýlýða dayanan bütünleþme ve iþbir-
liði konusunda bölgemizde sürdürülen ilerlemeye
tanýklýk etti. Bu bütünleþme ve iþbirliði; ilerici, ulusal -
cý, devrimci ve halkçý hükümetler tarafýndan teþvik
edilen, Kuzeyin açgözlülüðüne karþý ve halklarýmýzýn
yararýna bir alternatif oluþturan yeni bir modelin ifade -
sidir.  

Yýlýn ikinci ayý, Bolivarcý ulusun petrol üretim böl-
gesinin kalbinde, P uerto Ordaz’da Baþkan Hugo
Chávez ve Baþkan Néstor Kirchner ’in, aðýr hampetrol
rezervleri için ruhsat bekleyen Orinoco K uþaðýndaki
dokuz petrol kuyusunun birincisinin açýlýþýný yap-
malarý ile Venezuela ve Arjantin arasýndaki enerji itti -
fakýnýn pekiþmesi ile son buldu. 

Orinoco Magna Reserva adlý proje çerçevesinde
müþterek iþletme, devlet petrol þirketleri PD VSA ve
ENARSA ve sýrasý geldiðinde aralarýna katýlacak
Uruguaylý ANCAP tarafýndan yürütülecek. Amaç, yukarýda belir -
tilen bölgedeki, tahminlere göre aþaðý yukarý 1,3 milyon varil
deðerindeki ekstra-aðýr petrol rezervlerine ruhsat vermek. Þu anki
teknoloji ile bunun yalnýzca beþte biri iþletilebilir . 

Bunlarýn tamamýnýn iþletilmesi için gereken yatýrým, yaklaþýk
olarak 15 milyar Dolar etmekte. Bu meblaðýn % 51’inden az olma -
mak koþuluyla Venezuela yatýrýma katký koyacak ve meblaðýn geri
kalaný hükümetler ve özel giriþimler ile yapýlacak müþterek iþbir -
liðinden gelecek. Bu, herkesin çýkarýna, her bir ülkenin doðal kay -
naklarýný paylaþma meselesi; ancak bu kaynaklarýn yabancý
emperyalist çýkarlarýn yararýna devredilmemesi ve özelleþtir -
ilmemesi koþuluyla. 

Arjantin ’in durumunda, enerji alanýnda iþbirliði, V enezuela ile
ikili iliþkilerin motor gücü haline geldi. O derece ki, 2003 yýlýnda iki
ülke arasýndaki ticaret dengesi 100 milyon dolar kadarken, 2006
yýlýnýn sonu itibariyle bu gösterge, 1 milyar dolara fýrlamýþtýr ve
daha fazla yükselmesi olasýlýðý vardýr. 

Ancak, Venezuela-Arjantin ikili iliþkilerinin pekiþmesinin en
önemli yaný göstergeler deðildir; ama yapýlan iþbirliði, emperyalist
serbest pazar anlaþmalarýna karþý bir duvar olan ALBA; yani
Amerika Halklarý için Bolivarcý Alternatif adlý Venezuela giriþiminin
temelleri olan dayanýþma ve tamamlayýcýlýk rehber ilkelerine
dayandýðýndan MERCOSUR’a taraf ülkelere ve dünyaya saðladýk -
larý örnektir. 

Vaþington tarafýndan teþvik edilen o anlaþmalar yalnýzca iktisadi
baðýmlýlýðý derinleþtirme ve çoðunlukla hükümet tarafýndan
desteklenen ABD ürünleri ile rekabet edemeyen ulusal ürünlerin
zararýna, Latin Amerika ve K arayip pazarlarýný ABD ürünleri ile
kaplama amacýný taþýyor.  

Puerto Ordaz’da liderler , Latin Amerika ülkeleri arasýnda yatýrým-

larý teþvik amaçlý ortak bir giriþim olan Güney Bankasý’nýn 120 gün
içerisinde kurulmasý gibi baþka çok önemli anlaþmalar imzaladýlar .
Bunun için Baþkan Chávez, yaklaþýk 36 milyar dolar deðerindeki ve
þu anda ABD ve Avrupa bankalarýna yatýrýlmýþ olan Venezuela’nýn
rezervlerinin bir kýsmýný kullanma olasýlýðýna deðindi. 

Bu bakýmdan, imzalanan anlaþmalarý tarihsel olarak niteleyen ve
kendisinin ve Brezilyalý Baþkan Luiz Inácio Lula da Silva’nýn,
Chávez’i sýnýrlamalarý gerektiðini dile getiren medya kampanyalarý
ve Vaþington mesajlarýný kasteden Baþkan Kirchner, bunun mutlak
bir yanlýþ olduðu konusunda uyarýda bulundu; “ kardeþimiz Baþkan
Chávez ile birlikte Güney Amerika ’da halklarýmýzýn onuruna uygun
yeni bir alan kuruyoruz” dedi.  

”Tam tersine” diye ekledi, “ hükümetim V enezuela’nýn tüm
cephelerde kalkýnmasýný kuvvetle destekleyecek”. 

Bu imzalanan diðer anlaþmalarýn da yönünü gösteriyor . Ýmza-
lanan diðer anlaþmalardan bazýlarý þöyle; Venezuela’nýn
Arjantin ’den yýllýk olarak 15.000 ton et ve tavuk satýn almasý;
Arjantin ’in inþaat sektöründeki deneyimi göz önünde bulunduru -
larak Venezuela mahallelerinde iþçi sýnýfý üyeleri için konut inþa
etmesi; ve Arjantin ’in Venezuela eyaletleri Trujillo ve Táchira ’da
sýðýrcýlýðý geliþtirilmesi için ve Mérida eyaletinde, patates tohum-
larýný iyileþtirme amacýyla tarýmsal kalkýnma saðlanmasý için labo-
ratuarlar kurmasý. 

Karakas da benzer biçimde Arjantin ’in mandýra kooperatifi
Sancor ’a, altyapý ve üretim projeleri için Banco de Desarrollo de
Venezuela aracýlýðýyla 135 milyon dolar saðladý. Ayný zamanda,
Sancor Venezuelalýlara önümüzdeki 12 yýl boyunca 15 milyon ton
süt tozu saðlayacak. 

Daha önce Baþkan Hugo Chávez Karayip adalarýndan Dominika,
Saint Vincent ve Grenada ’yý ziyaret etti ve Grenada’da, Antigua ve

Barbuda baþkanlarý ile de bu ülkeleri ALBA’ya dahil etme noktasýn-
da ilerlemeler kaydetmek için görüþmeler yaptý. 

ALBA, 14 üye ülkeye Venezuela tarafýndan saðlanan petrolün
fiyatýnýn bu ülkeler için aþaðý çekilmesi amacýyla, 2005 yýlýnýn
Haziranýnda imzalanan bir baþka Bolivarcý giriþim olan
Petrocaribe’yi de içerebilecek bir proje. Bu proje, bu ada ülkelerine
tasarruf edilen parayý, altyapý ve sosyal harcamalara tahsis
etmeleri imkaný veren bir giriþim. 

Hem Dominik ’de hem de Saint Vincent ve Grenada ’da Bolivarcý
Devrimin lideri, yakýt depolama tesislerinin açýlýþýný yaptý. Ýlkinde,
bir rafineri inþaatý müzakere ediliyor . Chávez, Baþbakan Ralph
Gonzalves ile birlikte, finansmanlarýnýn % 50’sine Venezuela’nýn
katký koyduðu  Saint Vincent ’te ve Grenada’da inþasý devam eden
havayollarýný ziyaret etti.  Orada Venezuela lideri, Küba tarafýndan
baþlatýlan ve þu anda Venezuela’da uygulanan enerji tasarruflarý
hakkýnda ve adým adým hidrokarbon tüketiminin yerini almasýný
öngördüðü rüzgar enerjisi hakkýnda deðerlendirmeler yaptý. 

Þimdiye kadar söz edilen anlaþmalar kadar önemli olan diðer
anlaþmalar da Brezilya ve Bolivya hükümetleri tarafýndan imza -
lanan anlaþmalardý. Bu iki ülke, uzun ve olaylý görüþmelerden
sonra nihayet Bolivya ’nýn Brezilya’ya sattýðý doðal gazýn fiyatý
konusunda anlaþmaya vardýlar. 

Baþkan Lula, Bolivya tarafýndan talep edilen fiyat artýþýný
engellemesi için oligarþi ve diðer ulusal unsurlarýn aðýr baskýlarýna
maruz kaldýktan sonra, La Paz Hükümetinin önerisinin, kârlarý
toplumsal nitelikteki iþlere yöneltmesi nedeniyle haklý olduðunu
ifade etti. 

Baþkan Evo Morales, ülkesine nihai olarak yýllýk 144 – 150 mily-
on dolarlýk bir ek gelir saðlayan, Bolivya Hidrokarbon Bakaný
Carlos Villegas’ýn ifadesine göre, Brezilya ’nýn 2006 yýlýnda ödediði
toplam meblaðýn % 11,4’ünden daha fazlasýný saðlayan müzak-
ereleri sabýrlý ve akýlcý bir biçimde yönetti. 

Brezilya bugüne kadar , Mato Grosso’daki Cuibá termoelektrik
santraline satýlan doðal gaz için bir milyon BTU baþýna 1,09 dolar
ödüyorken, 15 Nisandan itibaren 4,2 dolar ödeyecek. 

Ayný þekilde uzun bir çekiþmeden sonra, Petrobrás etan, bütan
ve benzin gibi doðal gaz bileþenlerini ayýrma kararý aldý. Bundan
sonra her birisi için var olan uluslararasý pazar fiyatlarý ile uyumlu
bir biçimde ayrý ayrý ödeme yapacak. 

Bolivya’ya dönüþünde yerli lider , Petrobrás’ýn yalnýzca doðal gaz
fiyatýný tartýþmakla kalmadýklarý; ama ayný zamanda iki ülke arasýn-
da bir kimyasal gaz kompleksi geliþtirmeyi de tartýþtýklarý stratejik
bir müttefik olduðunu belirtti. 

Dýþa doðru göç, sýnýr kontrolleri, ilaç kaçakçýlýðý ile mücadele ve
ticari ve mali alýþveriþler tartýþýldý ve eþitlik ve kamusal faydayý
merkeze alan bir bakýþ ile anlaþmalar düzenlendi. Bu geliþmeler iki
ülkede stratejik iþbirliklerinin kapýsýný açtý. 

Ýçe doðru göç meselesi ile ilgili tartýþma da önemliydi; her ülke -
den de bir diðerine geçen kayýt dýþý göçmenlerin emek sömürüsü
için kaynaklýk etmemesi ve haklarýnýn korunmasý için bir iþçi kayýt
sisteminin kurulmasý konuþuldu.

Nikaragua ve Ekvator ile hali hazýrda yürüyen anlaþmalara ekle -
nen yeni anlaþma ve sözleþmeler bir gerçeðe ayný derecede kanýt
oldular: Birleþik Devletler ve diðer güçler , çýlgýnca tüketen toplum-
larý için gereken enerji kaynaklarýný kontrol altýna almak için
soykýrým niteliðinde savaþlara giriþirken, Güney Amerika ülkeleri,
halkalarýnýn ihtiyaçlarýna cevap veren liderler ile birlikte, ayný kay-
naklarý egemenliklerini yeniden kazanmak için ve kapitalizm ile
neoliberalizmin dýþladýklarý çoðunluklara karþý borçlu olduklarý
toplumsal gerekleri ödemek için kullanýyorlar .  

Chávez ve Kirchner yaklaþýk 120 gün içerisinde Güney
Bankasý’ný açmayý öngören anlaþma gibi, Latin Amerika ülkeleri
arasýnda yatýrýmý teþvik eden yeni anlaþmalar imzaladýlar.  • 
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Þubat: hatýrlanacak bir ay

Chavez ve Kirshner, Güney Bankasý’nýn Latin Amerika ülkelerine yatýrýmý destek-
lemesi gibi, 120 gün içinde hayata geçecek, yeni anlaþmalara imza attýlar. 

JAPON ÞÝRKETLERÝ, 15 YILLIK BÝR DÖNEM
ÝÇÝN VENEZUELA ÝLE 3,5 MÝLYAR DOLARLIK
PETROL ANLAÞMASI ÝMZALIYOR 

• AFP ajansýnýn geçtiði habere göre, Japon
þirketleri Marubeni ve Mitsui, V enezeela’nýn
devlet þirketi PDVSA ile 15 yýllýk bir dönem için
ve 3,5 milyar dolar deðerinde olduðu tahmin
edilen bir petrol anlaþmasý imzaladýklarýný açýk-
ladýlar. Öngörülen bu ödemenin þu þekli ala -
caðý da haberde yer aldý; devam ettiði süre
boyunca, Japon þirketlerinin her yýl PD VSA
tarafýndan satýlan ham petrol ve diðer ürün -
lerin alým koþullarýný müzakere etme konusun-
da münhasýr hak sahibi olacaklarý bir kredi. 

YEDÝ GÜNEY AMERÝKA ÜLKESÝ EKVATOR’DA
RAFÝNERÝ ÝNÞA ETMEKLE ÝLGÝLENÝYOR 

• Baþkan Rafael Correa, yedi Güney
Amerika ülkesi ve bunlara ek olarak Çin ’in,

Ekvator ’un Manta limanýnda (güneydoðuda)
bir petrol rafinerisi inþa etmekle ilgilendiðini,
projeyi L atin Amerika ’daki devlet þirketlerine
sunarken ifade etti. Ýlgilenen Güney Amerika
ülkeleri þunlar: Arjantin, Brezilya, K olombiya,
Þili, Peru, Uruguay ve V enezuela. Söz konusu
tesis, plana göre Uruguay da dahil olmak üzere
muhtelif ülkeler tarafýndan üstlenilebilecek 4
milyar dolarlýk bir yatýrým gerektirecek.
Baþkanýn açýklamasýnda þu bilgiler yer aldý;
tesisin günlük 300.000 varillik bir arýtma kapa -
sitesi olacak ve ülkeyi önümüzdeki 10 yýl
boyunca, yaklaþýk 20 milyar dolar deðerindeki
iþlenmiþ petrol ithal etmekten kurtaracak ve
böylece ülkedeki yaklaþýk 10 milyar dolarlýk bir
ödeneðin tasarruf edilmesi saðlanacak. (AFP)

JAMAÝKA VE BREZÝLYA ÝÞBÝRLÝÐÝ ALANLARI-
NI GENÝÞLETÝYOR 

• Jamaika Dýþiþleri Bakanlýðý, Jamaika ve
Brezilya Hükümetlerinin iki anlaþma imzala -
yarak, tarým ve eðitim sektörlerinde iþbirliði
alanlarýný geniþlettiklerini açýkladý. Ýþbirliði
anlaþmalarý, Jamaika Dýþiþleri ve Dýþ Ticaret
Bakaný Anthony Hylton’ýn Güney Amerika
ülkesini iki günlük ziyareti sýrasýnda onunla
Brezilya Dýþiþleri Bakaný Celso Amorin tarafýn-

dan imzalandý. (PL)

CHAVEZ KENDÝSÝNE KARÞI PLANLANAN
ABD KAYNAKLI SUÝKASTI ÝFÞA EDÝYOR 

• Baþkan Hugo Chávez ABD hükümetinin
onu devirmek için V enezuela ekonomisini
sabote etmeyi planladýðýný iddia etti; ama
bunun ABD ’nin ona karþý suikastý içeren plan-
larýndan sadece birisi olduðunu belirtti. Alo
Baþkan adlý televizyon programýnda, Bay
Tehlikenin (Chávez ABD Baþkaný George W.
Bush’u böyle adlandýrýyor) bir konuþmasýnda
Venezuela’ya deðindiðinde, V enezuela’nýn onu
muhakkak meþgul ettiðini, ortada muhakkak
bir plan olduðunu vurguladý.  

PETROBRAS BOLÝVYA ÝÇÝN YATIRIM
BÜTÇESÝNÝ ONAYLIYOR 

• Bolivya’nýn Hidrokarbon ve Enerji Bakaný
Carlos Villegas, Brezilya’nýn Petrobrás þirke -
tinin, yýllýk bütçesi içinde Bolivya ’da sektörde
yatýrým yapmayý güvence altýna aldýðýný belirt-
ti. Bakan basýna þu bilgiyi verdi; þirket,
Bolivya’da yapacaðý maden araþtýrma, çýkarma
ve sanayileþme projelerini de içeren, 23 milyar
dolarlýk küresel bir yatýrým planladý. (PL) 

GÜNEY AMERÝKA ÜLKELERÝ DENGUE SAL-
GININA KARÞI ALARMDA 

• Arjantin, Ekvator , Arjantin ve Paraguay,
Güney Amerika ’da dengue (bir tür sýtma)
hastalýðýnýn ilerlemesinden dolayý alarma
geçti. Bu arada Uruguay gibi ülkeler , sýnýrlarda
önlem ve kontrolleri teþvik ediyor . En fazla etk-
ilenen ülke Paraguay; burada 650’den fazla
hasta insan var, günde ortalama 400 yeni vaka
meydana geliyor ve bu güne kadar yýl boyun -
ca 10.000’den fazla vaka ortaya çýktý. PL rapor-
larý.

MAR DEL PLATA FESTÝVALÝ CHE GUEVARA
ÖDÜLÜNÜ YARATIYOR 

• Mar del Plata Film Festivali bu yýl, bir Che
Guevara Ödülü verecek. Ödül, bu yeni kate -
goride yarýþan Latin Amerika filmleri arasýndan
en iyisini ilan edecek. F estivalin yöneticisi
Miguel Pereira, basýna, dünyanýn bu bölgesin-
den üretimlerin önünü açmak için ve
kötüleþmelere raðmen ileri gitmeyi hedefleyen
bir sektörü teþvik etmek için 50.000 dolar
deðerinde bir ödül amaçlandýðýný söyledi. PL
raporlarý. •

BU HAFTA



JEAN-GUY ALLARD
—Granma International için özel —

• HÝÇBÝR Fransýz basýn kuruluþu
yayýnlamadý, yayýnlayamaz da. Ancak
Tayvan haber ajansý o kadar reklâmýný
yaptý ki duymamak mümkün deðil:
Aþýrý-sað örgütleri desteklemesiyle
namlý Tayvan hükümetince verilen 100
bin dolarlýk ödülü Sýnýr Tanýmayan
Gazeteciler Örgütü kurucu baþkaný
Robert Menard kabul etti.

28 Ocak 2007’de Chiang Kai-Shek’in
ülkesine giden Menard, ödülü bizzat
cumhurbaþkaný Chen Shui-bian’dan

aldý. Kendisi 12 ay önce kurulan ve
Tayvan yönetimince aþýr sað örgütlere
para aktarmakta kullanýlan Tayvan
Demokrasi Vakfý adýna ödülü vermiþ
oldu. 

Ödülü ve parayý kabul eden Menard,
Tayvan’ýn istekleri doðrultusunda Çin ’e
yönelik karalama kampanyasý için bir
internet yayýný kurmaya giriþti.
Menard’ýn zaten destek aldýðý bilinen
ABD ve Avrupa kaynaklý yerler bir de
Taipei rejimi eklenmiþ ve örgütün P aris
banka hesaplarýnda artýþ olmuþtur.

Bütün bunlara raðmen Menard elin -
den ödül aldýðý cumhurbaþkanýn ken-

disinin de bizzat yolsuzluk ve sahtecilik
suçlamalarýyla karþý karþýya kaldýðý
gerçeðinin farkýndadýr. Cumhurbaþkaný
suçlamalardan ancak dokunulmazlýðý
sayesinde kurtulmuþtur .
Cumhurbaþkanýn eþi Wu Shu-chen ise
devlet kaynaklarýný iktidar partisine
aktarmakla suçlanmaktadýr.

Sosyolog Jose Antonio Egido tarafýn -
dan hazýrlanan Tayvan ile ilgili çalýþmada
þunlar anlatýlýr: “Tayvan hükümeti
geleneksel olarak sürdürdüðü anti-
komünist siyasete devam etmektedir .
Tayvan’daki devlet destekli vakýflar
Kübalý karþý-devrimci örgütlere mali

destek etmektedirler .”
Zaman içinde Tayvan ABD tarafýndan

yetiþtirilen ve büyütülen bir anti-
komünizm yuvasý haline geldi.
Uzmanlarca bu durum, “yolsuzluk ve
rüþvet bu iktidarýn sadece dýþ politika
siyaseti deðil ayný zamanda Chiang Kai-
shek zamanýnýn Çin siyasetinden miras
kalan, iç politikada da ayakta kalabilmek
için baþvurduðu yollardandýr .”

Bu tür insanlarla beraber olmaktan
mutluluk duyan Menard T ayvan’daki ikti -
dara övgüler düzmeyi de unutmaz:
“Asya demokrasilerinin en güzel
örneði”! •

HAÝTÝ’li gazetecinin silahlý çeteler tarafýndan
katledilmesiyle ilgili gerçekleri örtbas etme çabasýnda,
Robert Ménard’ýn Sýnýr Tanýmayan Gazeteciler örgütü
yine ne iþler çeviriyor?

Bu soru, birçok gözlemcinin, yoksul K arayiplerde bir
foto muhabirinin zalimce katledilmesi ile ilgili ünlü bir
uzmanýn hazýrladýðý rapora dayanarak sorduðu soru. 

Yýllarýný Haiti üzerine çalýþmaya adamýþ Kaliforniyalý
bir akademisyen olan Jeb Sprague, ünlü bir web sitesi
olan Narco News’te yeni bir analiz raporunu yayýmladý.
19 Ocak 2006 tarihli bu raporda, merkezi P aris’de bulu -
nan örgütün öldürülen foto muhabiriyle ile ilgili haber -
leri çarpýttýðý bildiriliyor.

Sprague, Port -au-Prince þehrinin Martissant böl -
gesindeki Haitililerin ölümden ötürü L ame Ti Machet
(Küçük Kýlýç Ordusu) adlý silahlý çeteyi sorumlu tuttuk-
larýný bildiriyor. 

Badio’nun da üyesi olduðu SOS Gazetecileri
grubuna göre, muhabir katillerinin fotoðraflarýný çektik -
ten sonra öldürüldü. Ancak merkezi P aris’de bulunan
Sýnýr Tanýmayan Gazeteciler örgütü eldeki bütün
deliller bahis konusu silahlý çeteyi göstermesine rað -
men gerçekleri çarpýtmýþtýr.

Onlara göre cinayetten Baz Gran Ravin isimli diðer
bir grup sorumludur , ancak bunun için hiçbir delil
sunulmamýþtýr.

Sýnýr Tanýmayan Gazeteciler örgütünün K anada tem-
silcisi Emily Jacquard olay yerindeki tanýklarýn
ifadelerini göz ardý etmiþ ve Lame Ti Machet grubunca
son iki yýlda iþlenen siyasi cinayetleri görmezden
gelmiþtir .

Öldürülen Sprague 20 Aðustos 2005 tarihinde
Birleþik Devletler Uluslararasý Geliþme Ajansý USAID
sponsorluðunda düzenlenen futbol turnuvasý sýrasýnda
bu grup ile Haiti polisi tarafýndan beraberce yürütülen
adam öldürme olaylarýný araþtýrmýþtýr. Sprague’ýn

görüntüleri New Y ork Times muhabiri W alt
Bogdanovic’in yapýmcýsý olduðu Haiti belgeselinde de
gösterildi.

Haiti Basýn Merkezine göre gazeteci Sprague, ABD
destekli Latortue iktidarý tarafýndan korunan Lame Ti
Machet grubundan ölüm tehditleri alýyordu. 

Haiti Gazeteciler Birliðinden Guyler Delva Badio
cinayetini birçok Haiti gazetesinde lanetlemiþtir . 

ABDÝAS JEAN OLAYI

Aslýnda Sýnýr Tanýmayan Gazeteciler Örgütünün
Haiti’ye yönelik ilk çarpýtma olayý bu deðil. 

Diðer bir gazetecinin, 25 yaþýndaki Abdias Jean ’ýn ve
Miami’deki bir radyonun muhabirinin Ocak 2005’de
polis tarafýndan öldürülmesi de incelenmeye deðer .

Basýn kuruluþlarýna göre, Latortue hükümetine baðlý
polislerce yapýlan bir baskýný görüntülerken muhabirin
öldürüldüðüne dair tanýklar bulunmaktadýr . 

Jean gazeteci olduðunu belirten kimliðini gösterme -
sine raðmen önce dövülmüþ daha sonra da ateþ edil -

erek öldürülmüþtür . 
Bu olayda da Haiti Gazeteciler Birliði Baþkaný Guyler

Delva, cinayeti kýnamakla kalmamýþ, polisin gazeteciyi
bir evin içine kadar takip ettiði bilgisini de vermiþtir . 

Ne var ki olay hakkýnda Sýnýr Tanýmayan Gazeteciler
Örgütü suskunluðunu bozmamýþtýr. 

ABD karþýtlarýnýn yaptýðý her eylemi kýnayan açýkla-
malarda bulunan F ransýz örgüt, Irak’ta Amerikalýlarca
öldürülen Ýspanyol gazeteci Jose Couso olayýnda
olduðu gibi bu vahþi cinayette de haber deðeri bul -
mamýþtýr.

Araþtýrmacý gazeteciler Diana Barahona ve Jeb
Sprague tarafýndan yayýnlanan internet sitesinde
yayýmlanan makalede ABD devlet kurumlarýyla Sýnýr
Tanýmayan Gazeteciler Örgütü arasýnda yapýlan anla-
malar ayrýntýsýyla irdelenmiþ. 

Bizzat ABD hükümetince yapýlan araþtýrmaya göre
USAID adlý yardým kurumunun Reagan döneminde
kurulmasýndan beri CIA ve aþýrý-sað gruplar tarafýndan
yürütülen gizli projelere para aktýrdýðý ortaya çýkmýþtýr. 

Haiti 2004 yýlýndan itibaren cumhurbaþkaný Jean-
Bertrand Aristide’nin devrilmesiyle sonuçlanan bir tra -
jedi yaþamaktadýr. Bu darbe ABD’li politikacýlar ve
Haitili mafya gruplarýnca gerçekleþtirilmiþtir . 

Bahis konusu olan mafya mali kaynaðýný USAID’den,
yine Reagan zamanýnda kurulan Uluslararasý
Cumhuriyetçi Enstitü IRI’den ve Demokrasi için Ulusal
Gelir NED’den geldiði kanýtlanmýþtýr. 

Ayný kurumlar Aristide karþýtý darbeyi mali olarak
desteklemiþ ve muhalif siyasi gruplarla birlikte gerçek -
leþtirmiþlerdir . 

Sýnýr Tanýmayan Gazeteciler Örgütü de bahis konusu
kurumlardan baðýþ almaktadýr. 

Böylece… Robert Menard’ýn örgütünün Haiti’deki
basýn kuruluþlarýnca ifþa edilmesine raðmen bir
gazetecinin öldürülmesini çarpýtmasýnýn ardýndaki
gerçekler nedir? ABD hükümetinin oyuncaðý ve yalan
haber makinasý haline gelmiþ bu topluluk daha ne
kadar insan haklarý ve basýn özgürlüðü konusunda atýp
tutabilir?

Eli kanlý örgüt: Sýnýr Tanýmayan Gazeteciler
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Menard Tayvan yönetiminden 100 bin dolar aldý


